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Inhoevolumine contfncntu‘r. .

1. De sectn leitionalingns [anéia: ubide acientibus B A

braorum ¢ varia lectiones Indnorum orientalinm & oiii=
* dentalinm.

ot S

o Rabbiniciso™
D De litteris 24931 e lzérz duo; guorum prior punis-
crior ﬁm/n Hlaram explicar. Aocefsisad

§ Vrent, de mutatione vocaljum.

eI Alp habemml?émzmm vetus 3 i quo de lea‘?zom ver

"?"';;;zm&' gtsim nol g vocalinm n&ejfem‘,
“ Fimﬁ‘% &

h&m

3. De pﬁrﬂmlzs Chaldaicis, Syrincis, Thalmudseis &

Vod olim promif' Re..

\jverennde domiine,id nunc
= feccepreftocum Foenore
'Mxtto en.opufculamea,
2 a:d'qux ad Grammatici {pe-
I 1, olain und volumen

— compac’ta. Quum
omnia dico, excipio notasmeasad Gra-

‘maticen Clenardl quas ideo reliquis -

non adjunxi quia nuper admodum re-
culz fuerunt 1n Batavia. Primusliber-
’sgztde recta lectione linguz fandiz, in
quo de accentibus Ebrzoram & variz
ledtiones ortentalium & occidentaliuny
Ludzorum, quas defcripfiex Bibliis Ve-

. b
LR, 2
R A



cundus liberexpliatlenfa particularum’

nen taasem Chaldaiearum & Syriacas
-rums fedetiam Raabbinicarumac-Thal-
mudicaruri, &¢: Hiduslibrihunquam:
antedediti fueruht. ptior conferiptus fuit
‘ante plurimos annos, q,_ﬁuma e Germania:
quidam deurird@(€X €O genere homing,

quiomnem {cientiamE braifmi hauriunt
exnupera quadam Grammatica, ultra

quam nihil fap,i«unt)" huc veniflet ejulq;

fcripcionis-occaﬁgné nobis ded.fet. Hi=

ftoria notaeft cum aliis mulus honeftis
ac dodtisjuventbus, tum imprimis M.,
Ifahaco Grobeccio virout omaibus vir«

tutibus, ita bumanitatis & dodrinzlau~

dibus inftruéifsimo; quem eruditofi-
mul & virtus ad fummos honores eve-
xerunt. Tertiusagit de litteris {ervilibus,
quas appellant 37 nenj quem prius fe-
mel atque iterum excufum , hac tertia

editions

editiane duplo, aureo plismajorem at-

que auctiorem fecimus. QuodR. tuz
acceptumTeferent, quicunque fructum
alique ex ejuskectione percipiét. Q uar-
tustitulum habet ALPHABETYM vETYS,
ante multos annos evulgatus: in quo de
vi ac poteftate licterarum: Ebraicarum;

“tum etid de prifcale@ione antiquorum,

quz nunc penitusignoratur. Opusper-

neceflarium iis qui vetuftaseditionesan-,

tiquolque patres & Hieronymum cum

~eura [eguntverfantque. Namabfqueeo |
fieri nequit ut mendain'nominibus He-

braicts commi(T: a,qua fane plurimafunt,
aut deprehendant autcorrigant,Omitto
alia que fimul nova nunc damus vulga-
mufque, utde mutatione vocalium, & fi

- qug pratereain hislibris cotinentur; qug

laudare aut comendare noneft meum.
Alithocfacient, i quierunt quibus hec
noftra placebunt: autfinemoerit, ta-

. meR



men R, tuz, fpero non dlfphcebxc hie

mieus labor3 prafertim cum ab animo

grato tuique ftudiofifsimo profectus fit:

cui nihil prius,nihil amlqmus quamre
i pfa oftendere quzin alterum me, hoc
eftin filium meum Iohannem, beneﬁma
contulifti, eamanere pectori ale: infixa;
qua nulla unquam dies obliterabit, nul

la delebit obli 1vi0. ngd fitiht perfuafe-
ris,nonfal am opinionem tuam. Interini
accipe hoclevidenfe munus a cliente tui

‘nominis obfervanu&lmo ,quide hoc pa-
trocinio tuo non tantum gemdet fedeti-

am fibi gratulatur, beatumquefe ductt
“quod intuam domum unquam venerit,
quam ultro ei obtulifticum comodis &
crementis:que no tamabiplare quam
ab animotuo @timatur. Siceft profec?to,
Viemultum refert cut benefacias, itanon
parum referre puto a quo beneficid ac-
cszas. MNam quz ab homine mpnifico
PL OEE%‘

proficifcuntur, gratiorafunt. Scitum il.
?ud Hilarem dprorem nmat Dens.Q ua,
lem te femper fuilfe & adhuc effe uno
ore pradicarit, qui te norunt, omnes: fic
adeo ut fama benignitatis tug mare traje-
cerit & ad nos ufq, ervenerit. Quocir-
cadignuses, fi quis ahus inquem ma-

gnus rex amphfsxma quaequc conferat.

Sicenim certe de quam plurlmxs bene-
merebitur. N & p lurimi funt, qux ex libe-

ralitate tuafefultetant vivieg; Saprentil-
fimus mortalium Salonm,quonda aDeo
petiifle fertur, ut daret divitias non ho-
minibus avaris, fed iis tantum qui-animo

liberali funt. Nam tales rece utuntur di-
vitiis, cum avariearum ufum pemtus I-
norent. Hoc primums: deinde quwnor

| berahahqmddat multis dat : quxevas

ro,uni tantum dat aut potius nulli. Nam

avaro tam deeft quod habet,quam quod

non habet. Pro ciaufula. Deu opt, Max.
oroe



oro precorque ut votis tuis afpiret, r{:,z:fl‘
‘piaque fecundet, & regi veftro ejulque
confiliariis eam mentem indet,ut quod
Salomoin precatione {ua petiit, idemin
fuo regno exequi quam facile poflunt,
“ tarh libenter velint. Quod {i fiet, omnes
boni gaudebunt, & egoimprimislzta-
bor, leraque pofteritas nomen corum
celebrabit & e
" cantubit feclis inenavvabibibus. -
Bene vale, ~ Salvebunt ameomnes
quimei memoriam ifthic cum benevo-
lentia colunt. * Franekera Frifonum
aﬂﬁq Chriftiano 160 9. Menfe Eg,:
bruario |

Tuz R. fudiofifimus
IOHANNES DRVSIVS

o 1 DRVSII |
- Derecta Lecionelinguzfan&z. -
-~ Capur 1, B :
Luid Letio. Signigcatio punctorum duplex. Divifio in
reges & fervos, Cur vocales reges appellentur.,

S EcTI0, de quanunc agimus,eft re-

3 (ta & legitima confonantium cxpref-

1o per punéta. Punctavoco, quz E-

. breis nup dicuntur, in quibus &
FE==aE linee. Apices qnidam vocant & alii

notas, unde notx vocalium. Eft autem duplex hu-

Jus vocabuli {ignificatio. Vnalatior & generalior, ut

ciim accentus punctayocantur: alia anguftior & fpe-

cialior, In hac fignificatione acceptum nomen pun,

Gorum dividimus in reges & fervos. Reges dicimus

* qua cum littera confonante una aut pluribus, fyle e

labam conftituunt. Suntautem decem, quasvoca. cmmec

Cantum d¢
les appellant, ac tribuuint in quinque magnas ac to- dem forme
{ M avlivg oy recidit. NE
ndcrg parvas, ut ex {ubjecta defcriptione perfpici redi 2
o ' cales accéa
potelt, ~ Vocales, = L esaduie
- Breves, .. 7 TLonge, -
Patach R - Camets . 0 R
Segol N - There BoE
Chirecminus ¥ Chirec majus ~ ~ ¥
- Camets chatuph & . Holem = jx vel
- Kibbuts - B Schuree M
- A

-



2 I. DRuszt DE RECTA

Apices quid vocantYhoc vocabulo ufus fuitHierol
nymus alio fignificatu. Nam apices appellat quibus
litterz {imiles olien difcernebantur,cum dicit, res et
daleth apice tantim differre. "Hoc {enfu capiesil'ud

Maihs Euangelii, neque tora neque apex. Nam profecto ers

- _rant,quide punctis vocalibus enarrant.

Quas vocales appellant ) improprie. Nam vocalis
eftlittera per fefonans.Pun@aEbrzorem nec litte-
re funt,nec per fe quippiam fonant, Cur ergo voca.
les 2 Quiavocalium loco ufurpantur,quia per voca.
les a nobis exprimuntur, quia deniq; idfunt in linz

gua Ebreea, quod vocales (! gunisl vocat Ariftot.)

ini linguis Greeca & L atina. Has Ebrei mpnn appele
lant,id eft, mGtiones. Nam movent confonantes:
imo litteris funt quod anima corporibus. Vtenim
corporanon moventur fine animabus, fic nec illz
ablque vocalibus. | | )

Carur 2.

Superior divifio confirmata. aliatres adducie. unaex
iis refutata,

| Dlxi pun&a regia effe decem, & eft hec fententia

Rude quorundam * Gmmmaticorum, nifi quod fe-

.. ptem tantum recenfeant, Verum cum pun@aferva

teown _ (fervilia vulgo) fecundum cofdem fint quinque,ex-

f;'ﬁ‘u

iftimo fub hoc numero ac nomine omnes vocales
compre-

. LEcTIONE LiNe SANCT. 5
gomprehendiffe; Quilioc, inquies? Dicam, Fxillis
feptem tres funt que dupljcem 'habr_:mfanum vel
Poteﬁatem, videlicet camets, hirec & (churec. Cuim
ergo feptem puncta regia efle dicunt, re non diffen-
tiunt abiis qui decem effe tradunt. " Nam triailla
duplicatacfficiunt fex. *Adde quatuor reliqua,ha-
besdecem, quelunt, Camets productum, camets
corseptum , tfere, hiric magnum , hiric parvum,
holem, fchurec magnum, fchurecparvum(Kibbuts
hodic) patach & fegol.  Subjiciam tabulam,ut res
tanto meliusintelligipoflsie. ~* "

oyl
B

Tabuls feptem Vocalitm. .':

3. Camets L
2, Tlere -
3 Chirec SPog

4. Holem
5. Schurec Lo
6, Patach
7. Segol.

Sed hecab aliis aliter exponuntur . Partim Gram-

maticorum veterum diftribuunt vocales ; quas

mym :,n,'i. motiones vocant, in quinque I€gES, AC 0w

tidem fervos, Regesappellantvocales magnas: fer-

vos vocales parvas. Regesideo,utMofes Kimchi
2
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feribit,quia femper comitem habent unam exlitte-
ris quiefcentibus, vel latentem vel expreﬁam. Re-
ccntmresqmdam vocales partiuntur in regias, me-
dias & tenues. Regiasi interpretantur quinque lon-
gas: medias, tres brCVesjvxdehcct Patach , Segol, &

Kibbuts: tenues, duas’ rehquas. Verum hxc divifio’

vitiofa mihi videtur. Sicnim Kibbuts media eft,cur
non zque Chiric abfg; lod? nam & proHiric magno
fzpe ufurpatur, & perfe ﬁ\bﬁﬁu,(y labamg; puram
(iraloquuntur) efficit, ut ¥, Adhxc notatur ac-
centu, utin citato excmplo, & inm1. Poﬂrcmo,

comitem habet confonantem advveuor de (crlpto €X.

preflam in 1982 - Abraham de Balmes artium &
~ Medecinz do@or in opere Grammatlco, quod Pe-
culium, vel magis Poffefsio Abre infcripfit, pun&a
dividitin implicia& compofita. Simplicia effe di-
cit Patach, Chirec & Holem: ex quibus reliqua de-
inde componantur, qux propterea compofita vo-
cat. Sunt autem Camets utrumg;, Schurcc utrum-
que, Tferi, Segol & Hiriclongum.

Carur 3
De nominibus vecalium in genere, ztem‘%, de  fignris c%-
fono earunm.

N Vocalibus tria conﬁderantur Nomcn Fzé,um
Poteftas. Que illis communia cum aliis pundis,
non

LECTTONE LING SANCTAE 3
nion vocalibus, ut & cum litteris & notis accentug.
Igitur vocalium nominafuntqua diximus.eaorigi-
nem habent partim Ebraicam ,partim Chaldaicam.

" Nam Chaldaice originis eft Segol, botri{peciére=

ferens figurafua, fi non fallunt noslitteratores. Sed
ea de re dubitari poteft. Nam alii ad "0 ejus origi.
nem referunt,qu vox puraputa Ebraicacft, Adhgc
plerags nomina a fono dicta funt: quedam a figura.
A fono ut Camets, ut Tferi, ut Chirec, ut Holem

utPatach,ut Scurcc,ut Kibbuts. A figura, ut chol,

ut Tria pfidta; qua nomine Kibbuts peculiariter fi-
‘gnificant:interdum quoqueSegol ita vocant. Figu-

re funt partim fimplices, partim compofite.Sim- .

- plices voco que conftant cxlinea vel figura impli-

ci ut Patach, Chirecminus & Holem. Reliqua
e@mpoﬁtam ﬁouram habent , partim ex linea &
pundto, ut (), partim ex duobus pundis, ut (), aut
pluribus, ut () & (-), partim ex pundto & litte-
ra, W& (7). Hucrefer Holem, (i comitemn habue-
rit Vau. Quibus figura eadem fitn diftinguun-
tur, ut Chirec minutum & Holem. Nam illad

* infra litteras ponitur, hoc fupra.  Sonus omni-

bus unus & {implex: quibufdam etiam duplex.’

Quum enim poteftatem duplicem habeant, du-

plicifono efferende funt.Sunt quibus fonus tnplcx

quadruplquuc effevideatur . Sedhoctamennon
; A 3
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adfirmo, Atque hrcin genere devocalibus, Singu-
lasnunc videamus. Pruds dicemus aliquid de antiz
quitate iplarum,

‘ Carut 4

Vocalinm (onos lisseris enavos effe: figuras pofferiores , &
demum post Hicronymi 2t arem adfcriptas,

Ocus poftalat ut aliquid dicamus de @tate vo-
calium. Resardua & a variis varie tratata, Ego
ficfentio, fonos carli femper fuiffe, hoceflt una cum
litteris natos : figuras nuperas, & poft Hieronymi
primum adfcriptas.Sialiter eft,curis nullam earum
memoriam ufurpat? cur tam fxpe legit unam vo-
“calem proalia? At meminit vocalium, quas etiam
dicit adfcriptas fuifle,quamquamraro. Scio & recte

capio. Vocalesibi dicit litteras, quz nuncinvoca-

libus quiefeunt, & olim vocalesindicabant.Ee funt
Aleph,Vau & loth:quas matres lectionis appellant.
Sed,quilegere, inquies,potucre fine vocalibus?Dic
mihi,fodes,Credifne accentus Grecos olim adferi-
ptosfuiffe > Sicredis, falleris: nec tamen dubirabis,
quin periti ejus lingua perite legerint (ecidum ac-
centus. Idem fi fiatin lingua Latina , quishodie
miratur? & miramur Ebrxosillos veteres legere
potuifle abfque adferiptis vocalibus , cum etiamnii
td fiat a multis Chriftianis. Autfcishoc,autnefcis

Sh

LECTiONE LiNG, SANCTAE, 7
Si fcis, cur hfitas ¢ {1 nefcis, cur refponfas ? Cuique
in {ua arte credendam. -
~ Poft Hieron. primim adferiptas) Nam tempore
Hieronymi nulle adhuc vocales adfcripte erant.
Quod probo verbisipliufmet Hierony. In c6ment.
Terem. 5. ait, Pocaleslitter e inter 3 ¢r 3¢, juxta
idioma lingne Ebragin boc nomine non ponnutnr.Ser.
mo et de nomine 732, in quo feribit vocales non
poni, & quidem juxta idiomalinguz Ebrae. Qui-
bus verbis indicathoc ufitatum efle apud Ebreos.
Idem ferem. 18. in principio, Prorota Lxx,verbi
ambiguitate decepti lapides tranftulerunt, =238 enim
pro qualitate loci &5~ diverfitate pronantiationis ¢~ ors
gani.i.rota figulivocatur ¢ lapides, Adde vocales,
nulla eft omnino amibiguitas. Nam lapides g &
rota figuli 223% dicitur. Rurfum lerem. 6, Satis ele-
ganter in Ebreo verbum, quod quatuor licteris fcribis
tur U1 Res, Ain,lod, Mem: fi legatur 0y reim,amas
tores: fi=2y roim, paftores fignificat. Sicalibi notat
nomen 131, quod {cribitur tribus litteris confonana
tibus, Dalcth, Beth & Res, fi legatur 231, verbum:
{1137, peftilentiam denotare. Suntalialoca exem-
plive, qua nunc noncommemoro. Nam alidsea
produsxi, * f
(ur tam [apé legit unam vocalem pro alia) ut epro
ain Mn quodlegitHeva: & a proiinmnoquodle-
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git Mariam;in 7309 quod legit Phafga: & ¢ proain
P 370 quod legit Melchi fedec: & ¢ pro i in1p3
quodlegit Nemrod, in 777 quod legit Hellel, &e.
VtHieronymus, italegerunt etiam Senes,quoslxx,
“vocant,s interpretes Aquila,Symmachus, Theodo.
tio: non femper fateor; fed tamen &sdim wrdsos,
Aleph,Vau¢s Torh) Addefis Ain, quamvocas
lem etiam appellat,forte quod per nudam vecalem
exprimeretur. Alioqui confonans eft, non vocalis.
Quanquam Iudei Germanieautuntur provocalie
dum Teutonica Ebraicis charaderibus defcribunt.
- Accentus Gracosolimadfcriptos fuiffe) Adito,fi
Iubet, ad Politiani Mifcellanea, cap. 80, ubi Calli-

machi verficulos’ veteri more, fine ullis accentiun--

culis deferiptosinvenies.
Abfqueadfcriptis vocalibus) prius erat abfg vocaa

libus. Quod eft dextre capiendum. nam confonites:

legi nequeunt ablque vocalibus. Dicitur tamen le-

gere abfque vocalibus, qui eas adfcriptas non habet.
Quomoado fane fcripta Ebrea (facra excipio) ferme

omnia leguntur.

LecTIONE LING. SANGTAE! 3
~ Ametsin ordine primaeft. De eaigitur primo
~locoagemus. Vocatur camets fimpliciter, &
aliquande cum ¢pitheto camets magnum five la-
tum. Camets latum dicitur refpedtu tlere,quod cas
sets parvum vocatur: forte quizminus latum eft,
San¢ in paufa, hog eftin accentu majore diftingué.-
te,in Patach mutatur, que vocalium eft effatucla-
rifsima. Appellatio: nominis 4 colligendo. Nam
wp colligo fignificar, Efferturenim ore colleGo,
fono quodam obfeuro , aliquantum ad (o) magis
tamen ad (a) inclinante.  Germanorum ifte fo-
nuseflt, uraudio; qui obfcurum illud inhacvocali
retinent. Quocirea (a) Germanicum anonnullis

~vocitatur. [Ita efferes 0% homo, 37 autum , 31

verbum. Figuram mihi vide. Nongne conftatex
linea & punctohoc eft, ut Abraham de Balmes ait,
expatach & holem 2 Hine mixtusille fonus, de quo
diximus. Itaque Syrivocalem, que huic refpon.
det,Odom indigitant , & per o ubique enuntiant,
Neftorianis & aliis quiba{dam-excepris. Veteres
quoque , quanquam rarius , ¢am per « exprimes
bant. Ex hac confuctudine legimus eddp apud lo-

At

Carur 35 fephum & oGia, Epiphanii fermone in fefto Pal ze
marum, & Zoob, inlibro nominum Ebraicorum,
& lecho tibi, Attho tu, apud Hicronymum. Hinc
etiam difces re@e fcriptum effe Corbona inlibris,

B -

De Camers vocali magna. ejus appellationes & fonus ve-
rus. Car(a} Germanicum vocetur. Daplici modo exs
greffavetershus, ' | -

Ca,
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quodin aliis Corbana, i, 893, Dixifonum ejus
magis ad () hoceftad patachinclinare, itaeft pro-
feQo, atque 1deo Mich.1. 10,7170 leGum,i. Aphra
pro M. i, Ophra , utfonus ejus magis conveniret
cum "9 Aphar , voce pulverem denotante: inqua
paranomafia ibi ludit prophetes.de primavocali e=
fufque fono fatis. ‘ | ‘
' Carur 6. |
Secundam vocalem videri ex duabus chirec conflatam

tribus nominibus appellari . quonsedo vereres expreffe-
vint . ejus fonus alins atque alins.,

| TSeri proxima eft, quz conflata, ut mihi quidem
videtur, ex gemino chirec; ut alii volunt,ex ho-

lem & chirecjuvat me aliquid{criptura litterz Hra,
quz coftat ex duobus(r)perlineam tranfverfam in-
ter {e connexis,& quali devindis: fed magisantiqua
confuetudo que pro hiric parvo fcribebat ¢ tenue,
ut fuo loco docebimus. A djuvant me quoque anti-
qui lapides,in quibus duplex ({culptum aliquoties
invenitur pro (¢) longo, Quod peccatum fane fcul-

ptores illius 2vinon peccaflent, nifi affinitas que-

dam effetinfono. Sed de feno poftea, privs deno=

mine. Nomina habet tria, qua (unt tferi,camets

parvum,& camets impliciter Tferi vel tfere dicitur

afono januz,quem edit quotiesin cardine fmo vers

titar, Cametsvocatug alario Ebrzo, Plalm.1o.3,

Quin

~ LEcTIOoNE. LIiNG SANCT. T
Quin ipfi critici Maflorita: aliter eam nonappellzt,
Parvum autem dicitur quiafonum habet minusla.
tum, licetzque productusfit, quern Graciexpri-
raunt per Eta,ut "¥«%$ nomen proprium viri; Niv3

‘Bila, nomen litterz: 9% 7a, Deus. Latini vero ex-
primurit per ¢ longvm five produ@um, autextens
{um, utappellac Hieronymus. Verbaejus funt,lefa.
62. Ble per extenfamutramque fyllabam.i. 7% : & in
libro nominum Ebraicorum, Hucufg per brevem
litteram (e J:nunc per productam nominum funt legers
da principta, Elam 07y, Emim =03, Epha maw,
Efan ¢y, Elon Py, &c. Sonus ifte aliquantulum
ad (a) inclinat (hoc dubitans fcriboe, & arbitrarium
efle volo)in Wox7, & ad 1 tenuein 72; & ad fegol
in M0, & quoties daghes fequitur, utin 300,
Ex fupradiéis liquet feribédum eflevss? per tleri, -
quod grace (itioeic, Quanquam hac ratio fallitin
quibufdam,utin™770 anaasia, Reperio hanc vo-
calem expreffam & per exilem (¢) ut Tud.s. 2.1
pegaGe Tofi 1105, =3 pegsne. Hinc forte gy apud
Nonnum,quod effet @eip pro Ephraim.Nam « 8¢
alternant, Siclegitur t270v1 Jerufalem, & contra
SIVDY ajr-gizan. .
ARwpsia, ) putarim hane feripturam Gracam
efle ex 1717, quod itafecribiturin paufa, hoceft in
accentu majore dillinguente: qui fcheva in tleri
S B 2 '

t
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producit. Cuomodo certd Habel eft ex 730, quod

)

extra patfam feribunt a0 Hebel,

‘ . Carur 7.
" Chiric abfgue lod aliquands longuns effé, & quo pacto id
sognofcs pofsit. Sonus ejus expre(Jus ab antiquis.tripli=
citer.alia quadam obfervars,

Hirecfequitur quod vocant magnum & chiree

cum Ioth: ita vocant quia loth habet ad latus
finiftrutn, quod tamen non femper exprimitur,
Cave tum confundascum chirec parvo. Cogno-

{ces autem ex forma nominis aut verbi , aut ex aliis
locis, Nominis, ut =27 magnifici, =m92 ju-
venes leones: verbi, ut 39 bene fecit, MR excin-
dam. Exahisloeis difees chiric longum effe inm3

mm fe-David, Nam plene legitur Cant. 4. 4. & alibi,
pius." v Mafloritee admonent * quinquies hoc modo feri-

Zach, 11,
inguote ptum inveniri™?. Ex quofequitur [othabeflein
gunpis aliis locis, ~Quandoque unum ab altero diftin-
guunt per meteg, qui tunc poni folet, cumiifdem
lirteris & pundis aliaatquealiares fignificatur , ut
w7 timebunt & w7 videbunt.
fia funt iis qui Grammaticam callent, ficab iis, qui
eam non callent, intelligi nullo modo poffunt. Si-
ve igitur [od adfit (ive non, quando longa eft vova-
lis, pronuntiari debet laxius, diducto ore, labrogue
iiatl debit & S deprello

Hxc ut faci-

o -

LECTTONE LING SANCTAE i
depreffo& dentibus velutiftendendo reftri&is Vo-
catar enim certe hiric o%bg » nnn frendeo. Alindei
nomeaelt 03¢, id ett tragor, & alind "¢ quah
fraéum quid dicas. Hic fonus ad iracundiam valet;
Frendent enim dentibus, qui {upra modum irati
funt; unde Plal. 3 5.16. Deatibus in me frendent. Ve-
teres expreflerunt trifariam., Primum perilongam

vocem , uc'7x20 Michael, "8m21 jaCopin. Deinde

per ¢i bivocalem , ut 1w Beel, id eft, megms apud
Theodoret; 1ohiy sreues feculain Exaplis:mmugho
inisiéip, Philifthei. Quin promifcuefcripfere tum
hanc tum illam; non in diverfis modo vocibus,fed ;.

1iniifdem, utin " Deus mi, jaq 8¢ Ak 21702 Caalip rnNam

. . N . . A uirefle
& Caarape: 137 jeefBB: 8¢ paECet, Nelcivit hoc Mofcho- Zf""‘”.”tz
- . . v " . ) tzantt 0~

pulus & propterea in libris 8¢ gedav feripfit yors gum us

Angli,tri=

Bap & weaden nomina ﬁngularia efle: xegow@\;f,c VE- byt ei

Sfonum di-

10 8 seg @i pluralia. Nuge, nugz. Vnde hochau- 525

ferit, nefcio. Szpe mihi fomachum faciunt.Sed re-
primam me & parcam Grzculo Ebraice litteratu-
1% penitusignaro.Coperior expreffam hanc voca-
lem & perv Grezcum, ut in comment.Hiero.lef.23, 14 fone

Sy Syhor , quod tamen Syor ibi legitur.Innovo af%{’f’
feedere &0'7y Exvpes id eft fapiens , magus: nypy et
Awiras, 1d eft Aquila. Nam de =uudy dubito, & eft &%
cur malim =gy, quod & sy leribunt, id eft Si- >
meon, in qtio (¢) pro Ain, ut apparet, o

" B3
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Ex formanominis) nam 192 , quod eft formz
4131, habet Chirec longumin vltma: quod ma-
netin pluraliom93, etiamfi {cribatur abfque foth,
Sictnagentesin fine fcribitur cum eodem chirec,
Lique ex terminatione.Siquidem pluralia malcu-
linain 1m terminantur.  Quam terminationem
perficiunt chireccum lod &Mem finale.Notatum
vero, quando duo lodin cum hirichoc modo con=-
currunt, alterum fere abeffe. Vide Mafloram Eli,

Aut ex aliis locis) regula haec locum habet iniis
nominibus, que certam formam non habent, cu«

jufmodi funt omnia propria. Ergoin 29 eft chi-

rec {ive hirec(ad quod exemplum legimusin anti-
quis Hermon & Chermon, Hebron & Chebron)
- gadal,id eft magnum, quia in aliislocis plene {cribi.
tur VO, Semel loth deficitin hoc nomine Gen,

10. 29. fepius deficit in {233 quod compofitum ex

12 filius & 1o dextera. ,
 Pronuntiari debet laxius diducto ore) raptim pro-
nuntiatur Gen. 49.24. in "02: produius aliquan-
te & clatiusin ony9 Phinees, 200 8ifara,
‘ Admonitie.
Vbi fcribo chiric longum effe in 7, idque li-
quere ex aliis locis, diffentitd me vir doGus. Nam
feribitlogum effe propter accentum, aut faltemid
cognefci exaceentu, erratipfe, non cgo, & refutant
cum

LEcTioNE LiNG SANCTAE 15
cum clare aliz diciones, in quibus accentus poft
hirec parvum,ut 0 {18 (imiles.Non debemushac
dercullomodo dubitare,

C.APUTS.

- Holem dupliciter [cribi. Efus fonus legitimus. Duomo-
: do dignafcatur ab accentn Rebia. De punido littera ©
& alinquadam. :

Vartavocalis longa Cholem five Holem dici-
> wur. Ea duplexelt quod ad {eripturam,Holem
eum vau & Holem abfque vau. Holem cum vau
vocatur, qu vau litteram ad{criptam habet, Abf~ 1 libe

qut vocat

que vau {criptar R.Salomo enumerat inter voca- zingian
lesparvas, videlicet loco camets chatuph: fed pera™ .
peram. Quippe magna {emper eft manetque five

vau adfit (ive non, nihil refert, Vau enini non ima
mutat fonum, qui e pinguis, extenfus, plane ac
plenc adfonans @ magnum Hellanicum ; cuire-
fpondet o Latiare geminum (iveapicatum: quod i
nos peene foli Europzorum Belg & {cribimus pa: e
riter & efferimus broor, panis; lost, plumbum; fz
root rubrum. Ab hocigiturfono appellata fuit Ho=#2%°
lem. Atteltantur yulgo Grammatici,& in his Abra. 944 -
ham de Balmes', qui yocem interpretatur xma gfﬂwf
oo, pinguis & perfectus aut plenus. Hune fonum yonsin
audis in 37 Doeg, inDyip drdu, in 2y 24; , idef g?gm
T . - i Jogten

ayr 95 Sodowies
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‘Tyrus, in 332 Oreb: quem eflormabis ore plenoac
rotundo, labiis furfum verfus elevatis , lingua mo-
dice fetrata & introrfum ad dentesgenuinis vici-
nos reducta, Hunc {onum attenuabis paullumin
13D circuite , & MITNpS vifitate,  Sunt praeterea fo-

m alii quatuor(itaEbrai cenfent Jaut quinque: fed

minimum quatuor. Primus enuntiatur in v ore
plusfatis pleno & modice contracto, Secunduseft
in ¥y, quem efferes ore minus contradto. Ter-
tius eft in Y quem efformabis ore aperto quafi ex
intimo pe@ore. Quartusin N9 ubi opus pronun:
tiatn preflo ¢ gutture manante, Quintus eftinnia
mixtus ex ducbus [aperioribus. Reftat ut dicamus

aliquid defitu hujus puni: quod poniturfupralit-

teramvau latentem vel expreflarn: fed (ilatet vau,
ponitur ad latus fniftrum ejus litterg cum qua mo-
vetur, ntficum quicfcitin Aleph. Tum enimlatus
ejus dexterum occupat,ut K dicet, His diligen-
ter confideratisfacile diftingues ab accentu Rebia,

- LECTIONE LING. SANGT 7
utrumque punétum, ut P, Hanc vocalem Chal-
dei permutant cum camets lato, ut cum dicunt
@ feculum , RV ovis vel capra, & aliaid genus,
Ex hoc more, utopinor, Sarra dicta eft apud Enni-
um, quiPcenos feripfit Sarra oriundos.  Sor, Sar,
Sarra, id eft, Tyrus. :

Appendix.,

Mentio in hoc capite littere v, quzin fono va-
riat pro ratione punéti quod gerit modo in dexte-
ro cornu vel dente,modo infiniftro five lzvo.Nam
quando punétum habetin cornu dextero, mags
firidet acfibilat Sch, reétéque d Germanis & Belgis
hodie pronuntiatur , 1% Schaden, 1079 Schilten,
ideft clypei. Adfonat Scinfcamnum, vulgar
effacu.  nam vulgus Schamnum pronuntiat. Ac
quando punctum geritincornu altero, tum plané
fono confentit, ut quidam volunt, cum p Samech;
utego,cum slatino,ut quidem hodic pronuntiatur

qui mediz httere infider equitis inftar,hocmodo
. Accidit nonnunquam ut littera w concurrat
cum hacvocall. Qued ubifit, uno figmate potant
& holem & punctum litterz v, five dextrum fue-
sit five finiftrum.  De dextro exemplum praebet
o Mofes,de finiftro prvvitisgenus. Hoctamen  Samechleniorem paullo mollioremd; fonum ha-
raro firvan preefente,  Tunc enim adferibi folet  bet: qualem audisin alinus, mifer, difertus, Hoc
utrtmque C T

-in primis vocibus, Samucl, fanctus, ac (ieffet SSa- owden
v Samuel

muel, fan&tus. Qut fonus medius eft inter ¢ & o2 oy,
in'vtamen magisacceditad ¢ quam ad o, Abra- /"

ham deBalmes Vulgi pronuntiatio ad o 1agis dncliz Jideson
. . . . . acer
nat: fapientumad 0, qse eft radix & origoejus, Nam
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modo diftingnes B pofuit, & DY ibiswvnextulit et
sown decepit, itern NB) tentavit 8 N tulic in Pi-
el. Qlim alitersnunc ita mihividetur. Mollis enim
ille fonus, ut poftea didici, germanus eft litter S,
cui refpondet Samech Ebrzum.Sed tamen nolim
de eo contendere. ~ §i cui prior ineafententia mas
ois placet, fequatureans: per me hoceilicet,

Carurtog.

Vltiva vocalis longe nomina recenfentur & explican:
suy. Quando in naturam Kibbuts tranfeat,  Sonus
sdems qui €5t dsphtiaongi ov: eju[demquse cum aw permu-
zaito,

Vinta vocalis magna (Schurec dico) adhuc fu-

pereft, que profertur in orbem contrado ore

“cum f{ibilo: unde & nomenfortitaeft. PIY enim G
bilare fignificat.Vocatur interdum e=1a 84, i, ple-

num os, quod nomen commune habet cum Kib»

buts. Nam utrumque pleno effertur ore. Aliquan-

do nuncupatur fchurec magnum, nempe 2d coms

iy parationem r§ Kibbuts, quod fchurec parvum di-
/’:ﬁz;; citur, Vnde tam crebro inter {e migrant & alter-
manguo lanit, Nam & b ibbuts fepilsime pro {churec po-
Heese mitur, & contra Khurec tranfitin naturam Kibbuts
ﬁbﬁf;’if, nandoque, ut in N3 percufivs eft, 19 nafcitur
a8 fimilibus exemplis, in quibusfchurec attenuari
- velim,

- yelim.

LEcTIONE LiNe SANCTAEL  Ip
Fithocfemper, quum dages fequitur aug
{ceva quicfcens, nullo interpofito accentu. De {che-
va exeiiplum non occurnt.  Namquod nonnul.
li adducunt oM extftimantes 1n talibus brevem
effe, non perfuadent. Minusilly, qui adferunt bre-
vifsimum effe. Nam punctabrevifsima, - que nos
rapta dictmus , [ubfiltere non poffuntullaratione
ante{chzva.Sed nec brevis ede poteftibi ichurec, co
quod fequatur {cheva le¢tum five mobile.  Ideo
{churee,{i contingat {fequigntturalem aliquam no-
tatam{cheva implici; inchirec mutatur Amoss,
4 & vivite,Zach,8 13 =00 X eritis, Quod cer-
te nonfieret, fi{churecillicbrevis effet. Sed ad pro-
poﬁthm.%onus ei (longe dico)qui o diphthongum,
plene ac plane exprimit.Quomodo 1tali & Germa-
ni, ut auditione accepi, pronuntiant (r) vocalem.
Quocirca Grammatici tradunt fonare (# )Italicum
aut Germanicum. Hoc audis in - Vr , ignis:137
fanu, nobis: @32 Cherubim, & mipfo denique
nomine fchuree. Greci feréfemper expreflerunt
per e, quod Latinis eft ulongum i oveeg: '8
OuAdi anipz Cemod in Hexaplis. Interdum proea {erips
ferunt v, i Ave, unde Aufitis: py ¥adv , quod cor-
rupte Navij feribitur inlibris, errore nato, ut reor,ex
fimilicudine harum literarum. Sed hee aliena.Re-
dee domum. Hoe pundtum intra folius vau gre-
h " Cz2
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mium fecontinet, fine quanon reperitur nifi figu

;aKibbutsfcriptum.  Atque hinc geminum Kib-

buts, latum & tenuey de quibus{uoloco.  Antes
quam finio , monendus es, leGtor, punGum in lit-
tera vau, fi precedatvocalis parva, eam geminare,
ut=plinea five regula eorum, Nonenim {churee
ibiponitur in vau, fed daghes: de quo poftea.

Eo quod fequatur [cheva leftum) Balmelius in
Grammatica{ua vocat {cheva quiefcens , & pro ex-
emplo adducit ==py2n & eritis memores: item
onnp'p & accipietis. Sed error mihi videtur in di-
&ione n2, cujus loco legendum putarim 12 unius
litterz immutatione. Sane quidem in cadem fua
Grammatica poft aliquot paginasita [cribit , omne

Vati in capite diétionts antecedens [cheva mobile notas

bitur puncto fchurec, nt DN & cubabitis.
Sonus ¢i quiow diphtongum ¢c.) Idem fonusin

vau copulante , quoties occupat initia dictionum,

{equente {cheva, vel unaex litteris 4ma, quas labia-

tas indigetant. 231 & pralium , 9 & vilitavit, ac

fi effet 2vpx & 1panx prazcedéte Aleph. Graci quod
v confona carerent, idem fervarunt inaliis ditio-
nibus my m;awa:,quod in librisecsad ; un de rvagovyend
& avywyond, (1 non eft menda hibrariorum.Sic 7w
sartaiquod latine feribas non male vvalea, perdu-
plex v, Dehacre adducere poffem plura cxe_mplad;
- e

— e b P Ry Wy
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fed fuperfedeo. M on enim dubifi mihi eft quin fem
pervauco modo {criplerint, nifi cum eam penit’ o-

* mitterent & negligerent.Quod forte accidit in my?

VVafthi (nomen cft reginz Efth. 1.). Nam leGum
ds ineorum libris. Ad quodexemplum doGores
feribunt, maxosns pro Vefpahanus,

Carur 10,
Tranfitum advocales parvas,cur de magnisprius egerin

T e vocalibus magnis ha&enus. Reftant parve fi-

ve breves, qua{unt Patach, fegol, chirec caton,
ideft parvum, camets chatuph, ideft raptum &
Kibbuts, Quidam fortaffe me reprehendent, quod
prius egerim de longis vocalibus: & revera fimplex
fonus naturaprior eft duplici,  Sed ego judico de
hacre non efle contendendum. Secutus fum auto-
resnec malos nec imperitos. Practerea in magnis
vocalibus quielcunt femper liters e, quas matres
le¢tionis nuncupant. Adhzcquum magne vocen-
tur, videntur ipfo jure debere precedere, tanquam
digniores. Dignius enim cenfetur quod majuseft,
ut plurimum,quod Greci dicunt b I w madison

Carur 1L
Patach unde appellatum.  Duplex effe magnum & par-
vum. Sonum illins (mayni dico) geminum ¢ffe. Luos
modo veteres exprefferint, "

C3
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Fnio jam ad Patach, quod nomen apertioneimn -

fignificat, Nam profertumreapertm kit an-

tem dupiex magnum,parvum.Magnum hodie pa-
tach fimpliciter,parvum fegolappellatur. Magnam

autem dicitur ad difcrimen, nam clarias fonat.Sic

dico ucrumquc aperto ore pronunciatur, fed Pa-

tach(mtc igo magnum, & ficdemnceps) {onum
habet darmlc. Cave putes propterea longum efle.
Sicparvuwn camets, quod femperlongum eft, bre-
ve punquam, Mawnum ergo dicitur non quoad
tempus,fed quoad {onan: quemgeminum depre-
hendo. Prior acutuseft,ut cum accentusadeii,ut 1
W3 puer, adolefcens; N3¢ redii: alter tenuis magis
- & exilis, quem audis quoties dages fequirur aut
fchcva,nuilumamc fehabens accentum, ut 77 lo.
quere, DS vifitaviftis. Nonnulli,inqueis Abra.
ham de Balmes , addunt, metamen diflentiente,
fonum tertinm raptum qui exauditar, ut ajunt,in
orx Abraham, 2507133 Gabriel & fimilibus exem-
plis: in quibusa primae fyllabg rapitur ad fequentes
reges. Hancvocalem veteres exprefleriic fepius per
8, ut 742 Brar, rarius per e, ut¢o Mes, 1ot Hedef-
f(a, N Regiau Nec miram. Crcbrum enim nimis
uthe vocales inter fe alternent,  Sic reperio Beth
profilia,id eft,n3 apud Hieronymum , &nn7ad

miferendum pro 133117 apud Davidem Pfal. 102.
Fieri
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Fieri etiam poteft, cum puncta nondum adfcripra
effent,utolim chcrmt Patach parvam pro magno,
Claudam caput,fi prius addideromouleQum olim
fuifle Sophomas &:n*m Sodolias , & npn T ho-
gorma, : |

Atcutus) nam accentus fyllabam, quam afﬁcn,
acuit. Quidamarbitrantur in his exemplis patach
longum efle, mquibus & Santes: Sed hos refellit
primum diftributio vocalium in longas & parvas:
deinde accentus major diftinguens, quifere patach
illud in camets mutat "W puer NI reverti, Quod

‘non fieret, meo pudicio, fi i patach ibi longa vocalis

effet, Tudico igitur patach {emper brevem effe.
Quodautem ob accentum aliquando tfere in pa-
tach mutetur, hoc ideo fieri crediderim , quia pa-
tach vocalis elt magisclara & fonera, Sed tamen
hocpono, non ftatuo, Ceterum que de acuto fono

‘difputavi, es communiafunthuic punito cumfe-

gol & aliis, quandojuxta fe accentum habent.

CaruTr 12
Defegoleinfdemque tribus nominibus ¢ wnde duitafint:
itemque de fonu ejus duplici, & quid autiqui pro eo
Jeripfering,

Eciida vocalis parvafegol vocatur , & patach mi~
nus, ut didtum eft. Segol a figura, & patachafo- -
no,
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no. Preeterea vocatur etiam triapunda, quod nos

meneicommune cam Kibbuts, Maflorite & cos
fecutus R.Salomo vocant Patach impliciter, Segol
vocatur afigura,ut dixi, Nam ea refert botrum,
qua xao dicitur : aut momile acollo dependens.
Sed pluresa boiro deducunt,cujus acinoshgurafua
‘quodammodo exprimit,  Hzctamen {olidanon

{unt, neque ego ea pro certisobtrudo. Demataut

adimat fidem quivolet proarbitrio.  Patach voca.
tur quia profertur ore ape: to, & minus five parvi,
quia rinus clareinfonar.  Sonum habet duplicem
acutum actenuem, Acutuseftiniie rex: tenuisin
ixan voluntas ejus, 70 que mihieft. Balmefius
addit tertium, quem raptum vecat, in Yy uxor
tua, quodferibit 390X cum chatephfegol fub aleph,
& contra confnetudinem , & contra fidem codic,
quosinlpexi. Egoecum errareputo. Quibufdam
placsithancvocalemaliter enuntiare. tribuentes ei
- mixtum quendam {onum ex a & ¢. [taque {eribunt
fegol.Quos aliquid yuvat Abraham de Balmes fcri-
bens compoflitum effe ex patach & camets parvo.
Sed meliusantiqui, me quidem judice, qui expref.
fertit pere brevé 1iaun Helebon in commentariis
Hiero. lef. 15. 879 Phele Ief. 9. id eft admirabilis.joa
BidaTof. 19.25. MHYW exrguids, M0 era, i d eft Sela vel
Selah. Reperio & o proe Gen,10,12. 792 Mofoch:

~ contr

LEGTIONE LING., SANCT. Eg
zontrapop! fe@an.  Interdum pro ¢ feripletuntd
propteraffinitatem, queinter has vocalés,aut quod
olimita legél‘ in t, ﬂZJ'IW S ai'iabi‘a".s‘ 1 Bzre. o, 5. WY
Sarafai ferenm. 30,3+ Defegol hadenus.Poflém plus

radicere, {€d nolo verbofusefle invte minime con-
eroverfa. . |
CAruT I3

- Chiric parvaw fve nismus & chiric abfyue lothut : diffe.

pant. “Nlinwscognofoi ex natuys parvarui Vocali-
nm. Peyefepenumery expre/fumn veseribusi & iniers

(" Hiric patvam dicitar ad difcrimen magai, Vo<

~ catur etiam chirec abfguélod, Sed intereft ali-
quid.Narh in magtio-f2pe abelt Tod, ut diximus,
Parvum autem cfle difces ex paturaparvarum vo-
caliam, quee poft fe fcheva poftalant aut dages: ac
tum fonum habet gualem 1 tenue Grecuny autla:
tinam. Hunc exaudis in i3t conviciitry, odptfans
guisvefter:item in 32 Plal. 45.10. Vb littera
Tothin pronuntiatione prorfusnegligitut.Balmefi
us autor eft raptim‘efférri iniv3r mementote! fed
magis clevatur, inquit, in11n date hunera fob. &
22, & in MnRY mhsrese Gen. 30.38.Quod f[1accen-
tus adfaerit, fonus debet eflc magisacutus, ut in
©m. Que exemplo confutari poflunt, quinegant

et
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vocalem regiam efle. Tan

funt, quando scccatu i
chirect Fefellit gramanaticos noltros idquod Ebrei
 traduntdefeptem regibus. . Nos antea docuimus
numero illo comprehendi omnesdecem vocales..
Nam tres ex illis duplicesfunt. Sed quid hareo in
femel diis? Hac vocalis exprefla veteribus trifari-

am. Primo per i{ed rarifsimme. Vnum duntaxat ex.

empli mihi occurrit,quod extatapud Hiero, incos

dice manufcripto M2 7% El gibbor,Deus fortis.Se-
cundo per ¢ quomodo exprefla invenitur frequen-
tilsime,nec unqui fere aliter, 2y ECe, 7802V Em-

manuel,nEse, ferpens foemina, Nt fupd {celus,12e0

mémennu, WoY femu,0990 melphat, judicit;men
mefia,principatus grssMelraim Aegypt’, s Zel-
pha. 1311 Zephrona, 1233 Béjamin: Quzz ofa exépla
deferipta funt partim ex Bibliis Grecis, partim cx
Eufeb.&Hieronymo:cujus libri manudefcriptum
P@li@S mﬁ‘hvab:é_.o,»i»n.quo coftanshxc{criptura. Qui.
busaddes exeditione noftra 777 Hellel, n3 3 Seb-
boleth &aliafexcéta, Tertio exprefiaelt pera,ex dia’
le&o,ut opinor,Chaldaica five Syriaca.Ni ¢ai cum
a permutat-Hinc 270 Mariam, M2 Phafga, b0

Magdal, unde Maria Magdalene; 10 S, prony

Samfon, & aliamulta; que enumecrare nec opus
«ftneglubet, jiva¢ yuar, quod in libris, videtur
maee , mendum

idiinentur , cur non etiam . -
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mendum effe pro syean Nam & zupavlegitur, cvlpa
librariorum proxwavideft Simon, vel certe Simo,

Secundoper ) forte cum vocales abeflent, lege..
bant fegol, ubi nunc chirec minus, ut caufa nulla:
fit cur Elias miretur legi medras ab ipfifmet [udzis
pro midras. 'Alioquin. hx vocales de facili permu-
tantur & invicem {ibicedunt, etiam in [ atic.Sane
magefter dicebant veteres, & Menerva,quod nunc
dicimus magilter & Minerva, e

Cavur 14
Decamets chatuph eyufyue fono, nominibus vt fgura, gue

it eadem cum figura magni camess. offenfum guomedo
inter fedignofctpofiint. S

§ Equitur camets, quod vocant chatuph, de cujus
" fonointer Grimaticos fatis convenit, nonitem
denoruine & figura, Firefpondet oexile Gracas
nicom.  Itaque Hiero. pafsim appellat o brevem
Interam.  Non quodlitterafit apud Ebreeos, fed
abufive litteram dixit pro vocali, que per litteram
exprimitur, Nam vocales omneslittere funtapud
Grzcos & Latinos-Hoc modo quidam {chevaquo-
que vocalem appellant, cum vocalis non {it revera.
Non enim fyllabam conftituit, Sed ad rem. Dixi

Den {atis cévenire inter Grammaticos de nomine,

TR mS e ———
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& verum e{’c Nam funt qui voeant chateph camets
& cum pundio rapto confundunt ejufder nomi-
nis. Cave hosfequaris. - Multaenim abfurdainde
manant. - Elias appellat chateph- abfque {cheva,
&R. David camets chateph, quod in idem reci-
dit,nifi quod ordo. verborum tranfpofitus, Abra-
hara de Balmes pratulitcamets chathuph.Id:onat
camets correptum. Sicnes fupra quoque-appella-
vimus. Voluiffem camets parvum, nifi hocnomine
Ebrzi aliamvocalem fignificarent. Quid fi camets
breve? Favet Hierg, qui o:brevem litteram nuncu-
pat. Qui camets appc [larunt, rationem habue-
runt ﬁgurng]mqm potius appc]laﬁ entholem par-
vum, ut hiric parvum dicimus & {churec paryum.
Sed, utdlxx , refpexeruntad ﬁguram qua eadem

planc cumi cimets niagno, nifi quod inquibufdani

locxsaddltum fit{chevaad camets breve. Dubito an
bene, aut potxus non dubitoquin maleadditum
fit.Nam fchevaita compu vocalem, utvocalisam-
phus non maneat. Tmmutat enim poteftatem
cjus,  Proinde pundailla,queicheva adjun@um
habent fyllabamnon conftitunnt. Nam degerierit
in naturam ipfius fcheva, Adhzcnen poﬂum fub-
filtereullo modoante fcheva. Amittunt enim tunc
fuum fcheva, quia duo {chevainy nuniquam fimul

}%umur. Hoci ita notum ut mhil magis. Abraham
S [dc
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e Balmes benefcivit, acproinde fic feribit, Non

e/} difcrimeninter fighram camets chatuph <& fignrd
camets magni: X alibi, necredeiis qui dicunt etiam
cametsplenioris [cru’atdeéere cum [cheva ante fe. Na
eﬁ differentia magna-inter flatam prenuntiationem
ejus ¢~ celerem motum camets rapti five [chevati. An-
tea didum elt camets compoﬁtu videri ex patach
& holem. Hocrepeto,quia prior vocalis in ma-
gno prevalet, pofterior autem in correpto, nempe
holem, Oportane hicqueritur cam it cadéfigara
utriufg; camets,quo pacto interfe dlfcermtur?fam«
lius quam vulgo exiftimat. Nam poft camets breve

fequiturfere dabhcs autfcheva: fchevadico vel ex-

preffum , ut 7220 fapientis, vel fubintelleGtum, ut
o1y-72 omnishomo: quad leges chol adam. Nam
* ultimab virtute, hoe eft viac potc{’ratc , continet He re-

gulanon

{cheva.Notantur duo in quibus camets latum ante babet -

dages, videlicet 003 domus & 2% obfecro, In his e
nullus elt gccentus. ante cheva. Quod omnino ne:@‘fﬁf‘rﬁ
ceffarium,  Nam accentus indicat camets lon-‘;’};‘[’ifgf
gum effe, nopn fapuit feemina, U1 my 92 omnes s
fratres pauperis Proverb.ig. 7.mmw 42 omnia offa
mea: qaodleges chal per a Germanicum.Sicetiam
leges 1 iardi Pal. 30.4.7129 Abd., 97 Phal 58,21,
Nam quiafigura eadé ipficum magno cameis,ideo
inillud facile migrat, Huc referes 510 ledn & feri-
D3



30 I. DRUSTI DE RECTA
ptum ab antiquis Mardocheus,acfieflet 2190, Ad
quod exemplum invenies €171, quod legendum

Darjaues & non,ut quidam,Dorjaues, V¢ funis fus

nem nectit, itaqueltio una aliam trahit. Queritur

quomodo legendum fit=257 comefus: item 1708

tabernaculum ejus, & 0P3 fomen propriumfoc:
minz. Nam vulgus in his 3 fimilibus poft Da-
videm Camium,& Santem prima {yllabz camets
femper producit.Quos javat accentusinter camets
& pun@urn raptum. Ergo legunt haochal, aholo,
Naomi,viri alioquin docti probique.Sed non‘pro-
bant mihi. Vtinaliis quibuldam , ita inhoc{eor-
fim abiis fentio. Dicolegendum hoochol, oholo,
Noomi. Rationes meas jam pridé vulgavi &expo-
 fut Mifcel. cent. 2. cap. 77. Quibusaddo duas alias.
Prior fumpta elt exanalogia verborum generis paf.
fivi non {alitus fuit, "MWy corruptus, Ao vilitatus,
Ea pofcit ut legamus 7280 hoochal, 10y imoomad,
oo meoddam.  Nam nullaratioeft cur camers
in his produci, in illis vero corripi debeat. Ego cer-
te nullam video preteraccentum, quialioqui poni
confvevitinter punctum raptum & votalem prece-
dentem . Sedfiin72x1 nen producit fegol ; necin
b2x1 patach, an majorem vim habebit ante cha-
teph camets? Altera ratiofumpta eftex formis nos
minum. Nam £ w7 efferimus per o brevem, cur
non

~ LrcTioNE LING SANCTAER | EY
non item 1708, cum {int nomina cjufdem forma?
Adhzc& autores mihi, quifiglegerunt. Siantiqui |
nunquid proptereafpernendi?Apud vulgatum no.
ftrum interpretem eft Noemi, & in libris Greeco-
Ium Negu, confBapa: quod nunc legant ac ferbunt
Aholibama. Sed fatisde hac re. Supramihiexcidit
nomen hojus vecalis quod eft camets pleni oris,
Ebraice ma &7, Quo nomine afficitur propter fo-
num,quem habet,Nam pleno ore profertar, Quod
ci communccumutroquefchurec, - -
Nou producit fegol) improprialocutio, Nam ac-
centus non producit ullam vocalem, fed tantum’
indicat eam productam & longam efle. Sic fanein
no2N ponityr accentus ut {ciamus ibi legendum
eﬂ’c; Hachema, & nonHochma. Contrafcheva cor-
ripitvocalem, quando indicat cam corripiendam
efle,ut in 122n fapientia, | S

o Carur 15,
De wltima vocalivm Kibbuts. Ejns nominaexplicantur

& fonws duplex offenditur.  De Kibbuts magno ¢
- quArarione apayve difcernatur, '

R EftatKibbuts, quod plenius Kibbuts labiorum
vocant, Pronuntiatur enim colle@is & contra-
¢islabiis non ﬁnc {ibilo quodamy.Quocirca & {chu.
zec vocatur, led cum epitheto, fchurec parvum five
| minutum
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srinutum, Dicitur etiam plenum os & vecalis tris
um punctorum. Poteftas gjus duplex,longa, brevis.
L ongafonoinclinat ad{churec majus, aur potius
eundem: cum illo fonum habet. Breve refponidet
v Greco, & u Latino exili, quod Gallicusn appelli-
tant, [d cognofces ex natura parvarum vocalium,
qua poft [e dages pofcunt,aut {chevaquiefeens,nul.
lointercurrente accentu.  Ergoin1ps brevis eftyut

ctiamin1pso, Longamtibi oftendet formanomia

nis aut verbi, Nominis ut &070 retributio: verbi,ut
o dixit, 93 {uffurata. - Ceeterum in "oy Kib-
“buts corrpitur fequente maccaph. Sicinanad pu-
tarim effe Kibbuus breve: at in 3732 longum ek
ldeo per metegluftinetur juxta morem longarum
vocalium. Quidam tradunt Kibbuts fempere¢ bre:
vibus effe, Vbiautem longa confpicitur, notiKib-
buts efle, fed {churec ab{que vau, quod aliterfcribi
non potuit quam figuraKibbuts. Verum autores
mihi qui alivd fuadent, quos nunc fecutus fum.In-
teralios,duo genera Kibbuts memorat Elias [evi-
ta; quem vide, 1 placet,in libro Mafforeth Ham-
maloreth.  Dwimus Kibbutsfonareuexile. Id
abit abolongiulcule. Alterum pro altero tamen
feriptum olim & leGumy, 2% Hophim apud Hie-
ro.inlibronominum Quod non poreft mendefle,
cum fequatar, Hucsfq; per 0 breve litteri legerimus,

. Capurs,

LECcTIoNE LiNG SANCT.
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© Tyanfitnni ad fervos. quenampuncta co nomine inte!li-
 gantuy . Motiones omnes nowejfe vocales,

Veulque de pundis regiis, Sequuneur jam fer-
va, que ferviliavalgusappellat.  Servadico,
quznon conftituunt fyllabain. Ea funt duorumge-
neram, Alia litteras movent,alia ealdem immu-
tant. . Litteras movent fcheva, punctarapta & pa-
tach futfuratum.Eafdemimmutant dages, mappic

+ & raphe:Puncta prioris generisab Ebraeisniman vos

vantur,id et motiones.Quod nomen eft vocalium
apud eofdem :non ramenideo vocalesfunt. Non
‘entm fyllabam conftituunt. Dicend ergo vocales
omnes motionesefle, fed noncontra.  Motionis
enim vocabulum latius patet. Porro motiones di-
dicuntur quia movent lirteras. Litterae autem in-
telliguntur moveri, quandoleguntur.Nam mover
re eft legere.Jtaque hincexcipitar feheva quiefcens:
quodtamen litteram , fub quaponitur, trahitad
precedentem fyllabam. De his fingulatim nunc
dicam, acprimum defcheva. - ‘

Que non constitunnt [yllabam) alii, quenon reci-
piunt cantum [ive modulationem accentns.Hi reftrin-
gunt ad fervos prioris generis. Sed quinque recens
fent{cheva mugiens, (cheva propric dictum, cha-
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teph patach,chateph fegol & chateph camets.Vide.
dushac de re Abraha de Balmes,qui pro fcheva mu-
giente reponi pofle ait fcheva mobile cumn daghes
forti. Adeo parum fibi conftat,

Carur 17.

ceffarid.

De [cheva nomints duplici [eriptura.  Ejus cognitio me. -

Cheva princeps fervorum primo loco (& dat &

offertnobis: cujus duplex feriptura Ebraica Ple-
rique omnes {cribunt XY per vaw:alii feribunt 23w
{'g!aeba per beth. Quiper vau feribunt , dichum e);i:-

- fimantex eo quodfyllabas zquet. Nam m¢ zqua-
ri fignificat. Qui vero per beth{cribunt, deducunt

averbomav. 1d fignificatin captivitatem abduco,’
Nomen cum re c6venit, Nam captivam ducit,imo’

trahit,licteram, {ub qua ponitur,vel ad precedentia
veladfequentia. Siad precedentia, mutefcit peni-

tus:fi ad fequentia, fonat & vocaleeft, A tque hine:

duplexfcheva, de quopoftea. Verafcriptura verior
melior (it fateor meignorare, nec puto magnope-
re de eo nobislaborandum effe.
cognitionem cjus neceflariam effe. Nam docet cui
{yllabe una quequelitterajungendafit,  Decla-
rabo hoc. uno atque altero exemplo. 1370 yox eft
duas fyllabas habens. Eas imperite pron:imtiabis

nifx

Satisfi fciamus
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nifi fcias quale fcheva it fubb. Cum hocfcies, non
dubitabis quin pertineat adfyllabam priorem.
Contra in 1123 fchevanosadmonet pjungendum
effecum {yilaba ultima. Nam trahiteo litteram
cum legitur. Adhzc verba (ignificationis diverfa
per fcheva diftinguuntur. Y. pro hac re teltimonid
dicer. Multum refert Tiru legas an Liren.  Siliru
fignificat videbunt,& eftfuturfiany) vidit: {1 Tireu,
fig. timebunt, & eft futarum ax timuit. Quocir-
ca qugGrammarici tradunt dehotc puncto,non de.
bemus ea vel ut fuperfiua reijcere, velutinutilia
fpernere. Quod pridem conatus fuit nobis perfua-

dere non nemo: fed fruftra.  Mihi certe nullus
- adhuc perfuafit.

., Cavrur 18.

Dauplex ¢[fe [eheva,mobsle five letum équiefcms.ﬁuaé
le it arrinfque offcium.  Quic[cens rurfum duplex.
effe, expre(fum & intellectis. Quando id mobile fiat.

VSus hujus puncti, vel i munusaut officium ap-
7 pellarelibet, duplexelt. Trahit enim litteram,
fub qua ponitur intelligiturve, aut ad preecedenté
fyllabam aut ad fequentem.  Si ad praceden-
termn , vocatur {cheva quicfcens: fiad fequentem,
vocatur fcheva mobile five leétum.  Quiefcensvo-
catur, quia penitus quielcitac mutum cft, necul-
E 2
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lum fonum edit , ut M meditatur.  Eft autem
duplex expreffum & latens velintellectum. Expref:
fum,ut in exemplo modo ditato: intellectum,utin
4. Semper enim ultima litteravirtute continet
{cheva;  Proindelicet non exprimatur, intelligi-
turtamen.  Aliquando etiam exprimitur, utin
chaph finali 777 via, & quando alterumcheva pre-
cedit D¢ bibet, v potum prabebit, vel ejus lo-
co patach m Exod, 18. 9.  Quibus addes 3ury
ex lerem. 40. " Quanquam A benmelech fcheva
ibilegi arbitratur fonaréq; utHiric, Ego quiefcere
puto. Abhacregula excipieseas dictiones, qua

ultimam habentqulefcentem x¥0invenit m pu-

rus,i7 migravit,X12 onager.Fitautem mobxlc,pn.
mo {i occupet initium dictionis, 31 oraculum: fe-
cundo, fifequaturvocem magnam non fultam ac-
centu Grammatico, 123 cgerunt perfide. Nam aca
centus,qui poft camets,thetoricus eft ;quem meteg
vocant,cujus locum {upplet interdum alius accen-
tus; ut 138N Zach. 14. . 1m0 Toel. 1. 2. oy ef]
14- 20, mEgUT2, Paralip.20.11. Quod fiadfuerit ac-
centus grammaticus five nativus, (nam ficaliquan.
do vocatur)non legetur: ma1ipa mhtate,n‘wm & fuz
pra, Tertiofifi tfub litteranotata dages, m31locu-
ti fuerunt. Interdum dages excidit & ejusloco mee
teg poniturizyn laudate , 1227 archimufico. Hoe

’ o  tamen
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famen arbitrarium efle volo, nolofit certum. -
Quarto (iprecedat alterum [cheva in medio didi-
‘onis 319! vilitabunt.  Alioquin in fine quielcit

utrumque , etiam prxfente dages 321 & flevit, 02!
dilatet.  Id probo quatuor argarmentis. Primum
enim fequcns dictio reperitur cum (~) Gen. 9,27,
conox 9, Sienim legeretur (cheva fub Thau, duo
[chevaimle@a coinciderét. Quod fieri null omodo”
poteft.  Deindeprima fequentis invenitur nota-
ta dages leni. Tob. 3.6, '02m unafitin dicbus,
Gen,16. 11, 12 17" & paries flium, Rurfum Iob.

3127, i3 nan & deceptum eft clam: & Ierem. 22,

23 a2 nyen, Vide Abenmelechad hunc poftre-
mum Iocum. “Sic alibi omxa magpa, Preterea
duo fchevaim in fine ditionis fultinentur accentu
magno, quem Athnach vocant Gen. 45.14. &
flevit. Imo verfum claudunt & Siluc notantur qul
ab alits soph pafuc dicitur,Gen.27.38, 17ip oy, xign
ran fultulic Efau vocem (am & ﬂevxt. Poﬁremo
fcriptain fine leguntur cum Palec poftfe. Num.zrr,
1 250" & abduxit ex co captivos. Pafecautem
diciones difjungit, ita ut fimul tegi non pofsint, ac
fi unite elfent. de etlam de Athnach & Soph pa-
fuc dici poflet.

Si fequatur vocem magnam ) vocem appetlo vo-
callem.  Quod ante me Clenardus fecit,  Sed
S g
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& alii. Quandoque poft hujulmodi vocem quiefcit
(cheva,ixyara in fezrael, sy Tezraeli, - His ad-

de "'%N‘w‘v quod cxemplum adducit Abenmelech in

Michlal lophilerem 25. & 0ivp2 Plal.45.10. - Vbi
litteralod occulrarurin leGione. Autor R. David
in commentariis ad eum locum,Vide, fi placet; &

{1 habes.

- Carur 1o,
 Scheva non'legi ante Aleph,

A Ddunt quidam {cheva quoque legi ante xin
7870 angelus.  Sed id mihi non proban:
viti ialioqui probatx Primum quiapulla nititur au.
toritate: deinde quia inde fequeretur duo fchevaim
fimul legi nim 2x70 angeli Domini, 1805 folium
tuum, 1§ haurient, 713 Gen.g.14. Sed lingue
idiotifmus hoc non patxtm;d Ergo vana eft hec
regula ¢ merito abaliis rejeca. Poftremo quia tol-
lit diferimen , quodinter w7 videbunt & w ti-
mebunt. Nam {ileges {thevapropter (cquensx in
W7, confundesvidebant cum eo quodin hocidios

‘mare fignificat timebuat. Quns intelliget ita proni-

tiantem aut lcgﬁntcm oo fywge. Antiqui tamen
videntur legifle ante gutturales pnyy Ifahac, w7
Galaad,

Cap.2as

CLECcTioNE LI1NG, SANCTAE io
Carur 20,

Schevaonlegi pofi mereg, nifi i metag pwmtm' prodages
ant litrer a defeiin.

Xplofa vanifsima regula, age nuncaliam expen-

pendamus. Dicunt Grammatici,{cheva etiam
legi poft vocalem parvam qua poft fc meteg habes
at. Hoc partim verud,partim falfum eit. Vcrum eft
legi poft meteg (ambigens hec{cribo) quando me-
teg {upplet vicem dagesaut litterz defecte. Exem-
pla de dagcs{upra produximus.  Quibusaddes
2250 Levit.3.3.20pn00. Mich. 3.9. Litteram de-
fectam, vel magis quxefcemem fupplet in w7 tis
mebunt , 1731 terminus tuus, Hic vaumdlmt, ibi
Toth. Alias quielcit femper poft meteg, quod pro-
‘bo hifce rationibus.
1. Poft meteg reperitur fub littera gutturah 3o}
erit,m7 ut fit, Porro fub gutturali [chcvalcglnon
potcﬁ‘ Namideoinvétafunt plicta rapta,quz aliog
fuperfluacffent,li chevalegi poflet {ubillis litceris.

2, Polt hu;u{modl {chevareperitur dages lene
Yef. 63. 6.1 1100 benignitates Domini. P[al 62.
11 T cvanefceus‘

3. Sine dagesinvenitur alterum {cheva Gen.3.
15, 30 femen tnum, & cum dages Gen. . 8. 37mn

&cellarune.Quod exemplum debco (cur enim dif-.
fitcar?)



40 1. Dausn DE RECT&

fitear?) pentt{étmo harum litteraruin meiq; amans
tifsimo [fahaco Gronbeccio Dano. Nam is indi-
cium fecit mxhx, cumhacde re fermo effée. - Erat
illotemporein hac {chola fcremfsxmx Daniz regis
alumnus;poft meritoyirtutis & erudmoms evectus
eft ad epifcopatum Nldroﬁanum, qui fummuseft

n Norvcaxa. Vivat dis fehx mexq, mcmor, lumenj

clamfsmxum fusr patrlae.

. Quarto focoaccedat, fiita decbxtur autori~ |
tas Maﬁorxrarum,qm dagcs vocant fiheva pohtum |

fub littera gutmmh. - Cur dagcs?Nxﬁ fallor, quia

tum inlittéra proxira, f I capax fucnc, dcbet pom‘

daoeslene‘
C APUT 2L -

.A # jclaefwa lemmr f eML Z [eqtmmr smjbnam.

! Xaminanda nunc regula quarta Clenardi, eur
“eadem fequatar confonans,Cur intr, movcamr
fchevajami didtumeft. Nam dages, licet exaident,
vim {uamexentin fchevaquodiuby,  Adhocfi-

gnificandunvadhibetur meteg, quafi abfentis dages

loco. Sed Grammancidicont (cheva {femper legi
quotieseadem fequitur confonans, A p vere hoc di.
cant, nefcio. Alii difcutients, Intereanclino ut cre-

dam canoncm illam nec plancyanum effe, necta-

S i id

meR
i
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menubxquclocum habete, Si prizcedae Maarich
aut meteg uale dixi,eo laborut credam legendum
effe. De i dublto. Stnuliter dea7, ac malo
oﬁcutrobxquc{chcva quicicens,ut idem plme {os
nus fit qui a3 inteleximus , & 97 ecce me, vel
cece ego- Magis ambigo deniazy myriades Pial. 3.
7. Irem de 1170 vaftate fereny, 49.28, Caufs ambi-
gendi quod nullit videam dages in hislocis, lmo
funt codices in quibus M feriprumy lectiper cha-
teph patach.. Noncelabo te quicquaar. Inveni-
tur M montesabinufitatoMiimons... Sed abm
qued increberrimonfu i dicimus", non™n.Vade:
argumenturmn fumipotelt pro irs qui 1n" 73 fcheva
legunt, Nam fiquicfceret , cur fiun etiam dicere=
mus ", cumridem: utrobique fonus fitd -

Padem littera fequente non legifcheva probari
pote{’r ex Abenmelecho Ebrxo; quem vide, fi pla-
cet, ferem. 7. ad"2amubi litteras iltas imul rapiait.
& alteram abforberi. Vide guogq;, {t vacas, lerem..
6. ad 177%,& lerem, 5.6. ad O11¢ quod idems effe.
fcribit cumory! vaftabit eos: heet alitfint quire-
folvant in o116, Gen. 6.13.reperio &2, Zach.im
3.277 cum rcteg, & Provcrb L.28. INYD! cum ac.
centu & Fzec. 4,777 quod{cheva diGtus Abenme.
lechus legi negat nift cuny adeft Maarich, His adde
177 & laudaverunt Gen, 12.15. ubi meteg cum

F
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pundo rapto, quod chateph patagh vocant,

| Carur 22 '
Quidfcheva fonet,quidve bodie pro ¢o [eribant,

QVpereft ut dicamus aliquid defono, qui einul-

lus certus ac proprius.Hodie femper exprimunt,
Chriftiani, etiam Ebrai, ut notatum in libro E--
phod,per e raptum 137 debir.. Quodfaciliuseftug

pronuntiem quam ut {tribam.  Sed tamen hus. -

jufmodifonus eftinter duas confonantes,quemL a-
tini & Gracinon exprimunt: qualem audis in Bris
to,draco,fmilax,flo. Ad hunc modum pronun-
tiabis nv13 brith,moR3 Benaid, 01271 drachim, mow
opasé Smoth,'172 floni vel phloni. Sic vinlinquire,
ut Jyims ros. Sic ™90 c@asics, qQuaE antiquis araieyid:
eftHifpania. Sicdeniqueny12bdola,quod bdel-
liuminterpretantur.Sed confonantesfunt,quehoc

modo junginon poffunt Jtaq; feripfimus debir,

uod effet alioquidbir. In quonoftros homines
Eecu.ti fumus, non veteres,qui dabir fcribebar, Qua
{criptura plane convenit cum regulis Ebrzorum,
de quibusjam nunc dicturus fum,

CarurT 23
Duomodo vereres Ebrai feheva legerint ¢& pronuntins

verint.
Dixi

- LaerioNE LiNe SANeTAm 4y
Ixi{chevanullum proprium fonam habere.Sic
eft profecto. Ideo tam varie ab illis (veteribus

dico: nam recentiores pronuntiant ut ¢ brevifsi-
mum)effertur.  Quade re apud Granunaticos re-

gulz extant quatuer,
Primaest -

Quando {cheva unam ¢ gutturatisanteit, cjus
pronuntiatio inclinat ad vocalem fequentem, nyn
Theena, ficus: 712 Phoer (antigne Phogor ) 1np
kuchu accipite: np Kichi, aceipe foemina; ops padr
parfi: on7xv Scheelthem, poftulaftis:iz—wagoor-bo
increpa ipfum: 792 phuula. Notatur camets latum
N1 gaara, increpatio: ™Iy Kaara, feutella, Inqui-
busexemplis {cheva infonat aclarum,quod vecant
patach. T

Secanda regula,

QuotiesTod poftfe habet , .cjuscfiatus acceditad
chirec. quecunque tandem vocalis icquatur 3
chijom, ficut dies: 113 bijad,in manu; =27 lijam, ad
mare, .

: Tertin regula.

Quotiesanteceditaliam quamvislitteram, que

neque gucturalis, neque lod fit, tuncfonum habet

proxime ad ¢ raptum vela raprum accedentéomm

debarim,dBagip: 1770 Kalala,maledi&tio, dirz, Sa-
N | F 2 o
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piuS. tamenada quam adeaccedit 0 193 gah‘], id
eft Galilwa gentium: 37677 L ariftacha, ut heredis
tate pofsideas. Quandoqueipfum patach additum
invenitpr, ut Gen, 27, 38. 127137 ap benedidio?
& Gen.2. (2.9 & aurum. | |

l’ Luarta regula,

- Sicontigeritcam habere juxta fe Gagja(linea eft
ereGa ad latus Gniftrum ) pronuntiari debef cum

quodam mugitu, w9 Suu, tollite. Quidam addit

fortius fonarcfublitteranotata dages forti, & leni.

us{i eadem habuerit dageslene, Sedhasregulasin

pronuntiando nemo hodiefervat,acne interpretes

ximefequent,
~ Carur 24

LBuomodo veteres interprotes fcheva expre/]criﬂt; |

Jam videamus quid antiqui pro fcheva feripferint.
~ Ante omniareperioillud negleGum & omiffm
e Gprath, Genefis:nio @5‘”'”"‘"9:]5’iod.u.s. apud Eufe-
bium hiftor. Eccle. libr, 6. “ng Smuel; unde &o-
peir, in Epiphanii de menf{uris & ponderibas: vyn
par,param, apud Chryfoflomurm Phsl.8, Secundo
invenio expreffam per ¢ brevifsimum s Tericho
23 Cherubim: 2939 Seraphim: o-v: Terufa-
le:nmaGadfoeduswaR eu, qui & Ra’gau;mﬁ;ﬁpﬁb,
| ‘ ~ bora:

quidem casolim fervarunt, ut patet ex capite pro-

LEgvioNE LING, SANCTAE. 45
hota: Do cedbsnie, Judices: TN ddCag e tRIMGD

Meflias: v winn, leiel. Tertio reperiopro eqfcri-

ptum fuifle a brevifiimum , Mudy mBadd: 89 ju-
@aip: MP1¥ Sadaca: MRYY Saaca: MY Sarng: £WY) ra.
fchaim , idéft improbi. Quarto eft ubi exprefla le-
gitur per o rapeim A7 Zorsuay,qui & TaAusr s un-
de Salomo: &7 vola: 819 Sodoma: W) rou, pafcite:
widou, fcitote 1092 Bend, confidite. Quinto ex.
prefla legiturperi vocalem, 93111 Vaidabber, & lo-
quetur:pny [dithun,nomen cantoris.71n9Phithi-
gil, genus indumenti, Sed & petv exprimitur,
quanqud raro MY 72 Purisejas:& per y, B! Inds [eus:
Y0 damdin,ac ieffet ma7on. Contrafitinting
quod feribunt uegad. Sedin his error effe poteft &
culpa manusaberrantis. e

. Carur 25
. DitFimemnuliamexire in [chevamobile.
T)tionem nullam exirein fchevamobile , fed
7 quiefcens, antea dictum & probatum cft qua-
tuor argumentis. Quod nunciterum repeto, quia
cStra e ftant viri magnigraveld;, inter quos.San-
tés. David quoque, qui Camius cognominatur, ex
iiseft. Sed & Abeamelech, Ille quedam loca exci-
pit,ut cum fequens ditio notatur (cheva vel puns
¢toaliquo rapto. Hicquum dixifet fchevalegifo-
3 Fj



46 L DrRusit' P8 RECTA

naréque ut HiricIerem. 40, in7xpeer o0, Addic

alios aliter fentire. Nam dicant, inquit, cheva qui-
efcere.  Quibus €go quoque a{Tentlor cum pros
pterargumentafuperius producta, tum propter il
lud imprimis quod fcheva mobile trahatlitteram
ad fequentia, utquiclcens ad pracedentia. Sicue
ergo quicfcere non poteft [cheva in principio dicti-
onis, quia nihil antecedit; itaneclegi poteftin fine,
quxa mhnl fequitur. Res eft non con jectura,

C APUT 26,
Punda rapta non recle wvocales dict videri. Eorum #o-

wina & effarus. Jgomodo antiqui expreﬂermt. 14 méﬂ '

At foerni pofsit camens rapium 4 brevs five correpte.

Efcheva hadenus. Sequuntur puncta, que

“pAonvoc.nt, id eftrapta. Grammaticirecen-
tiores femivocales appellanc: reftefane.Nam con-
* ftant ex vocali & feneva. Quidam vocales brevifsia
masaut breviores brevinominat: fcd minuscémo=
de.Narm vocales non {unt omntno. Néenim certe
fyllabam faciunt. Sed nec accentum recipiunt. Ad
hec rapiuntur perfcheva, hoceft celeirime proni.
tiantur,(ic ut exuant naturam vocalium. Tranfeunt
enim in naturam iplius{cheva, ex quo compofita
funt. Vnde{cheva compofitum appellantar. Sunt

autem tria,
Chateph

LECTTONE LING, SANCTAE, 4

. Chateph patach - N
Chatephfegol . N
N

‘Chateph camets
Chateph patach compofitum eft ex patach&w fehe
fcheva. Sonataraptum, hoceft brevifsimum vel oy c.
brevius brevi. Stccﬂ‘ercs‘mngcnama fapwns’ﬁii",f
mulicr. Veteres expreflerunt pera, 03% Aram, id e

&tom vo-

cft Syria: 339 Arab, id eft Arabia, 335 Ararat, Ar i,

menia. Et per e 731 Henoch, n‘mn Hevila, nomenwlx.e’

loci: e Hedeffa, nomen foemin: miopa 'Noema

Gen, 4.21, Et pcro mioy Gomorra, Su(pxccr non

hoc pundum ita feriptum fuifle , fed prifcos illos

yeteres, cum vocales abeflent, lebxﬂe pro eo aut

chatcph fegol aut chateph camets. Siquishodie ita

legeret peccaret graviter, meo judicio. Nam qua

[onum diftintum habent, non funt confundenda,
Chateph fegol compoﬁtu eft ex fegol & {cheva.

Valet ¢ raptum.lta fonabis T dic, & oianomina

que gb Y7% incipiunt, ut Elimelech: :quz Hiero.vi-

detur olim legiffe per elongum fiveexten(um, Ve~

teres cxtulcrum per e,¥% Enos, id eft homo vel

mortalts oy rlohlm DcuS'DﬁN Edom,undeldus

maa,ciniverfa.Frp pera, o Amorgus, ideft NoR,"

- Chateph camets compofituin eft ex fcheva &

camets brevi. Infonat o raptum. Ita efferes nx fyl-

laba media,fimodo fyllaba dici poteft:';n morbus,
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"M ira,fyllaba prima. Veteres exprefleriit per 0,0m
- Nosguieditione Coplatenf, no37mx Ohshibama: &

pere, '2p2 Noem,editione vulgata Latina, Sed hac

leriptura mihi fulpecta. Aneft meridum pro Noo-

mif Autforte legie oy Somnium eft quod qusis

‘damtradunt compendio feribi -.pro--. Nam ges

nuina figura camets correptreft <. Qued autem
additum it guibufdam in libris fchieva, indo-con:
fultumy fwst imperitioribus, qailiogui cofrépturm
a lato pon potuilfent difcernere,  ¥'uto hune ob
caufam chatuphifive chateph appellatum efle. Nam
fchevardpitillud in effatu ; fion tameritaut ciimi
oft raptuwr. Vide ne tune unum-cuni altero con-
fundas. Eo utiies eruns regule quastubjiciam.

1. Poft chatepli cariiets nunquarn legiturfches

va. - Igisurfifctieva fequeter, non dabitabis effe
camets chatuph mox vere, 10T fandir asejus,

- 2. Camets raptum nenquany poft fe dages ha--

ber, acproinde in ¢ umbelicis tuns Ezec. 16,40
Seomo rubefactus , Nahia 4. & oy Cant7. 2. iR

emendatis exemplaribus, breve eftnon raptum,
3 Raptum ferelegitur fubgutturalibus & ante
{ehabes breve, i tabernaculum meum. Dico fere;
quia etiam {ub aliis litteris invenitar  '0op divina;
nec femper ante fe habet camétsbreve M1, jra, iy
morbus, vy radices. Tunc autem raptum effe
" depre.

LecTioNE LiNG SANCT. i
deprehendes ex abfentia dages aut {‘-'c'he‘va. Igiturin
o ex dages breve efle cogno.citur. Dages autem
legitur in Libro Camii ubi vocam fenfa e‘xphcat.
Quod fi dagesabfuerit,ut inlibris vulgatis, rapram
erit, pertinebitque ad formam 302 {criptara. Nam
glocofiheva, qualeinmpux appenda m. )

" Sunt autem tria, chatepb patach ¢rc.) Hzc puntta
ferviant poulsimd gutcuraibus locofcheva.Sed &
{ub aliis litterts inveniuntur, IMal. 1 2.7. 0108 fera
mones... Sam. 282007, lof. 3.7. 133, Ezre. 8. 25
aRuN, o '
b%‘m ¢r¢.) In his valgo credunt effe camets cha-
tuph;fed falluntur,meo yudicio, Primumenim in-
ter formas nominum ilhus ordinispulla cft, quz
incipiata (yllababrevi &definatin longam nifi da-
ges aut (cheva poft fehabeat.  Nam "2 non eft

: ‘. kl : e “[ - 3 .
ipfaforma, fedex ™2 profecta: cujus mutationis

caufam prebuit accentus major diftinguens. Pau-
! P . . - L~ .
fam indigitant, Deinde eaeft natura parvarfivoca-
lium ut poltfeautdagesautfchev a‘babeant.? XCi=
piuntur tantum peaacuta, ut132 velus, ¥ puer, V1
{einen, 13M & extruxit. |
Carurt 27,
Anfeheva in raptis fequarur.”

N his pundis,que vidimus,{cheva vocalem pre-

“cedit. Quod mihi omnino neceflarium videtar,

<
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Nam nonaffentior iis qui putant raptum effe aue
patachin0n3y Abraham, 7123 Gabriel : aut fe-

~gol m Y uxor tua, Sifallor, etiam rapturm eric
chiricin earete tuum , & camets breve in qtgi‘jp

fan&itas tua, & Kibbuts inn2Y¢1 projea. Atque
ita tot erunt punéta rapta quod vocales breves,

Quod mihi ut novum & inauditum, ita plane ab-
furdum videtur.Fateor tamen celerius(fi hoc raptit
dici poteft) pronuntiari ain omax & e in 0N pro-

wwro=

{gscTroNE LING SANCTAE  §i
Sed eade re ambigipotefti Illud certum par ei ofs

 ficium effe cum{cheva muto, quod quielcens di-

citur , cujus etiam vicem {ubitac trahit litteram

. {ub qua ponitur ad vocalem precedentem + fed

paulloaliter. Nam fcheva illud penitus mutefcit,
Patach fonum edit non fonum; qui proptereafur-
tivus vocatur, ut diximus. Simili ratione quod in
oy fecundum Ben Afer furtivum nuncupatur,

Nam pronuntiatio ejus lemisima 8 qua ad aures e vir

entiunt

ter {cheva, quam cu i i : . L o
P »quam cum accentas fequitur,ut in g egreperveniat, . Quocirca in librisnon adferibi; b far.

BYynit.

novacula, 13 veftis, &c.
,» Carurt28.
- Depatach [uffurato. Vude sppellatum fit. Duis ei fonus,
ibidemque per occafionem de dleph furtivo. Sub quis

bus lutteris iwveniatur & quas vocales ante ¢ habe-
a1: item quomodo veteresilind expreffevint. ‘

A Tquehac de puntisraptis. Ad patach jam ve.
nio,quod(uffuratum vocant, id eft n3123, Mes
liusforte furtivum appelles, ficut dicimus aquas
furtivas, id eft 032.D1@um, ut apparet,a fono,qui
ei qualifurtivus,hoceft tam properusac lenis,vix ut
exaudiri pofsit. Vnde quiefcere dicitur ea littera fub
quaponitur. Teflis Abraham de Balmes, cujus
hzc verba funt, per patach raptum littera movetar,
per fufuratum antems quiefcit ; hoc elt non legitur,
Sed

tur, & Ben Naphthali legitmng per {cheva quief-
cens, fi credendum Balmefio. Sed ad rem. Patach
furtivam aliud nihil eft quam punétum figura(-)
quod in nltimafyllaba fub duabus litteris Heth&
Ain. Quibus addes, meapprobante, He mappis

‘catum, hoceft gerensin ventre pun@um , quod

mappicvocant. Exemplamox producam. Hoc

~ patach non invenitur nifi poft quatuor ultimasvo.
- cales magnas, qua funt Tferi, Chirec majus, Holé

& Schurec. Quibus adnumerabisKibbuts, fed lons
gum, hoceft quando pro Schurec ponitur. Semel
invenitur poft camets magni five latinyn Exod.
20. 12. ac tum fonat ac {i Aleph prazcederetrxyn
occides. Ledtores Tyberiadis codem modolegen-
dum preecipiant N7 altare & M fpiritus , acfief-
fetryzrn & N, Sic quando Hiric precedit v &
o G 2
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poft Holem mivg ac fi effet rvvc & my,  Sed Mo
fes %breeus cognomento tiw Vo, id eft princeps
pacis, inuftimisvocibus diflentit aliquantulum,
Nam arbitratur legendum efle mam alrare , M
piritus, ventus. vy virgultum,mi7y Deus,  Qui
fonusinclinat perfpicuc ad quietem vocalisantece.
dentis, hoceftad lod poft Tleri & Hiric, & ad vau
poft Holem & Schurec. Idem fentiendum de Kib.
buts. Ergo noz fonabimus ac fi effer mw3.Sed eft cur
malimnywa, Potior en. lectio prior in oculis meis,
Cuifirmanda {criptura vetus ygin Hofee, ma Gie,
029 Silee,1w370 Melchifue, In his exemplis ob-
fervoeproa. Qued crebrum in antiquitate. Quod
non mizabitur qui fcit alias a in ¢ migrare de facili,
Sed & a reperitur in hoc fono 1% Eloa, quod le-
Gum feriptum iz nefcio ubi: malim iAge., Exhoe
fonte eft zrudp, mendum fere perpetuum in libris
proSiloa, id eft,n0, Amplius obfervo v Arbee,
acft effet v2&,vel certe v, Nam alcerutrfy antiqui
legerunt, ut apparet, Sic V263 seodCer, N0 T abee,
Aliquido patach,de quo agimus, cum fva c6{onste
abjicitur,yein Hofe,qui & Aufe:q fcribes,me auto-
re,Haufe c@iadlpiratione Hincwes, & Gracaforma
B0l Pro koods Vel moovee., Dixi patach furtivii efle
in ultima(yllaba Alins fortaffe maluiffet, quod fub
-ultima littera. Ego fyllabam pratuli, quiainclino
“ ug

LecTioN® LiNg SANCTAR o3

gt eredam patach furtivi effe innpav audivifti fee,

nnvY mifiti foem. item in 1N & unitus fuit. Argu-

| mentahuic rei habeo duo, Primum eft quia poni-

turfub gunzuralzibuslocov{chevg: alterum guia ppﬁ
fe habet dageslene & (cheva quiefcens. .ngd (i vos
calis cffet, deberet litteralequens geminari per da-

es. Quod fieri nullo modo potelt cum dictionem
finiat. Nolodifsimulare quicquam. Repugnat
huic ultimo argumento pronomé feennpinum DX
tu:unde compofitahazcvox. § ufpenda musergo Ju-
dicium noftrum. Clanfula erit ut memineris pa-
tach iftud femper pronuntiandum effe ante (ua».m
confonam.Itaq; dices ™ ruach & non rucha, miz-

- beach & non mizbecha. Sed hecnotataaliis & tri-

tajam vulgo,Quareiisnoncl infitendum.

CaruT 20.
Nou effes diphthongum propricin iis qua Jod aut Van

terminantur. ,

POruiffemus finem imponere huic libello nifi

" nos morarentur diphthongi: quas alit quatuor,
alii o¢to, alii etiam plures enumerant.Videamusan
rete. Clenardus olim feripferat, Tod in fine poit ca~
mets, patach , bolem ¢ fchurec, cum fit ‘cqnfomxm,
tamen in pr.ecedent? fyllabam coalefcere Videtur tan-
quam Vocalis in diphthongo: 133 panat, fzcm ?zzege?.dxf -
[yllabum: 9% ad me,difsyHabum : 73 goi gens, manofyl-

| G 3 labum:
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labum: " galui, patefaltus, difsyllabam, Verba fana
8¢ad meum guttum. Jtag; adjecimus, Vau fimiliter
poft camets , tferi <o chiric magnum:39 panau, facies
ejus, difsyllabum : 3, tergum, monofyllabum: V1 ziu,
nomen men(is, monofyllabum-  Quibusaddivelim
& patach , ut 2 Kan, linea, monofyllabum.  Ad-
verte animum.  Non dicimus diphthongos hic
“effe, fed lod & Vau coalefcere videriin precedétem
fyllabatanqua vocalis in diphthongo.Nihil verius.
Alindeft,vidétur coalefcere tanqua vocalis in diph-
thongo,& aliud,diphthogi funt. Hoc gramatici di-
cuntyllud nos.Grammatici dicfit &errant. Nam in
diphthongo fonus eft duarfi vocalium. Vnde bivo.
calisab amico quondam noftro vocatur, At hic ni-
hil tale. lod enim & vau vocalesnon funt, fed con-
{once. Id probo tribus argumentis.Primum eft quia
in medio dictionis moventur per propriam voca-
léanagentes,n terglh mefi,mp regulacorfi.Secundi
quia Ebrei lod & vau,que alias fepenumero quief-
cunt, in talib. legi atteftantur.Sane in W2 dicunt effe
mappic lod, & in3 mappic vau. Cur mappic vox
Ebreaedutorem fignificat, Innuunt ergo hae ap-

_pellatione litterasillas educi, hoc eft legi ac profers

ri. Sic mappic he dicitur, quando he legitur more
aliarum confonantium, cujusindicium oft punda
- quodin ¢jus medio five ventre. Tertium argumen.
tum

et

"LECTTONE LING. SANCTAE 5§
tum eft a fimili petitum ex lingua Latina, Queri-
turutrum in cui Jiphthongus fit.  Negat vir do-
@ifsiinus Lulius Scaliger, Ratio quiaiibiconfonis
eft. d probat exgemitivo cujus: item ex feem. cuja.
Nam tres vocales imul legi non poflunt. Similiter
non effe diphthongum in huic, quod i confonans.
ibi fit,idem aflerit de caufis linguz Latinz pag.3 2.
Vide, i vacas.

Carur 3o

- Ne« eﬂ«? videri Aiphthongum. i bis wosibus , guapatach

furtivaterminanivr.

Q Vi plures diphthongos enumerant, adjici-

unt fuperioribus quinque ahas,videlicetex vo-

“calilonga & patach furtivo conftantes, 01 odor:

n'wpn mefsias:n ? roburimo medalla:nvafretus.Ante
omniafciendum patachillod necvocalem cffe nec
clementum.  Dubito etiam an cum vocali, qua
precedit, in unum fonum coslefcat, aut potius
n6 dubito quin aliquo modo foni duo diverfi fint.
Quid quod pofterior fonus exilior fit quam ut foni
nomen mereatur proprie? Sedinunam fyllabam
coeunt. Quid tum poftea? Annelcisetiam fche-
vahoc modo coirein Cherub & fimilibus? Adhze

quoties aliquid additur,patach illud evanefcit nin>

vires,poiv audientes.lam vero notum eft ponifub
ST guttara
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gutturalibusleco fchevaiimo mitul aliud eft fcheva
dilatacum fono brevifsimo vocalis avele. Hisadde,
{1 placer, que-diximus de pronuntiaticne ¢jus,cap.
28, Namhve perxlegatur five alio modo,non po-
teft effe diphthongus , cum duofom diftincti fint,
~quorum polterior proprie fonus nen cft, ut dixi-
mus. ) . . :
»
Carur 3L
Nullam etiam ¢|fe diphthongrm 193 nomine Ierufalnim, .

Geverojam videamus an diphthongus (it in
nomine 37¥1.  Nam quin 1bi duz vocales
concurrant, neneft ullo modo dubitandom, Nego
audacter diphthongum efle. Primum quiavoca-
lesnon coalefcunt, nec fimul fonant.  Leinde
quia plene {eribieur Efth.2.6.04¢m, Vinde collis
gunus lothin alus loas abefle, Licetabfit, tumen
{ubintelhgirur, nec poteft legi chirec ineeo,  S1¢
ergo femper pronuntiabis 8¢ cam lod confo-
nante, ac freffet 0¥ quemadmodum fonamus
o7 pedes, @1 magus,  Stnaliter pronuntiabis
np7ewEzec8.3ac feripth eflet novm lerufcha.
latma. Mafloritz nos admonent de-quinque locts,
in quibus cum lothplenc fenpram invenitur. An
pluralint nefeo.  Hoc{cio, cum ahibi plene fcri-
batar,in cxteris locisloth deficere.Quod eniam fit
11
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inmtut (upranotstumeft.  Quodautem inan-
tiquis editionibus Chaldaicis,Gracis & Larinis le-
gitur 07011 gt lerufalem, in eo archaifmus
eft7 pro a1, utin e pergrpe, M Ephrem, quod;
fcribunt i@, & alitsnonnullis. Hzcpermutatio
frequens eit, & alioqui hx vocales {ibi invicern ce~
dant & alternant,;p Cainan Genel 5. 9. 703 py
ajr-ouyar, Sic PR & PX non, 70 &1 exercitus,

- . Carur ‘32 |
. Noneffe qu.égae iiﬂﬂbongum in TN o 2alibuse
Tunt quoque diphthongum eflein nin', quod
= “legunt laithova. Sic mmabathova, mim vai-
hova. Valdeimprobo, Quin dicolegendumeile
ladonai, badenai, vadonai,nomen entm M [u-
dzxileghit Adonai,id et D om1Nus, cui prefixglic-
ter fervilespatach notantur. Alioquiferibendum
effet My, (icot d.cimus vy, Escipio mima
quod habet tferifub Memloco chiric& dages,quia
primanominis Adonai eft s, Siquidem hxclittera
non recipit dages: ideofcribimus o Hec trita
funt, Aliudeft quo juvamur, videlicet litterz
nas 13, qua poft hoc nomen habent dages lene.
Quod non feret, (i legeretur lehova,& non Adonai,
Siquidem litter illze femper habent dages mnitio
didtionis, nifi poftlitteras quiefcentes, Porro ngui
H
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efcit infine nominis mm, Toth autem in Adonai

mobileeft, Pronuntiatur enim per mappic,quod
vocantmappiclod.  Noftrates diphthongum ap-
pellant, led admodum improprie. Has ratiunculas

febriculofi theologaftri nunquam convellent. Apa.

8¢, inquiunt, cum ifta fuperftitione fudaica,
Quid audio? volne fuperfiitionem appellatis le-
ctionem antiquam , quam.L xx. Senes,  quam
Hieronymus, quam ipie denique Chriftus & Apo-
ftoli exprefierunt? -Omitco hexapla & tetrapla
Origenis.  An-putatisaliquid fuperftitionis herea
re in libris facris canonicis? Si putatis, curnonmu-
tatis? Publice monendi eflent hac de re Chriftiani.
Namintereft Eccle(iz, Pluravellem , fed propero
adfinem.  Qui pluradefideras, vide libellum no-
{1 de¢ nomine tetragramato, Hoc tantfiaddo no-
men Adonailegi apud vulgarfi interpretem Exod,
6.3.pro eo quod inEbreo M nomélod,he,van,he.
Carur 33
Difpustatrum contra eos gus legunt Yehovi,

%@e&aa‘zm admifsi rifum teneatis amici.  Fgo fane
~ rifum continere vix porui quoties audiyi legétes
i Lehovi. Magis enim ridiculi funt,qud quilcho-
valegunt, non fine contumelia nominis divini,
Dicant autem inledione illa efle mfo fingultien-
bes, Nuge funt merz, quanguam non mortualia

Legi

LEGTIONE LiNG. SaANCTAE T
I egi debetabfque ullo dubio Elohim Nam punéta

func iius nominis. Lolio vi&titat qui hocné videt.

Antea dixi mjm habere punéta nominis Adonai.
Hoc verum efty quando non antecedit aut fequitur
1318 . Nathc haber pficta nominis Elohim.Sicdico,
ne bis repeteretur nomé Adonai, {cripfertit fubno-
mine M pandta nominis 7y qua funt chateph

fegol, holé & hiric., Vtferibitur, ita legidebet.Nam
in legendo habetur femper ratio punctort. ltaque

Zach.4.2 licetinfcriptura fit 9oxn et dixir,tamélegi
debet R et dixiuSic polcitfentériaSed & piidia i«dé
clamant.  Admcnent quoque de ¢o nos Mafo-
ritz. Quuam ergofub hislicteris 1 vocaleslint no-
minis Elohim, quis dubiter eo modolegere? Quin

‘ratio'mihi huicrei probande. Nam littere nad w3

qua alioqui leniter {cribuntur, polt quicfcentes,
{i precedatmm , dages recipiunt, Quod non fieret,
{i lehovilegeretur. Exemplum inveniesZach 9.14,
912 NN ¢o0 Dominns D rus in buccing. Sed
& autores habeo qui fic legerunt. Primuwn Ebrai
aliter non legunt nomea illud , cum juxta fe ha-
betnomen Adonai.  Nam Iehovainauditum il
lis,ut & Chriltianis vetéribus, Deinde ineerpre-
tes antiqui raro aliterlegerunt.  Paret exeditio-
nibus corum.QOumitto alios, hoceft Aquilam,Sym-
machum, Theodotionem . Abd. 1. legimus *Jm
H 2
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i Hic Ly, referunt xdes@nd e Hiero, Dominus

Deus, Similiter Habac. 3,19, ubi codex Ebraeus ha-
bet 11z niry, . in Hieren, legitor Dens Comings,
Quo fit in fufpicerita quoquelegendum in Gre-
15 0 Sess xvfg,w‘;,vc'l;Cf:'rtck‘}eégo‘fxépmg.z‘f.c.d nihilimmuto,
Nami librios udess ¢ %ets Dixirarqaliter legifle inw
terpretes:lloslocus non occurritfed tamé fcioalibi
ame notatuin e Grecaeditione 137 TN wg @ind-
gug, i. Adonai;Adonai, Fallor,& fullo, In-prophetis
‘majoribus hocnon raro, hoceft, femel aut bis; fed

fepiusobyium. o

CaruT 340
De iis qua [eribuntur nec leguntur & contram.
A D confirmationem eorum quee disimus . {¢i-
‘endumieltquadam eflein codicibus fcriptané

le&ta, hoc et que non habentulla punda, ac proin-
«de non leguntur, ut2. Sam. 15. 21, Bipp3 % 23 dictie
‘Ox feribitur & non legitur. Sic 16, 2.0 lamed:
‘redundat inletione, Quadam aliter fcribantur

8 leguntur. [of. 22. 6. feribrtur 3v0 & legitur 75v3

contrafof24. fcriptum 2p3 & leGum 12vs.  Hoc
ipfa pun&a teftantur.Sic Iud. 4.1 opez legi debet
o33 & 2. Reg 12 1.7 apicesindicant legendum
efle 1 manus: & paulo anteverf. 9. in fcripturaeft
P& inle@ione pan a dextera: & rurfum verfyon.

:

e S

.nunc dico.

LEcTioNE L1NG SANCTAE. 61
wpanquod legesorpaen, Quadam etiam legfitur
& non feribuntur , que lecta non feriptapofses di-
cere, 2. Sam.i6.23. . NG interrogavitvir, R uih. 3.
16, - mx dixitad me, Hic delideratur ' ibs abeft
nomenWmvir: utrumque legidebet ,tametfineu
trumfit infcriptura, Atque hinc perfpicuum &
feripturam confonantium & leGtionem efle pun=
Qorum. Vnde &illud conlequitar, que aliena pi- -
Gahabent, legendaelleper eas confonantes , qua-
.rum illapunéta funt,que aliens litreris fubjiciun-
tur, Autfivelislegere fecundum{cripturam, debes
alios apicesadhibere,nempe propriosillarum con«
{onantium , que fripte funt in codice facro. Tra
~opto-miht Deum propitium:ut verum eft quod

- CaruT 35

- "Regula aliquet Grammaticorsin adduiis e examinate,

Regulaprima,

“Differt camets chatuph a chateph camets y quia ca-
mets chatuph fub omnibus litteris ponitur , exceptis

©gutturalibus: chateph camets vero tantum fub licteris

gutturalibus, , .
AEcreguladuaspartes habet.Prima cft camets
chatuph fub omnib, litteris poni exceptis gut-

turalibus, Vnde {'cquitur non .poni,(ub ill:sliceeris.
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Hoc aperte falfum eft.  Nam (ub Aleph ponitur
Abd. 12,013, & {fubHeth Fzec 38,12.13790 ficcis
tas, & fub Ain Gen. 30. 9. 5109 Rurfum fuby /!
ponitur in77% & fimilibus.  Altera pars habet
chateph camets tantum peni fub literts gurtu-
ralibus.  Et hoc quoque falium eft.  Nam &

DR invenitur & N7per & oox,Holio. & 09:m fof,

22, &naux Plal ug. &3 PeL 62, & NBPYR lef 18,
& alia nonnulla,; qua recenfere poffem, i vellem.

‘Sedabftineo.Sarisclt probat,ut opinor,quod volo.

Regulafecunda,
?un&‘d rapta non ponuntur ante ovtttumlem.

I AEc regula fallit in chateph patach N aha,

R genus aromatis, U308 fmtrcspaupens,
arnx pauct, 30y aliL,wang P{Lrutabor etin chateph
ngol’f‘?\‘ ero velubt: &'m chateph camets 23R amo.
res, nyLox progrediar,Scio aliter effein prelo cufis,
Sed certe chateph camets legiturin libro radicum,
Admonent quoque nos de eo Mafforite.”  Fallic
etiam tn nyper Dan, 8. 13, prout citatur in Radicie
bus Davidis Camii. Suntzlia exempla quxoﬁen_
dunthanc regulam nihili effe, que facile cuivis Obﬂ
{crvaremterlewcndwn

Reduces antem inviam fi add1deris,ﬁ45 lu’tem/
Jervilib.Nam tumamittunt {cheya, utomn an fru-

fras

H
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fra?nnynpan fuit? ©RD num vird o7ivn anfeculum?
| Regula tertia,
S cheva vocalem antecederztem corvipit,

Roprie loquendo {cheva non corripit vocalem,
fed tantum indicat correptam efle qua precedit,

" Nam vocales breves,que accentu non {uftentantur, -

poftfe habent aut dages aut{cheva. Vt ergo dages
;non compx;voca]cm antecedentem, ficnec{che-
Intelhams me intelligit, ut oplnor. '

Regula quarta.
- Accentus meteg vocalem mtecedentem producit,

T fcheva non habet vim compxendx itanecac-

centusproducendi.  Quidigiturt Certum eft
camets correptum effe quido poﬁ {chevaponitur,
& productum quando meteg interponitur. Dico
{cheva fimplex. Nam hfuentfchcva compofitum,
vocalis qua precedit non producitur,  An cadem

‘ratioin aliis vocalibusé dubito. I“am accentusin-

vemitur poft chiricparvam,ut in mwan.  Dubi-
tandi caufa quoniam indicat chiric produdtum efse
in w7y timebunt, & K:.bbms in 37131 terminus
tuus. :

Regula
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| Regula quinta,
De Schiva

Ebmz magiftri fonum ei peculiarem nullum attri-

buunt , fed eundem cum founo Vocalis [ub/eguentzs.
Hmc Gmcz legunt VIC D Prgebd, DNEIS Pinaidie
nohw 207\0,%«‘% IRy paﬁev Ante omia fciendum

in Berfeba & R uben{cheva pemusab lotberi, hoe .

efl non lcgz aut expriml.  Hoc pnmum demdc

“inter Ebrreos aliqua hic varietas. Quidam et fonum
attribuunt e brevifsimi, ut hodie fita noftris, Alii
uibuunt el fonam varium. Modo uthiric p‘r()nuri,

uant, ut cumlod {equitur: modo pronunciant ad
{fonum vocalis fubfequentis, ut cum gutturalisfe-
quitur;modo per arapturn efferunt,ut cum alialit
tera fequitur quam gutturalis,&c. Sed & Grecl
veteres per a expreflerunt n7p Sarug Yoy Samuel,
932 Chanaan, %97 Raphaim &,

Regulafexta.

Scheva fimplex non fubj jicitur gutturalibus nifi poff

accentum X1 & poft biric fub livera fervili,nim o
anite unam ex hm; £5 19D 13, gt TN,

Q Vammulta hic male fana. Nam & polt ac-
~centum eft chateph patach Myt Lef 20, 2. &

fchevaitilud eft ante gutturatam mlﬁio accenti no-

ratam,  lob. 12, 18 7oen & ligavit, Mfalm. 74

LrcrioNE LiNe. Saner, 6
4y prohibebit: alibi foyr Fumabics

Regula fcpuma. |
Gm‘mmlzs notat [e & pmcedentem.

E}Oc praceptum falfam erit, inquit Martinius, /i

 preacedens fitlittera tbematz;, ut MY donarant:

13133 facerdotio funéli funt. Quare intelligendum eft
de [olis litteris adventitiis, ; qualas funt heemantice ¢
quas appellant ferviles, Hactenus ille.  Videtur hoc

velle, Litter gutturales afficiunt licceram praceden-
tem afﬁm punéto.  Huc regula fallit primum in
litterafervili o, quando pr%poﬁuo eft, ut in 7232

a comedendo:deinde vera cft alig uando, imo {pi-

us hcr.:tpmccdathttcra thematis,ut 'oxo,fpernere

meum. Sic I0¥H ungere tuum-migt}?}fp aperire ve-

frum, & alia @jd% generis.

Rt’:wula o&ava,

Littere na2 M3 p&;wdwt Jemper dages uiria a’z-»
ftionis mjl, paﬂ iﬂfemzs NI, Laiie enin ,z.iuﬁ mp{'w hoe -
e/t lenitas iminunis a dages,prater Juamcer tisin Incis,

[cobfervo primuim omnes reges accentus de-
rogare huic regulz. Exe mpmm habes,uz unum
¢ mum«; producam, Mich. v, 5, o3 im, E‘“am eft
« Pafthafuper 3 unus ex accentibus regiis, Déinde
: !
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certaillaloca defignitur quatuor nominibus Map-.

pic, Maphiic, Dahic, Athemérahic. Mappic appel-
lant, cum litere n7¥ leguntur, ut, 134, n Hoi,
117 pariter,™i Dominus,- Maphfic quum litterg
niN quiefcunt in paufa, hoc eft in accentu‘ma'joré
diftinguente.  Dahic quum duz diGiones, quar
prior cft monofyllaban terminata, pracedente pa.

- tachautfegol, continentur uno accentu quidicitur

maccaph,ut w30, Acthe mershic e c6trario, cum
pracefsit polyfyllaba penacuta : tum eriim accen-

tusprocul abeft & de longe venit, quod fonatig .

lingua Syroxum Athemerahic, ut i ngvy,

| ‘Regula nona. |
Littere 19313 pofi feheva quiefeens habent dages.
A Ecregula habet aliquas exccﬁtion,cs. horex

meus Mich.1.1.1337 ad gloriam meam Ilef. 43,
7. 3232 benedicio tua Pfal. 3 9. 1avfervi, &,

Regula decima.
Polt mobile antem rapbe.
AEcregulafallitinomy duo, (i modo fcheva
ibi eft mobile : de quoambigivideo. Nam
quidam quiefcere putant. Sed quid Raphe? ejus fi-
gura.olim appingebatur. - Eratautem linea jacens
- liveerse

- e e

LgeTioNE LING SANCTAE &y

. Litterz impofita hoc modo 3,que nfic penitus exo-

levit. Nam intelligitur efie raphe ex abfentia dages.
Curdifsimulem?Habetur Zachus.r in 7 ei,& Gen.

' 2.15.in 717 ad colendum eum , &Moot ad cu.

frodiendum eum: ubi tamen, quod mirum, puns
‘@umin he, :
- Carurt’ 36,
-~ De dages.

_DAgés dupliciter afficit licteram: unde duono. .

“ mina fortitur, Vnum eft quod Dages forte di-

 citur, nempe quia litteram duplicat & geminam
facit, Nam fymbolum eft gemiinationss, ut olim -

ficilicus apud L atitos;de quo in hune modum feri.
bit Ifidorus, Peteres non duplicabant litteras, fed fu-
praficilicos apponebant: qua nota admonebatur lector
geminandam effe licteram.  Alterum eft dageslene,
quod tantum ponitur in litteris N9 713, earum
mollem alioquifonum paullo afperiorem durio-
remque faciens: lene autem dicitur comparatione
ejus, quod forte appellavimus. Nam leniusillo eft,
cum alioqui lene proprie non {it, Sic mare Pont-

" cum, nifi fallor , dulce dicitur comparatum adalia

maria, quz {aliora.  Alioquidulce non eft ullum -
mare, Porrolene eft dagesinitio diGionis & poft
fcheva quiefcens, & in fine quandoque, utinng:
S R
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bibet. anseﬁ’dag,asforte quod peculiariter re
fpuunt hee quinque litterz ~wn , paucis exceptis,

Siquidem quodin litreran, utin 1'% Deus, id pi-
Guin non dages, fed Mappic nominar diximus,

lnitto dz&toms)cxcxplumur voiesin qmnus Da-

hic aut Athe mershic.Nam in talibus purtarim elle
daves forte.  1dlocéum habetnon modo in litteris
ﬂs:)::m fed etiam in aliis, "7z (1uld mhi é mey
nop fauctfarimm. o

Carur 37,

Z}e aceentibus,

A”Ccentustrlpiex eft, R hetoricus, Grammaucus ,'

Muficus, Rhetorla numeranturtres, anus,
Meteg dicitura reuncndo. Nam (yllabam,in qu
- ponitur, retinet. DmturetlamRcicn,u{dt tre-
. pum excadem canfly, Secundus;vwatur Gaaja, id.

eft mugitus. Hicfempereft in principio diétionis
ante {cheva, feribitarque linea perpendiculari recta,
ut Meteg: a quotentum fitu differtr. Nam meteg

amd:ﬁmnem cum alia. ixrammatxanarcenm
qui X nativi, numﬁramurtwﬂnm,udchcct nwm-
dccam

g
fere ponitur polk primam {yilabam. Tertius dicitur
Maceaph, quz eft ]meatmnﬁ"ife"r(a inter duas ditios,
nes, Hujpus officium eft col ligare & conjungere

‘LECTIoNE LiNG. SANCTAR. ¢

dectm reges X miniftri undecim, Hi fyllabdacuunt

patin pamm dihingoic, lnter cos qui diftingutir,
L Qs pauus vocain’ m,capuak;cv obtmctquatuor.
Primus eft 3xhzc,qu1 s Joph paluc nonuullis,cujus.

cadem fgura cum Meteg quam facile dignofces,
fifciase daobus accenubia e adcm yOc€ po fitts, pris
orem efferhetoricym, alterum grammaticumn: vel,
fi unus tantum [ir, cum necel flario efle. grammati-
cum, nifiea dlmo inquaponitur, cum fequenti

- unita fuerit per maccaph tum enim eft rhetoricus

accentus, - Secundas eft Athnach, Tertius Rebia,

quah equitatorem dicas. l\ammﬁdct medie fits .

tere.  QuartusZaceph caton, ideft minot.Duplex

~enim eft, Hic notabisreges omues derogare :egu-v

le litteraram 0z, "de qua in Grammatica, pag

Deinde peraccentus dittinguentes majores pun&a
brevia produci, videlicet (—) & () in (+) P2 vifi-
tavit, w1 puer, 032 vinea. Schevavero pmducamr

in eam vocalem unde venit, nifi ex(-) veniat, tam’

enimin () produutur ut Mpavifitate, WA volue-
runt , 1IR3 vx.mverum i audx fem. Quod lo-~
cum eorumattinet,eum in fingulis dictionibus ha-
bere comperiuntur, quem habentin Grammatica

V&“I‘bﬂfﬂﬂ'ﬂ mndis ac ten Bpﬁh?ll% ﬂOﬂhlﬂ&H‘ﬁi{ for-

mis, Interdum tamen gmmmatmzs loco pelli-
tur & fede fua moverur, Quod fit, vel proptercone

3

%

>
4
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currentem accentum, ut cum vox fequens ¢ft mo.
nofyllaba: vel propter vau quod vocit copvertens.
Macia iph quogue privatdictionem, q(uam cum fe-
quenticonjungir,accéntu nativo.Mulicus accentus’
cft notula harmoniz cujufdam index. A gramma-
tico differt non figura, qua utrilque ead=m; fed
ufu & officio.  Nam Grammaticus attollit (ylla-
bam, utdiximus, Mulicus defignat tonum , quo
{yllaba cani debeat.Qui plitra defiderat, adeat Hi.
ron, Vallenfem, & alios qui ex profci’(o fcrlp{'crunt
deaccentibus:  inter quos reverendus in Chrifto
ater ac dominus D, Ifshacus Gronbeccius epi.

{copus Nidrofianus, quem aimoris & honoris caufa

nomino. ,
Tabula accentuniim,

Reges x1X

L P70 Siluc ) qm&Soph pafuc, eo quod ver.
fum ﬁmat =]

2. e Athnach (ive &nnanx Athnachtha pom

tur fub litterahocmodo. 2
3+ TR s Zaceph caton,i.parvus aut minor. 3
4. Y37 Rebia punétum eft quod medie littere
infidet fupemc. o
5. 2791 9731 Zaceph major,
6. S Zarca, )

w s

gal Nam conftat femicirculo. a2

maam.

LL\!
. "

W orld ey . s

LrcTioNE LiNg, SANCTAR,
7. w33 Gares, |
8. o'y
9 iyt Y
10, 130 Thebir )
1L NV quid&snwTarchas |
124 J*n?&Sophat mucdamm &8¢ Mafphcl
13. Nowa Pafta 3
14.'w09 Legarme, 3
15, Pazcr magnus, 3
16, n‘w‘w catena | 3
17, P08 Pefic., AR "
18, 179170 cornua vaccz. 3
19. ‘ma vel npa0 vel &n‘ma 3
Miniftei x 1.
1. Np1p Cadma 3
2. 8371 Darga, qui & Sophar galgal 3

3, 1 Munach »qui & 10 30 buccinareta 3
4. 107w 13n7 Terach ben Iomo, Qui & 291.Cal-

-

S, 3900 & oy I : 3
6. kom Sge@v, qui & Mvpehn ad dnHeretlann

7. MOWANIVE
8. 1723 KIMD qui & dux virge, -
90 ‘-m:a o 1

B BT RTN



-

72 I DRuUsTI: PR RECTE

IO._’QE’Q 3
RIS | ?
Rhetorici accentus
-y, Wb five 120 3
2. N’}):I 633}30 " q
30 P8, v¢efubunio. 7

CaruT 38 |
Continet addenda & mﬂmdw. ‘

A’iunt quoque lehthongum ¢fle in '1‘771 nox,
& xun educ. Sommiaha cfunt neotericorum
exiftimantivm lod & Vauibi vocales efife.Non fung
vocales, fed confonantes.  1d evindit clare {"ubjea
Qum eisfcheva , quod punctum non folet poni nifi
{ub confonantibus, Queritur an, cum patach inca-
mets producitur , ut fitinaccentu magno diftin-
gucme,{u{uhcva mobile.Et rc{ponﬂeo nen maobi-
le effe, fed quiefeens, Nain camets illad fuftentatur
accentu grimatico.Exéplumefto 77 nox, in Athe

T

nach:quamvocé fic divides,ut /it unayllaba & r7

alrera.Cap.20. habetur,gzando meteg fupplet viet da-
ges. Hoc dubirans tum {cripft,

1 s . -y
fupnleret dages nunguam legeretur cum dapes, At
i o R A O : &
contra

- Dubitstionem au. -
gent que nund producam. Primwm enim i meteg

|
|

'beret fcheva legi.

LecTioNE LIiNG.- SANCT. 73
contrafitGen. 4. 29. 332D ab opere noftro, &
Gen.7. 2. PR accipies. Deinde dauesiupplctm in-
terdum per vocalem longam, juxta quam {it me-

teg.(Gen 5 .29.13590 4 labore 6. 4 amuo afeculo, &
mw: abhomme. Accedat his, {ividetur, nbin

(pz. Nam {i meteg bt pone-etur pro dages de-
At hec fierinullo modo poteit.
Scheva enim nadum five fimplex nunquam lcgtfur
fub gutturalibus. Nam 27337 quod i libris, ex iis
eltque alwerfcribuntur & altter leguntur. Sane au-
toribus Mafforttislegi deber 2ing alus cofonanti-
bus.Ideo{chevafub Ain pratermorem. Quihoc
nefcit, parum fcit in hachngua.

Fosqui ad pauca refpicerent facile falli dixit Ari-
floteles.  Ego dicoin hisfaale labietiam eos qui
ad multare! piciun... Necenim quia fepivs oc-
currit ™ abfg {que lod, ideo ch1r|cparvumc tinultis
ma, aut media in Davidis corripitur. 1dé judicium
de Bcnjamm. Cazterum ut chiricabique lod alis
quando magnumielt,ita chiric cum lod aliquan-
do parvii elfe videtur, quale in 003 Phinees; quod
idem vocatur aDavide Camio lod quiecens, &a
Manahemo Ricinenfi lod redundans, id eft e,
Nam redundat in le@ione.  Locus Camit has
betur in libro Radicum fol. 65. col. 2. editione

uzin folio complicar: Manahemiautem eft fols
K
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183, col. 4. in ejus commentario {uper Pentateu.

chum, Vide que notavimusad cap, xvr1shupis, -

Libri,

Queniam veroin antfquailc&ione eft lerufalem
non eritinjocundum,puto,hacin parte aliquid ad«

ferre quod nos erudiat fimul & oble¢iet- Nam quod
Tod adferipta non effet, id prifcis illis caufa preci-
puaficlegendi, Sed triaad hoc animadvertenda,
Primum quod in iplo textu Ebreo quandoque ob.
vinme longum,hoc eft7 proer. Sane legimus 71 &
b1 pro‘Tnexercitus: 77 pro 777 nox. Alterum quod
eanomina, que mediam habent Tod, inregimine
& affixis mutant o inn, ut ™2 domus, M n'3do-

musDomini, M3domus mea, Tertinmh quod

veteres{epenumeros pro o feripferint.  Hinc Mef-

- gem inlofepho pro Mefiaim five Mifraim;: Ephrem.

in Euangelio pro Ephraimipaeip apud Epiphani-

um pro paleels, quod Ebrei feribunt mand ) R

fances.

Cap. 33. ad verba, Primum Ebrai aliter nih
legunt nomenillad , adde Manabem de Racanatifol. -

1 9 1.col.2, R. Inda dicit,Qn ratio, feriptum eft Adoa

#ai in principio, < post et nomen lod be, gusd nos le~

gimus Elobim? Et mox, [epenumero invenitar ¢ con-
trario W 0 , guod leges Elobim Adonai, id eft
Deus Dominus, ‘

7 BRSO Cip]

‘hodiefamiliare, ‘Sed hos excufat dialectus, Himad/v

LeerroNg LiNg. SaANeTAE s

~ Cap.26.adillud, unde fcheva compofitum appel-

lantar,adde, ¢ fcheva ﬁmpliczter.:%ic {ane-vocat chas

teph patach R.David Pfal.48.5.Vbiait Ain habere

{chevain Athnachta, Quod notatad ;)2 conve-
nerunt. -

Cap.7. ad per ei bivocalem,adde, Sicpn é,quod
Semaja & Abtalion olim {onabant 1 abfque lod.
erantenim prolelyti, & linguam peregrinam reéte
pronuntiare non poterant, Notatum hoc in prefa-
tionelibri lohafin. Quidam dicunt cosleniterex- &
tuliffe px In pro pn Hin, litteram he pronuntiare "
non valentes:quod vitium eft quibufdam poyulis

genus mes

. e - ) Quo vitia
Sl i baoe-- Lo |
c ) qui Hinfi<
M&asduﬁt

¢ . \ . 1 promfidi

as, hoc e§¢

ap. 1
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enmy adde; Nam eftcametslatum, quodin his duos
bus lods tantum occurrir,  Pecaant ergo qui in
aliisquooue legunt chal. Dilerte R, Davidad 43
e, Iftud camets non eft correptum ficat focii ejus,
Jodlegiour cum camerslato: & fic 108 Y7 omnes fraa
tres.\Keligna qua notantuy camels fant correpta omnia
prater hec duo.  Idem in grammatica fua feribit

duo efic cum camets abfque Maccaph, Hocnoto

quiain qubz{dam editiombusadditum Maccaph,
Male, meojudicio. Firmabo nuncque dixi autori-
tate Malloritarum: quorum hac verba funt adlo-
cum,Ornia offa mea: duo funt in accentn , hoc ¢
illud, Omnes fratres pauperis. Etrurfum ad locum,
Oumnes fratres: Do funt cum accenttl, ideft quae acs
centum babent poft camets,

multasexceprignes,paglertim in pepacutis guc gc-

m}_n,o.fcgqhe_ggg,giy_pkgg 'E%;%’% pgggtu;‘Sghcva uin.
¢tjam producitur in fegolaut fegol 8¢ patach Y 1

Cap.36. Runda-breviaproduciHac reoula habet

rex tuus,3737 verbl tuum. Excipiunturaliqua 315y
fervus tuus Pfal. 119, 65,7113 convenerunt I'fal. 48,
_5-ubia Davide Camio, chateph Pg:mgg,ﬁmgtl*i‘gitcr

~ {chevavocatur. Nam eft {cheva compofitim, ..
Carut 3.
(omsinet i qua inter corrigendum animadver[a.

Pag,

f

LecTioNE LING SANCTAE.
P Ag 13.Nam de zopas dubiro ) {é taeri potelt hec
{cripturaex 7100 quod apud Magiltros ufitatum,
iz Symon,ut Wiy Syhor, Nilul definio. Nam
forte Grge um eft NBD Zqucdnyq uod _La«ti ne non male
{cribes Stmo. SicPlate dicimus ex Grzco HAatoy
Apollo ex amndy. |
Pag. 25. Vbi littera Toth in pronuntistione pror-
fusnegligitur)! dem firin rifm lerem. 25,8 in nrph

.Proverb, 0. In qutbus exemplis Tod rejicir pundif
fuum ad litteram precedentem, Videndus R, Da-

vid in Michlol. fol. 3. col. 4.ejuseditionisque in

folio complicat. M) autem {unt ancillz honora-

tiores , quas Galli vocant filles d honneur. Beloe
y 4 ’ B&

Ofact. Buochiext,  Greci, nift fallor, apus ap-

pellant, 4

Pag. 3 1. accentus non producitvocalem ) capien-
dum de Meteg acceniu rhetorico.  Nam Gram-
matici accétus producht vocales, ut{ciuntipfi pueri
& quihanclingua nvel primislabris degaftarunt:

Tag.37- Vocemappellovocalem) Sicvox parva,
ideft vocalisparvavelbrevis,  Aliud dictio parva,
quam "y 17 Ebrei vocant. Nam cum ita o.
quuntar, (gnificant dittionem monofyllabam, ug

etiam nofter Clenardusin Grammatica fua,pag.;2.

Pagp. 28. Poft bupufnodi vocem ) videtur effe vox
magna propter addicum fod, fed non eftrevera,
K 3 —
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~ NamIodinle&ione negligitur,ut diximus.Itaque
 chirec parvum eft etiam in nip'7 quod effet hrp,
& in 7 quod effet n7770. Nam fifub lodeeft parva

vocalis, eritetiam fub &Y. Todenimnon aliam,
{ed eandem vocalesm rejicit ad litteram qua prace-
dit. Concludo ex his, quod etiam fupianotavi,

chirec cum lod aliquando parvum effe.
Aipolt

na> 115 non femper fateor, fed tamé dseri 16 wadsor.

Pag 44. ¢ anrum) cum accentue Maarich five

Gaaja, ot Ezec. 26, 21 wp20) & requureris. Senfus
eft, G requifita fueris. Tud. 5.42.M¢ & abduc in
captivitatem. Num, 23, 18.v2¢) & auds. R. David

- opinatur fcribifcheva & parachad ornatum dictio-
nis. Videillam, i placet, fol. i7. col. 2. |

Pag. 46.Sednec accentnm recipiunt)adde , wifi
admodam raro. Nam preter morem accétuseft poft
chateph patach in "Y1 convenerunt, Plal.48.5.8

oft {cheva nudum in11w fervus tuys, Plal. 119,65,

Ibid. Linea ¢f? ad latus finftram) imo etiamad
" dexterum: nec tantum ante (chevaponitur, fed et-

iam ante patach,n7007 ad viam elevatd.ononh Tob.
3722, 27807 Prov.23.71W83 per turbinem 2.Reg,
2.1.Videndus R, David fol. 14. col.2.editionis Mi-

: : - chlol

(Pa%;.;g. Ambigens hac [cribo) nonambigerem, 1
ujufmodi fchevalegeretur ufpiam dagesle- |
ne, quodfolet poni poftfcheva quielcens in litteris

: LEcTroNE LiNg. SANCTAE mg

~chlolejus, qua in folio cdmph‘cgt, 0 o

_ Pag.45. David queque ¢rc.) Idem opinati fupt};z‘esp‘r;._
j Rn iuda (_,h}]Ug Pl’incePS Gl‘ammdticorum, &mm.alzbl

R.uayid

R, lona nobilis grammaricus: a quibus tamen princeps
R. David in nonnullis diffentit. ~Vide, fi pla. gma
Gra : . . ' D ticorum,
cet, Gramaticam cjus, que Michlolvocatur fol 18, iwnn
CO!-; : ' CapHEs

Page36.V nde copofitii [cheva appellitar) imo fchee
valumpliciter.Sic R. David appellat cum alibi tum
Plal 48.5, Seepiusappellaticheva & patach, fcheva
& fegol, fcheva& camets. Que cap. 21 de {cheva
difputo fublitters, quam eadem confonans fequi-
tur, iniis affenfum prebet mihy, videtur cefte, do-
Gifsimus Grammaticorum R.David Nam in Miz
chlol 25.1.de hacreita feribit, Quum feribuntur in
dictione duce litter fimiles, [i precefJerit vocalis mas
gna, moventur amb, ut 133085 .81 vero pracefferit
Vvocalis parvaabforbent unam nec enuntiant clare les
Etionem ambarum: fed legunt ambas raptim, ac (i una

Alitteraeffer, ut 3N Dent. 330993 Deat. 21, max
Iob.20.2301 Jerem. 3.0pp0 Ief, 1 0.Sic in lingna Cbél‘

deorum,quam Aramean Voca nt, 7337 cor efns , 2

cor tunm. Sape clare pronuntiantambas , licet preces

dat vocalis parva: fed ponunt Maarich poft Vocalem

parvam & fub priore fimilinm fcheva ¢ patach | ug

. Sic 7 Nebeiny 2, 0pphen Ind. 7. 095

i Zach,

[,

R e N fain 0
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Zach., nia3) Num. 10, Mich.6.1792 Ind,9.Prover.
26, Sapins non jungunt cum [cheva patach poff voca-

=Y

lem magham NRTP! invocabunt me , "IN mane
quarent mey JARID! NL?; et non inventent me Prover.l.
¢ [imiliter eft poft Yocalem parvam 23132 honora-

bit me P[.50.23.ubs taméin editis, que vidy camers

fubdaleth, & non patach.Etnonita multo poft,col..

3. Oportet diftinguere inter litteras fimles, etiam/fi
Sint i una diclione, & habeant Vocalem parvam ance
e, aut fint diétiones per Maccaph colligate. Nam li-
cet ra ptim pronuntientur ,debent uthtlomsnus ita Jonas
rewt videantur effeduae, licet legantur tanquam una.
Hazc perfpicue docent fcheva hujufmodi non peni.

tusabforbendumefle,, ut quidam volunt; fed ita

pronuntiandum potius ututraque littera exaudia~
tur, quod fier poteit etiam quicfcente {cheva, Ver.
bi gratiafi’77n legens Hallu,utrumque lamed non
minusauditur,quam in ellurn & imulibus, dividi-
que debethecvoxin duas{yllabas ut una i1t Hal &
alterala. Quod indicatquies Ficheva. Nam ali-
oquidividendaeffetinha& lelu: quod ablurdum
ineptumque mihi videtur, . Idem dicendum de
2237 & 9227 & f1vmilib. mifi cum adeft Maarich: de quo
tamen nolim contendere cum iis, fiqui funt, qui
aliter fentiunt. Fruarur quifque judicio fuo, Antea
dixi, quod nunc iterum repeto, volo uthzcomnia

{ing

LecTioNE LiNe Sawer. i
arbitraria.Qui leget, habebit autores quos fequaturs
qui noa leget omninf), me non hapebit fibi adver-
{antem.Res non elt tantis |

Carutr 4o,

Alia quedam ad reitam leionem pertinentin, ¢% inter
sorrigendnm obfervatae

Vat Iudei,Saadias mihi teftis eft, qui non modo
*"in una didtione, fed etiam in diverfis priorem ex
duabus {imilibus ablorbent, ut in 1 —jafilius Nun
prig o curret juftus, in 1 ¥ ligavir ventas ke,
Idem faciant quando ejofdem organi littere hoc
modo concurrunt, ut'7 117 ubi Nunm! amed,
8 72 7 ubt Lamed m Nun abforbetur Simili.
terin @2 vx Sade in Zain abforbetur, Suntrur.
furn alii,qui hancleGtionem improbant:quibus ego
quoqaeatlentior.  Quamvisratio quam adferang
miht non admodum probetur, Mam ided, inqui-
unt, in17 yiv non ablorbetur prius Lamed, quia
dictio illafuftinetur duplici accentu,  Quali vere
non {it duplex accentusin aliis multisvocibus,quas
tamen eaderm confonans non confequatur. Si dubia
vas, eneibt 0 0ig aperifs aquam Proverb, r7.mpy
3y aufert cor Hofl 4. 17 ny7 relinque illum, ibid.
tyx san Scintelliget i, Holl 1. lIdeo Roloma

-

k.
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grammaticusinfignis & vetus valde urget priorem
modum legendi. Ego, utdixi, iis potiusa{lentior
qui utramque litteram ita propuntiant ut tam hze
quam illa exaudin pofsit.  Quin ipli veruftifsimi
- kbraitradunt litteras affines diftincte proferendas
efle, & cum intervallo aliquo, licet cum Lyphen
copulentut, ne ex duabusunafiat, Certenzaay~a
italegendum ur quiandit, {datlanied effe in Y5 to.
to, & aliud in oz33% corde veliro. Nec obltat Mags
caph. Nam {1 rapit & colligat dictiones, non tamen
tollit fonum litterarum fimihium, qui diftinetus
{ingulis,fi éedem omniro fuerint, five ergani juf
dem, Ita mihividetur, Nec difsidet a me doéifsi-
mus Ebraus R. David, cujus fententiam invenies
in Pandegtis Grammatices, quas Michlol vocat,

Ad re@am lectionem pertinet diftinctio litte- -

rarum affinium.  Afhnitas eft vel in charactere,
vel in fono.  De charadiere alias, De fonoad-
monent nos Ebrei doQoresin leGtione quz voca-
tur Audi Ifraelincidendum effeZain in 19317 pe yi-
deatur effe Samech aut Sin. Namm2on habet {i-
gnificationem laudédi,& 12un mercedis. Simili-
terincidendum effe farvech inionoY nevidea.
tur effe Zain: win quo {enfusvidendi; &viduo,
Eandemob cauflam, inquiant, incidi deber © p{a],
145 in 0¥ 31 exaltatum ell nomenegjus. Sicdie

flingud

LeécTioNe LiNe SANETAE ¢

ftingui debet inter “leph S Ain,ne 2% cum '3y con-
iﬂé’iﬁ%ﬁ; qufimttieguntur apud Davidem nx
"3 efjo pauperveltfffiaus, Confimiliter oportet

fonum diftincium effe inter He & Heth, & tohe

tra. Qua de re monitus fuit R. Simeon Barabbi. N4
cam balbus eflet, nec poflet dilcernere jater haslied
teras, dicebat i R.Chija, quando tu venisad loci
Ief 8.207m2m ¢ expettavi D omiNum, nonelt
gui rnagis blafphemet quam tu.Nam facis ex Heth,
He & legismanpercufst: - Quocirca, inquiune, de-
bet etiam balbus dare operam uthasconfonantes
recte pronuntiet, Par ratio diltinguendi eft inter
Samech & Sade,inter Chaph & Coph,inter Vau &

" Beth raphe, deniq;inter Thau dageffatum & Teth,

Ducbus exéplis hoc illuftrabo. Amram pater Mo
{is a Gracisvocater auBpdp, quiacorum orthogra-
phia non patitur uty cum, conjungatur, Fodem
mudo vocant patriarcham Abraham: unde in Epi-
phanio due Ambram, fenior, junior, Senior [{ahas
cum filiuny habuit, janior Mofen, logi, Nam pater
Mofis thw {eribitur cum Ainin principio. Confi-
milem errorem erravit idem Epiphanius in Auws,
eundemeffe putans prophetam; quiunuse duo-
decim, & patrem lefuie. Neldvit enim prophetam
dici ooy cum Ain inprincipio & Samech in fine:
patremauté lefaiz oy cai m Aleph in principio &

2
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Sadcm fme Vldf’ qmd ﬁta;,nmarefomeﬂlmnua-

Pag 6.quas matres leflionis appellant ) vel ma-
tres narrationis, id eft, moon My, & noatres oma

nium hteraram,  Sicvocat easautor libri, quem
f.l:i0 Abrahamo patriarche attribuunt, qui Ebraie
ce inferibitar v 190, id eft hiber creationis. Nam
ablque una aliqua earum nvlia littera proferri po-
teft. Vociuretam listere Latus, 1d eftynewean, Vide
- Michlol17.3.%18.4.V'bi cauf'd reddit cur helittera
intermatres non recéfeatur,Dico inter matres litte«
rarum. Nam funt aliz matres mundi, videlicet wir
quafignificant per figlavs ignem, o aquarn, &

mow coclum:quie triacompofitor ibri, quem nunc

modo nominavi, facit mundi principia, Quadere
alias, {i Deus volucnt,

‘?zw, 21. Secutus fum antores nec malos nec impers,
t@s)mfer quos dodifsimus R. David, qui {imuli-
ter magnas vocales pricre loco rccenim & explicat;
quas maxid eft matresappellat, vt parvas niag, id

eltfiliss, Deber avtem mater (iliam prrcedere,
Quis deeo dubitat? Ne Carneades quidem, gui
tarnen de omnibus dubitare folebat.Vide "\MH@
48.4
| Pag.ag,

-nach pro Meteg.

LEcTioNE LiNG SANGCTAE g5

Pag.29. [ eredages ant feheva ) ) fub nominefche-
ya ¢oi npwncndo etiathi icheva & camets qtmd V0~

cantfcheva compofitum: & adjeci feré, quia hxe

obfervatic exceptionesn habet 1o friw& tahibus,De

o dubito , & elt cur malim o0 radices, N
injpi Ezec. 40, 43 quod R. Davidaitfudeos
legere per caniets latuay,plecads; exem piaua ponum
meteg mnter camets 8¢ fcheva, Hlud miror 1n Mis
chloleffe bethcum dages, nec minusquod R, fona
legit 1291 per camets correptum & beth raphe,

‘NotavithocR.David, In margine tamé cujuldam

editionis Venetz, quz penes me, 13127 cum dages
in Bzth. De111 Sam. 13,21, nihil omnino dubi-
tamus, quando camets prius legitur in libris emen-
datioribus cuin Meteg, & Beth 26 raphe,hoceft va-

cuum dages. Idem dici poteft de niazy Coheliz.
i1, ubi Munachvel Hlui (nam cadem utrqu,ﬁaufa)
loco meteg.Sed 8¢ de aliis exemplis, que K. David

”adducathxchiul 48. 3. idem etto judicium,Nem

quia per traditionem acceperant camets 1bi longl

eile idew iuapferumMctfg ante {cheva, Quod ha-
bemr Exod. 28 20. 1a M9y lalpis, & Ezeca8 g.in
n31, &lobab.ag, in 1y, ubl tamen meteg nﬁena
d»murm altera editione Ve:fmm, & ininterlinea
ribus, Caterum inv72 Num. 24.7,¢lt Mu-

L 3 | Pag.
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Pag. 33, Puntla prioris generis ¢c.) tamen R,
David negat {cheva motionem etfe,id eit rnn, Non
eft, inquit, motio, fed miniftra motionum.  Capio
& explico, non ¢ft motio ,1d eft vecalis: & mi-
#istra motionam , 1d elt vocalium.  Ahiogui cur
mobile fit , & conlonsnies moveat , cur non
pofiet dici motio? Vecalem non efle velex e pro-
bari potet quodidem {eribit ¥ quafi monofylla-
bum efle.

Pag.41.Nifi cum adeft Maarich) De hocaccena
tuita {aribit R. David in Pandediis Grammatices,
fol. 48. col. 2. Sivenerit chirec minutum cum Maa-
rich, Jcheva fequens legetar per fcheva ¢ patach | ut
Gen.30.0NPY ac (1 efset MNPY (o 2.8wm, 15. 7303 ac
fieffet=21p%ies lerem- 2 1.700R ut fi effer 10p2. Simi-

liter fi fuerit vau copula cum fchurec ¢ Maarich, ne .

Tud, 502,736 leges ut fi ofSet IO, Sic lefa. 26, um
Viagor, o clinde. (obel. 9.7 ac fis fJer e ¢ov
bibe, Quod [i vau bujnfmodi copulabitur aint vincietur
cum dickione proxime fequenti, [cheva non legetnr ut
2+ Paralip. 22700 Y/ (lachyeo mittemibi, Haecibi
Rabbinus ille,

Pag 49, In bisvalgo credunt effe camets chatuph )
yel chateph, ut K. David appellat, qui chatuph 1ne
ger & chatephnullum diferimen ponit.  Liquetex
verbis quz habentur in Grammaticaipfius fol. 48,

- ¢ok

LecTioNE LiNag, SANCTAE . 8
col. 2.8¢ 3. Speus addunt ad camets [chevaut figni-
ficent efSe baceph,id eff raptum, ¢ _bm; quando dictio
Jequens babet dages, ut 3% navis'mmorbus,
refina. Quod fi dages fequatur, ponunt nudum camets,
in quo non potefterrari , quia dages babet ad latus,
guodindicat camets chatupb,id eft correptnmeffe , ut
ni conde lerem. .93 canite velclamate Iefi44. Sis
militer quando [cheva [equitur quiefcens, ponir nudi
camets, i quo nullus ervor effe poteSt , cumin confe(fo
fitcamets chatuph, ideft corveptii effe pofiquam fchea

va quiefcenshabeat inlatere fuo. Nam non eff poft ca«
mets latum [cheva quiefcens. Ideo controvertunt Gris
matici de lectione verbi'n2 lerem.46.  Namfunt
qui legunt Choythu per camets correptum ,ue fitiv.
perativus , qualis lerem, 46,153, Sunt rira
Jum alii qus legunt (harvethu per camets latum gov
Jehevarmobide,ue fit verbum preeteritun. Quam lectio.
uem ;:g@ puto veramefle.  Huculque Grammati-
cus lle. |

Pag.5 0. Per faffaratum autem queefeir)itaque R,
D.vid vocat m3id eft quielcens, ut cum dicitin
Michlolfol 20, col.3 . & 4. Sinltima thematis fues
vit gutturalis, Jecunda babebie tferivia 100 0V cum
nate quiefeente s 2 VPO findes: & fol, 22. col. 1,
NIV nafcetur quiefeens. Vide quoque fol. 23, 1,
Cerie fuppleclocumfeheva quickeentis, quod fub

| o ultima
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ultimalittera {emperintelligitur, Vnde argumé.
tum pett pb}gﬁ contra eos qui diphthongun effe
dicunt in 4410 audiens,n ventus, % alus ejufmodi.
Pagss.in Chernb ¢or fimilibus) hupuimodifcheva

eftin vocewy exite: quam K. David ait effe quafi

dicﬁtmnm‘g parvam, id eft monofyllabam, Redefa-
me. Nam {chieva non confiicait {yllabam, |

. Carvur g1
Luid R, 2’24‘1_‘%{:;{ Jenferit de legtione GScheva, |
| YIximus fupra cap. 23. ante gurtiraram cum ca-
metsichevain{onaie aclarum,quod patschvo-
atant:in.quofequuti fumus autores nor contem

‘nendos, nefcii tum Davidem Camium in alia fen-

tentiaelle. 1d poft didicimus. Nam opinatur ille
non adpatach, fed ad cametsfonum F'Scheva tunc
accedere, Redean {ecusviderinterudit, Interim
locumipliusintegrum apponam Latine a e reds
dituim, parum referre putans utrum hocanillud in
legendo fequamur, Scheva miniftrat vocalibus tris
Javiam.  Frimum enimn f§ preecefferic unam ex littea
¥is NI, duchuat fonus ejus ad fonnm Voealis fequens
tise  Nantfsfuerit camets, eus leflis verget ad cqe

#43 gflen o J": PR Y . ? K'j R N N w2 PR :
wiefs Ji Yero g;(!?cdf!}%cﬁiu-m@,y’/j IRy g,mé;éezz.’jj)ezfgu

/fA_«}p ’73.;‘«;;‘.-5‘ a‘; 1{_5 ot fhara gid 4p SRS . ST A
e i%‘“'"&/‘j/ 4y pBErss ‘f‘j/&fbﬁp 47:) gﬂf gié ﬁ“_j &Z.Mf{,’ﬁdé‘zﬂ 5»1&1«53}?’7(‘%3
&7 €
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¢ c.LeChio fehevainclinat adtferifi fchurec,vergit ad

Jfchurec prapter € beth e dinfchurec notatasut i
accipite,51fuitote Bt fi fuerse (Chirec,utin o &0,
letio fcheva tendit ad Chirec: & {1 Holem fuerit,
ut in 7ixd fepulchrum , 077 in feculum, ledio
gus inclinatad Holem : (hincPhoor five Phogor
in codicibus antiquis, quod Ebrai fcribunt mws)
fimiliter ante camets raptuni, ut 10 Widlefa. 54.
fonat ut camets raptasa, unde in libris emens
dationbus exprefflum —is propter Ain. Quodf
fcheva juxta fe habuerit Gaaja, legetur fonolato
fecundum pun@um quod e1 adlazusx® Suu,tol-

- lite: 70 T hichi, vives:07w7 Loolam: »1772 Chahar-

re ficut m6tes. Hoc primi: deinde quum eft {cheva
prope Tod,inclinat lectio ¢jus {emper ad Hireg,licet
Tod non habeatHirec, fed aliam vocalem,ut win &
{cient,=pv3in Tacob, 1 {perabit, Quod fi Gaaja
ci adfuerit,dilatabiturfonus FHirec ut 1110 manu;
3pyain lacob. Sed {i cum fcheva fuerit fegol aut pa«
tach,inclinabit leGtio cjus nd ad chirec, fedadfegol
aut patach,utm efto, 1 eftote, M vive, "} efto feem,

Tertio quum ponetur{cheva ante litteras alsas,
quacunque tandé vocali moveantur, femper incli-
nabit lectio ejus ad patach,ut 1273 benedidio, 4
maledidio, Dy improbi, 771 termini. Quod
fi Gaaja adfuerit, legecur fcheva cum fono lato

| M
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CAPﬁT 42.

Luod concuyrente alin qualibet vocalicnm accents, ma.
gnadcprimatar. '

Oneeft filentio pratercundum quod idem R«

David obfervatinCram.fua fol. 48. col. 3. Si
fueritin latere vocalis magne vocalis alia parva vel
magna, & [tmnlinlittera, que in ejuslatere,accentus,
deprimenda erit Vocalis prior, licet magnafuerit , ut
in 37 'm0t lerem. 1. Ecce accentus eft [ub Chaph poft
patachyqie vocalis eft parva quidem, fedattolli ¢ fu -

[ineri debet propter accentum. ~ ldeo dejicitur lefio

- Zain,etiamfi habeat camets latum,  Vernm fifuerit
accentus remotior ab ¢a ¢ non in littera prima, fuftis
nendum erit camets juxta confuetudinem, <~ depri-
menda littera,qua vicina ei, [i habuerit vocalem bres
Vem, juxta morem, ut in 0E) ¢ cuflodies Exod. 55,
N9 ¢ iveris Deut.-28. 9. ldem [tatnendum de
T feri Denta1.x2. 3 a principio. Levie, 12, o810

cacapiteipfins . Quoniam accentus eft inw, qua lite
teraprocul abeflavorali ¥ n, fuftinebisvocalem illam
juxtamorem:tferi autem guod [ub Res aut Holem de-
primes. quamvis it Vocalis magna, propter accentum
ei proximum.V erum quando accentus eft inRefch,tum
dejscienda ¢ deprimenda leélio Memy ur U0 g capi-

te,

\ LecTroNe LiNag SANCTAB 83 .

te,(obel.3.5icquum accentus longz:m abeft abHolem,
fuftinetar littera notata Holem [ecq_ndum confuety-
dinem ut in 022 lerem, 46. (0 W62 Plalm.68. ¢
Fyin abominatio o VIO Cant. 1, Sed fi accentus ves
neritin latere ejus,deprimes eam juxtamorem,ut w3
ubi accentus in Ain, YOR dicens 1O custodiens, Bt
Jfic chirecin lod g canticum, "V enigma:inm Hic
deprimes lectionem ipfins chirec, quontam accentus eft
inlittera proximevicina.  Veram in 00 canticum
mewm, VPN enigma meum , nbi accentus in Than lon-
giusaprima [yllaba, produces (Chirecex more.  Sis
militer in DTN valpes, quia accentus in Lamed pro-
culab eo, fuftinebis S churec, Quum vero pronantiabis
20 ant WV organum , in quibus accentus proximior,
deprimes lectionem g [churec. Par ratio quando Iod ¢
Van defideraturut in @108 valpes, a0 ( ant.102m
Job 30.tum prodaces lectiont Schurec ut fi ade[JetV an.
Ceterum par va vocalis, etiamfi ex more rapi debeat,fi
Yenerit cum littera gueturali fuftinebis eam, fi n0 fug-
rit accentas in litteragucttris , ue "M Dent.2.0bi
he fuftinetur, licet patach habeat propter beth guttus
ralem. Bt fictinnn [efg.n8onn peccatum Levit, 4.1 347
nubes, VORI quee diceris Mich.2.

CaruT 43 |
Luid R, David fevipferit de duplici fcheva in fine dis
£Zionis, '
M 2

&
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92 |
QVandcquc obvium duplex {cheva in fine di,

Gionis, Vtrumque autem quiefcere fupra dis
Gum & probatumeft.  R. David a nobis diverfus
abititalcribens, T fine dictionis fi adbaferit voci fe,
quentiy movetur [chevafecandum, < legitur jaxta
lectionem Vocalis,que in principio diftionis proxime

Sequentis | ut Y1933 Gen. 50. WY 3¢ Terem,
4179 30 98 Pro. 30,78 DOW N Tefl 47,5 0 I8
Proverb. <7, Quod i principinm diétionis notatum fue-
xit[cheva,quia tria fchevaim concurrant , duo priera
quiefcent, ue I 11 dilater Dews Gen.g.  Quiefcit
etiam utrumque in panfa 331 Gen. 45. 14. Sunt qui

legunt duo Schevaimin fine vocisita ut utrumg, qui-
gfcat , etiam in prioribus exemplis ,quorum meminia -

mus. Sic enim certe invenimus in codicibus correétis.
022 DAN Iob. 3 v.2+7.com dages in Beth:item 13 M7
Beth in12 habet dages. Lam vero poft 3en Nam, 21,
ponstnr Pafec.Quce cum ita fint,now conjunginr fches
vain his exemplis cum dictionsbus que fequuntar : fed
legitur per fe guicfens. Nam fi legeretur neq Beth in
W03 ¢ 13 haberet dages, neq; post 30N poneretur Pa-
Jeer Ygitur nerumque fcheva in fine dictionum femper
quiefcic Inmedio autem prius quiefcit & alterum le.

gitwr. Quad fi fecundum fuerit fub una ex litterisa
nad litterailla feribitur cum dages leni, w3091 Exci. |

pinncar dno in quibus Raphe 1812, Reg.s 4. 031
| Iof.

LeEcTioNE LING SANGCTAE. o'
Tof 35 forte propter litterans gatturalem fequentem.
Sub lsttera wltima[t excipias quiefcentes, intelligitur
Jemper Jchevazquod etiam exprimitur in ("haph ﬁfmli,
tam affixo prowomine T manus tna foem, ut differat
o TV manus Lha VIr; quam i altis st de radice ,ut 371
yiay79n tenebre. Similiter quelibetlitterarum
ngo, quando dages infignitur, habet{chevainfine -
didionis five radicalis fuerit five non : 7 Num.
24.m00¢ cuftodwiftifoe. Sed & alizvy W Prover.
7. ne declines, quiafublittera© eft quies apparens

& céfPicua.Quod {1dages abfuerit alit.n2 13 nulli

erit {cheva 22 extruxifti foem, nem Levit, 25, "X
& vocabis foe. Hincexcipies Chaph, 7113 benedi-
@us. Diximus {ub "k nonintelligi Scheva.  Hze
regula fallit in mappiclod,ut " gens, & inmap-
pich Vau, ut™nomen menfis, & in mappicHe:
m altitudo , 722 pes ejusfoem,

Carur 44.

Denomine OO ¢& alinguadiex codem Davide Camis.

eomy & e gerunt dagesin Thau poftfchevaldeo
Ben- Afer legiteas voces per Alephincapite, quod
vocant Aleph fertivum, Ttavocant quianonfcri-
bitur. lud®i orientales confimiliter leguntpex &
R duo,  Ceeterumin @2 [ud,16.28, Schin eft
cum dages & T hauraphe. Contrainones Jon.4.
- M 3 Sfihm
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Schin eft raphe & Thauhabet dages,ubietiam Ma,

arichin Mem, Sicquando duz dictiones per mac.
caphunifitur, legunt eas acfi una effet, "My noZach,
4.ubi Schin caret dages¢ fubfe habet fcheva qui-
efcens: in Thau vero ponitur dages lene, juxtacon-
fuetudinem, acfieflernen. HecR. David fol.49.
col. 2.Aliaibi funt ad leGionem pertinentia,ut cum
ait le@ionem 5y inn2Y effe fortem, & innoh le-
nem propter {cheva mobile quod antecedit, Simi.
liver, inquit, lectio Schinin7&Yfortis eft, & in
YxE lenis: item Nun ini79) leniseft ob eandem
caufam. Idem dicendum de reliquis confonanti-
bus, filod excipias, qua{emperlenis elt,nificum
dagefatur. Quod fieritfcheva quielcens & poftfe
hlbuerlt unam ex litteris N8> 13, litterailla , que-
‘cunque fuerit, neta bitur dagesicm paucis exceptis
"13v feryi, =3713p fervi eorum, 370 reges, Do re-
ges cord, '“3‘7»3 regnum& aliispraetereas Quinqua
pauci funt quivoces illas confueverunt legere per
raphe. Nam umqullcount eascum dagcs & hoc
reGumeft. Siceniminveniuntur pundtatainali-
quot libris Hifpanicis. ~ Sunt etiam ex illis que
juxta Mafford modo raphata, modo dagefTata funt:
273 genua, 1373 genua ejus, D272 genuaeorum,

v—_'

LECTTONE LING. SANCTAE - 87
nwp 9wy raphe Plal76.  Similiter quando 'ad ine
finitam accedunt littere 0793 fifcheva quiefcens
erit littera proxima ex nad 113, habcblt dages 910"
ad claudcndum Niapyad (cpchendum, m;m‘? Ief,
31. Vbi Maﬁora non eft ei fimile cum dages.Nam
reliqua funtraphara. Czterum 2237Num. 21.in
Cyclo magne eftraphe, & in Tiberia dagcs Hatte-
nus R. Dawd

Carut 45
 Quod dnges quater legatur in ./ﬂepb & [apins in 7{ [rb '

¢jus Etymen,

Ixi fupra dages quater legiin Aleph. Hocan.-

te me notarunt alii: fed 1 nemo loca, quodfci-
am,annotavit. Egonunc annotabo,qucmadmo
dum habentur in libro Radicum Lsavidis Camii.
Primuslocuseftin Levit.23in ¥, Secundus Gen,
4.5.in17 k00, Tertius eft Fzre 8,337 10, Quar-
tus lob. 33.in Wy &9, Inhis locis ponitur fegoltha
foco dagesforte, quod ~Tion fit aptum adrecipien-
dumillad puindtum. Nonloguor de textu Bibli-
co,fed delibro Radicam. Nam textum non con-
fului. Nonenim otium fuppetebat.

cum dages le ountur,exccptls duobus 1 a3 [ud. 7.

De Reflch varizo mtones funt. Ex Maflorave. s.ansics
§&'m>73Dan, 6. Sic Y% 1997 dageshabet Cantic. 8,

tﬁrl Obf@'ﬂ/d’; EIHS,%‘« 1){(3 ﬁ/rbg” dd"t’ﬁd’ﬁm Al lol 19,3,

vide quo-

noyem 7#¢16:4-
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novem locarecenfent , inquibus dagesin Refch,
Egoplurainvenio. Nam Ezec i6. Lislegitur, fe-
meclin m3, & iterim in37% umbelicus tuns, Ter-
tio habeturx.Sam.10.in wx onRN.Quarto 1 Sam,
17.4n ©R0 Oxan.Quinto 2.Reg 6.in v:wm;m'-;rj.sex-
to 1.5am. 1 innoWnn. Septimo Cantic.s. in wxw,
O&avo Proverbior.14.in M9, Nono I roverb. 15 in
W0, Decimoleré, ;0.n V7 nowe, Vndecin o Pro.
1.in V3 M2, Duodecimo Plisain xijz nan, Decimo-
tertioHab. 3, inuNa nuno,  Haec tredecim locaad

otto redust poflent, fiexcipias diGtiones parvas,
id eft monolyllabas: & ad decem, fiverbum o,

1n quo ter poritur, prouno {umas, & exloco k ze-
cielis, ubi-bislegitur, wnum facias.
tantum locus ett, licet fint duo ibi exempla, Quod
{upereft, videtur dages noméhabere afigura. Nam
elt punctum in ventre {ivemedio lictere.  Epiphas
NIUS grype xgy % dmpa VOCALET qutem in lingua Chal.
deorum & Syrorum pungerefignificat: unde Pro.
verbior. 12,18 X021 %1080 , vel cextennun gladins
pungens, "‘
Carur 46
Mappic dici gauries lsssera W legunsisr | unde 1ot gene-
ra Magpic, qucs funt Littera quicfcentes. ©

& Vntqui Mapppic tantum agnofcuntinm , guod

vocont Mappic He. folluntur, Nam cft Mappic

lod

Nam unus

LECTIONE LiNG SaNeT. o5

' Jodinviagens, in 109, & Mappic Vauin 1 tergfiin

xn educ, 8 Mappic Aleph n 3157, 1ibi Aleph
educitur per {cheva & patach,quod aliogui quiefsic
invawy, - Eaquiespervirgulam Raphe fignifica.
tur, qu eft linea jacens fupra licterds &, utin
awyRi& ditabo. Vide Michlol fol, 23.col.1, Sed
8¢ 13. 4.8¢ 1 4.1, Obfervant Grammatici Alephno-
minis 1% quicfcere femper poft litteras 3721 five
bs1; preeter quam feptem in locis, que locaR Da-
yid enumerat in Michlol.fol,13:col,4. Contra fcri-

 bunt poft litzeras oo, hoceft poft Mem, Sching.

He,femper educi & legi; uno loco excepto,inquo
2D letum, & fcriptumniivi:guanquam in edi-

“tis M0 cum [chevafublod. Locuseft ferem, 8.10.

Hincillud, MofcheMappic,V echaleb ni Mappic:quod
intelligentiam habet ex jam dictis, Vide Davidem
illam in Pande@is Grammatices, fol. 4. col. 1. In
notis Mafforiticisinvenio px3m Mappic lod, 103
Mappic Aleph, Daniel, Exra. Hoc volunt, In
nomine pxM,quod in Daniele & Ezra,lod moves
tur & Aleph quiefcit: contra in px362 Aleph mo-
verur five legitur, &Iod quiefcit. Vide Pandectas
illas, fol, 61. col. 4. |

Carur 47
De litteris 1O 113quibus inlocis Aages vecipiant inttie
A1ctaenis amze TR, .
N
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?42066‘

Ntea mentionem fecimus nominum quibus
= “defignantur loca illa in quibus dagesponitur
poft litteras quiefcentes.Sunt autem quatuorMap.
pic,Maphfic,Dahic & Athe-merahic,Qua illic obi-
terkquafi v ragedy dixi,ea nuncfufius ac plenius ex.
plicaboin gratiam eorum qui etiam minima in his
litteris ignorare nolunt. Sicigitur R, Davidin ea
parte Michlol, que Grammaticam cétinet. Omne

oz jundtiliteeris "8 immune eft adages, pres

terquam 92 Mappic,p09sMaphfic,pn1 Dahic {1

veDachic,pnma mx & Athe-merahic.Mappic({eri- |
‘ptum a5 cum fegoltha fupra Mem) ut'81'qy Pfal,

66.m09n movPfalsLnhy 7% Gen.48, 0ion m1va Gen,

6,MEa 0N, Pro.24,27. Excipiuntur tria,in quibus
Raphe poft Mappic. Primum eft 5 1p [ef34.Secfe

dum 37 Ezec.23. Tertium WYpa 120 03 13w Plal.
68. Maphfic eft proprie inaccentu qui o8 vocatur,
ut Gen. 18. n72 9oy & Deuter, 9, Ux3 Nk, Sed
& accentus major diftinguensp'oan vocatur, Sunt

autem hi accentus noti, quibus annumerabis le-

thib, quem accentum R. David aitdiftinguere:
alii negant.  Certe poft eum eft Raphe Prov.13,
20, ltemvewan & nonn, Dehoc poftremo accentu
notatR. Davideumnon diftinguere quando po-
mitur in fine dittionis, uta, Reg 23.20. M8y
afcendis Pharao, Idem annotatowyinz & opoivs

&

LECTIONE LING SANGTAE g
& alia hujufmodi, f vicinum habuerint accentuin
wohn, feciidum Ben Afer carerc dages, & [ecundum
Ben Naphthali habere dages. Ceterum. join pan,
id eft duz virge (accentus elteo nomine, qui &

Ao 8370, id eft productor duplex) non facit pau~
* fam, licet habeat modulationem itidemutn,

qui accentus volvitur cum didtione proxime fe-

uente, Fxod. 5. 15,72 nwyn. Ezec. 10,72 17 In tria
buslibris, hoceft in Iob, Proverbiis& in libro I'fal -
morum, Tarcha, quiin capite dictionis, paufam fa-
cit. Pfal. 5.3 1231 & ego in multitudine. Alias non
facit paufam. Pf,89. 28. 13¥ cum cametsfub Aleph
propter Tarcha. [taque R.Davidad hunclocum,
Alignando babet vim panfandi. R . Tudafilius Balaam,

k& Tarcha altumum , hoceft quod ponis

turin fine di@tionis, nonfacit paufam. R. Tona in
Mahalach.Ierem.1.8.37'¥1%, ubi accentusin penul -
tima, & [chevain fegol producit, Videndus Aben-
melech adillumlocum. Dahiceft, ut exempli cau-

Afavernoque utilitas? 72712 quid fili mi 2 oo

quz forma ejus? Athe- merahic, quod fcriptum ibi
o mk cum duobusfegolthis,ut Ezec 31 mz2 003
Deut.16.n03 oran.Gen.38.018 77v.lel54.71 oy,
Gen, 42,993 v, Paralip.2. mammy. Quodf
ultima notabitur Tferi, nullum ponitur dages in
proxima, ctiamfi fuerit diGtio penacuta, ut78 gy

N2
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Exod.ig. ~Similiter poft camets eft Raphe in Athe
meiahic, {i non fuent accentus in prima ditionis
fequentis,utExod,26.n3 9 men, Gen.47.r19 3
INum.24.973 7730 8. Notatur ynan'mg, in quo
exceptioabillaregula Pfal. 57, Simuhirer Deut, 32.
oz aviriegulare cft,quia Chaph haber dages abf-

‘que accentu. Al:us Canon non tacendus aut preter-

cundus.Quoties dua 4 ex litterisna> 113 cocurrunt
in principio vocis, priot habet dages, licet pracedat
una ex "Nk ue U03123 891 lefo.exceptio eft in trib?
aut ad fammum quatuor,LSam.ao. 8132, Pligé
a3 imp. lob.33. 193 121 Gen.40.17782 ®m,quod
omiflumin Maffora. Quando 2 fecundo loco pos
nitur, ut Iob. 38,7320 3 diffenfio etinter Ben Afer
& Ben Naphthali, Nam Ben Afer intalibus prioré

litteram legit abfq; dages, Ben Naphthali vero cum

dages. Quod ficoncurranta &1, vel C haph & Da-
leth,aut Beth'&Chapherit Raphe,utAmos 3,512
Gen.44.00000 Anplefi, 2123 1202 &c. -Adhzcfi
media dictionis fuertt raphe,prima etid radicalis da.

seflabitur, lef54.12. 7372 mow [erem.20.7393 e,
3 1€154 12 15108 772 MK

Tam vero dug litterz fimiles aut non fimiles, fi pri-
mahabueritfubfe regem, hoc eftunam ex decem
vocalibus,ut7n33 nux Levit. 21, %22 mvm Tefa. 13
s o Gen. 38, mmy 931 man Terem, 8, 1313 b
Tud. 1, 522 3 Pfal. in controverfiafunt, Ceterum

patca

TEcTIONE LING SANCTAE  tor
pauca excipiuntur Snrénadira,de quo fupraio? s
Exod.is.ngd mixg 12 bis ibid, nyxa noyibid, 1243 07

ibid. 10202 8220 Dan. 3 ®1307 8133 ibid. no2m

noors Danis.  His adferibunt ex quibufdam li-
bris Maffore viranssi. Sed smans non poteft t_:ﬂjc ‘
Sy & waYore , quoniam littera prima non mints
firat, ut ille querum meminimus. - Porro .du?a‘ cﬂ:
lectio daleth raphe juxta Thau raphe,  Similiter
Dan.s.in a7 no3n3 Chaph habet dages quoniam
gravis cft lectio Chaph raphe juxta Cheth, Rel;q?a
{unt quinque de quibus decernet doctor juftitie
cum venerit.Quod fi una ex nxate{e habueritfche-
va , utin xo0 peccatum, MU vanitas, X1 & vidit,
fequens litteranas 12 , pronuntiabitur cum dages
uth1 8 1. Sam. 23,1972 XM Exod. g,

Carur 48
(ontinet en quain wlsimis capitibus addendn vel illu-
Stranan funt.

Ag.66. Cum litterennxleguntur) vel potius,cuns
Iod, Van vel He educuntur per lecbionen, boc eft
soVeutur ¢ non quiefcwit, ut i boc,zrc. Namin
13127 eft quidemn Mappie Aleph,quoniamx 1egirug:-
per{cheva & patach , fed nihil ad hunc locum, ubt
fermo de ultimis litteris, non de primis aut mediis,
Aleph autem infine femper quiefcit.
_ N ;3
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%i;f/?m"fe nis ante fcheva) & aliquando ante patach. Sane ac-

fi7%  centum, quiin 310 2. Sam. 14. & in n700Y Iob,33.
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Pag67.0ue nunc penitusexolevit )in libris viginti
quatuor, quosvocant, Nam adfcribitur aliquos
tiesin priore parte Michlo! Davidis Camii, quem
mp1p107 WX appellant. Legiturautemibinon fo.
lum fupern & fex licceras n9> 13, fed etiam fuper
altas, indicatque dages abeffe, ut mpiifubflantia,
am'7 Levite, annatn &c, |
' Pag. 69. Inter eos qui diftinguunt precipaum lo
cumobrinent quatuor) non lemper difunguunt , ue
videreeft Pfal. 36, 8. Exod.37.20. Gen, 41.10.Quod
de Soph pafucetiam feribit vir dotus Pfal, 44.11.
- Quocirca peccant, meo judicio, qui Plalm.19.4.™2
boY) propter accentum Kebiainterpretantur, 4b/7;
his tamen anditur vox eornm, cum antiquitas omnls
eum locumreddiderit nen auditur vox eorum; a
~quibysob tam levem cauflam nen difcedet, qui
me audiet. y : |
Pag.68. Gaajafemper ponitar in principio dickio-

R. David Gaaja vocat, quiplura exempla produs
cit,ubiGaaja ante patach,quale eft Jovonlob.34.ubi
ait Gaajaeffe in codice lerofolymitano , quo ufus
fuit R.Tona,licetin aliis{ic yovn ¢t {cheva&epatach,
Adi(is ad eam part€ Michlol, ubi de re gramatica,
fol,iq.colni2.Ldemfola7.2.Gaaja &Maarich cons

’ fundere

LECTTONE LING. SANCTARE  tog
fundere viderur in V20 & fimilibus exemplis.
Invenitur etiam linea ere@a poft fcheva, quafi-.
militer Gaaja vocatur,

Pag.70. Maccaph quogue privat dictionem, quam
cum fequenticonjungit , accentu nativo) 1d eft gram.
matico, qui diverfus arhetorico, quem ante Mac-
caph invenies Efth, 4.12.1n nonaullis exemplarie
bus. Sed & Cohel. 2. 21. & Zach, 8. 9. in x>
fic dicit: ubi nota Mafloritica, quingue fant cum ac*
centu in boc libro. Amat- etiam Maccaph vocales
longasin breves mutare , puta holem in camets
correptum, quod vocant, & tferiin fegol & fchurec
in kibbuts, utow~72 omnis homopananx filium
bovis, mox1 dicit D om1 N u s, Interdum tamen

aliter-fit. Pfal. 25, 20097107 integritas 2 ebdvms. lefe

4124 07T ecce vos,Gen.g.3. M redl. Sic 10U I3
Alium fextum Gen,30.20. unum ex quatuorin qui.
bus tferi ante Maccaphinhoc nomine. Meminie
Maffora.R.David in pandeis grammatices,fol 63,
col. 3. feribit 12, guando poniturinregimine (ive

conftructione fenfus, haberefegol, quamvis noa
fequaturMaccaph, vt 0% 13 fili hominis Ezec. 1.3
apan filium bovis Levit.i, 120 myo 1377 an filio cens
tum annorumé Gen.17. '
Pag.73. Quale in o109) Quanquam Jod quiefcit

in hoenomine, tamenfchevaefl mobile, utrede
et it ™
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wifol.gs, 1dé R.David % altbi obfervat.Nam certe veteresle-
i anore. gerunt illud fcribentes t Phinees. Similiterinxp
gudlai. Jod mobile eft quod antiqui exprefleruntper ale.
e alpr ‘;', gentes Sifara.Chiric autem cum Iod aliquando par-
Fhinches. yum efle probavimus aliisexemplis, que nuncnon

repeto. Vide fupra que feriplimus pag 78.8 alibi,

Carut 49.

Dusratiocan[ave cur in feriptura nominis Tetragram-
mats it [eheva [implex [wh Yod , inleione autems
[eheva Gpatachistem cur tn DN fit dages posi [cheva
latum, cum nwllus interponatur mccentus, De bibre
Michlol, cujus crebramentio in boc opufcmlo,

QVxﬁvitcx me flius meuslohannes, cur, quum
iy habeat puncta nominis *3% Adonai, fub
lodfitnudum fcheva, cum Alephin Adonai lega-
tur per fcheva & patach : & refpondi, quod etiam
olim feci quum hoc d me quareretur, quatitum fu.
iffe ineafcriptura compendium. Nam quia pafsim
obviumiliud nonren,idec meluerunt {cribere mim
cum {chevafimplici, quam niny cum fcheva com-
pofito. Hocolim: nuncaliud eft quod refponderi
pofies adillam {cripturam. Nam inantiqua leGio-
ne {cheva, fi fequatur confonansaliqua, qua non fit
gurturalisaut lod, fono convenicbat cum chateph

patach. Idantenotavimius. Quum ergofequente

daleth

LEcTioNE LiNG §SANCT. 105
oaleth 1défonus fitin fcheva fimplici & cithabet dd-
jundum patach, quid necefle fuit 3d~:icre patach{ub
Tod? Aliaratio quum {ub Aleph ponitur, Nam gue.
turatz nunquam leguntur per [chevamobile. Ideo
in'v1xAdonai femper additumad {cheva patach.5is
militer in ™7y additum feroper fegol. Nam fifegol
abeffet, deberet legi Alohim fecundum prifcami il
lan confuetudinem,de quain hibello pag.49. Idem
quafivit ex me quare dageseffet in N3 praeceden:
te cametslato, quodante dages non poreft fubfi-
ftere fine accentu.Ref, Dagesillud tollere ambigui-
tatem, que effet (003 Criberetur abique dages.
Nam id fonat defolatosa (ingularin2, unde fozmi-
ninum 702 lefs. 6. vbiVulgatusnofter, ¢ ponam
eam defertam. Par ambiguitas effet i fcriberetur
on2 cum patach & dages. Namid fignificat batos,
afingularin3,quod eft genus menfurz apud Ebrzos.
na batus, ut 12 cadus. Priorem caufam obfervavitin
Grammatica fua R. David Kimchi fol. 28. col. 1.
Fuit aliquando tempus cum putarem thema hujus
vocabuli effe M7 zdifizavit, & inm3poni dages
loco Nun , velatt cum dicimus ™3 filia meaex n3
quod contrafum ex N2, SicNDF cotradtum exNIPR
ab1owin quo fignificatio firmitudinis . Namnihil
validinsverirate. Necobftat adventitializtera Than,
qug etiam in "% proradicali habetur, INovuin

Q
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hocnon eftapud magifiros.  Supereft ut dicamus
aiiquid de libro Michlol, quem palsim in hocopul.
cule citamus.Ejus duw partes.Prioragit de re grame
matica: pofterior vocum fenfa evphcat. He pars
pecu faciter vocatur @wen 125 hiber radicum five
themamum, &ineltintituloejus.  Noslexicon
Ebraicum dicercmus, e quo Sancles thefanrl fuum
magpaex parte concinnavit.  Viusetiam obtinuit
houie, ut quia potrerior pars liber radicum, prior nos
mine totius Michlol appellaretur, . quo fenfunos
non femel ufirpamus @ quod & ante me fecerunt
viri magni grave{que . Viriufque paruis autor eft K,
David Kimchi hifpanus, vir {ane doctus & accura-
tus: de quoufurpant adagiumntlud,
MR PR MO PR

Abfque farina non eﬁ fex.
In quo allafio 2d nomen Mo, qui a farina fic appel-
latus quafi farinaceum dicas. Vocatur a ifudeis
i on ok id eft caput five princeps grammatico-
rum. Sed manum de tabula. femel definendum eft.

CarurT 50,

ﬂ arig lsHiones Yudeorum Decidentalinm & Orientalinvm.

Ceidentales Tudwos appellant eosqui-olimin

terra Hrael degebant, Crientales hodieque de-
guntin Babylonia, qm & hilii Babel dicuntur, ot
i
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do & legendo. Nam
Occidentales
e/

; 5, NW) S.
7. 24! Sl L'
8. 12 S.L,wma S.

13 S.L.h &
Bis in hec verfu,
10. 26, S, L.onon i.
3 L Aot plenum,
5. sL o I
1B 14 by
19¢ 380 Sa L‘,Dj D IS.:
22, 20. N1 %o b
22e 22 ORI 103 O
24. 8 S o S.
4‘ Ln N’;é‘:l o
Iud,
Eoo2L S.L 3g &
Oz

R
TR Mma

Orientales

Swotat
Jeribunt
ant fcribes
bani.Le.
gt ant
legebant,

TININY

& DN
Stk

71,’-1

mmen

oo
napr deficiens,
e

1@

Fva mmp by

In)lnig]
oo

n1u Y9 by
CON 09 0%

NI
FIRIIRY

aen
110

83



20,

o

14,
18.
22

3
3.
3L
17.
35
36.
42

50
G,

25,
9

-
_‘)l

21

I DRusit DB RECTA

Occidentales. Orientales.
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Occidentales.
33 3 Ny S,
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36. 23 »
39. I oy

Orientales,
mMEn
Ny
IRIEW)

N"\i o}
o

Hicmihi codices mendofividentur.Namleg, in al-
terutro locom2V,vel certerom ¢ Judicent eruditi,

42. 6, ke aer S L, 1R R -
43¢ L bxaer bo b ovn bz by
Ineditis=wn b2 Ix
44 19 ™7 qoni 7 oty
45 L mua S nws
S EI
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Occidentales. Orientales.

 In margineVenetz editionisejus, quz infolia
complicat, non extat feriptamcum®, et et ex illis
Vocibus, qua habent X in fine dictionis,
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‘17, 14e
22 34

43 3

Sic libri quos fecutus fum,  Putsrem autem in
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21, i 2300

Efter,quem librum N yocant, hoc eft mes

Occidentales, Orientaless
 Camr,
o - ool moeh
2, TR M e WL .
Cobeleth.
9. e prany nown plen,
1. ‘mprevn bis plen. Dpevn def,
5+ TRRGLL S TP oD
3. nmen ma e S, nneon
9 Wm ey S, xm o
5n WY ma o wy ma by
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Occidentales. Orientales.
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Errata ficemendabis,

Paginge lin 14 medicine,  pag. 30. lin. 17,1098

whfque dages in Phe:  pag. q1. L 150 "N oum tferi /z;é
Refch:  pag. 48. lin. 2 W?D’L?"N cum [cheva ¢ camets (ub
He. pag. 49. lin. 11. DIRYR cum feheva fubSchin.
pag. 74 lin. ultima, DEUS Dominus.  pag. 94 ¢ 95.
pro 86, ¢ 87. Riurfum pag. 100 liny’ 12,1782 & page
10k lim. 21 Hoipro Hoe,

F I NIS

P

-i‘zfi

P E
ARTICVLIS
CHALDA ATIGIS,
S YRIACTIS,
THALMYVYDICTIS

E T

‘R A BBIN-CICTIS

Liber finguinvis,



8 gmﬁmz‘zmes listevarum guibns ufi

Ch.
Eb.

Iero,

Jon.

On.

fuimusin hoc opufenls.

Chaldaicum.
Ebraice.
Ierofolymitanum.
~ Tonathan.
Mafloriticum,
Oncelos.
Rabbinicum,
Syriacum.
Thalmudicyu,

Clnrifs. & ‘recvevends cvio,

D. GVLIELMO THORNO

Dodori Theologo & Decano Ciceftrenfi ,Re-
gioquondam hngue fanQe preofeffor:,&caI

— ‘./i'fo Christianus amicus olim tuus , reverends
) Z)‘amme inter cosfuit qui me bicin Frifim priva
Itxm & publice ducentem andiverunt. Subdifcef-

== \(ums [wum wltimum ex bislocispetiitament de
pammhs (haldascss, Thalmadicis & Ratbinicis alignid
corfcviberem, Feci,nt vides, ciquelicentiam feci [ub nomis
ne (no, fi velles, m’mdz, Statuerat ille addere particulns
Arabicas, gusm lingyan in Gallia didiceras: [ed meorte
preventss neatrum pmriﬁre potuit, Obiitinitinere, nefcio
#bi , cum domsum rediret ex longingun mtl Loy ems anncr s
peregrmamm. Viinam Deusillivitam longzor ¢ concefs
fiffes: fuiffes ab[que dubiopatris [ue non vaigare ornamen-
sum, Nam eos fecerat progrefsus in lingnis Orientalibus, ut
illascum fraiu,imocnunm lasde a’oce’/epamem. Tales au-
tews bodie wece[Jarii potifsimum in Aeademits, ubi [ciolor nm
pa’em [unt omuia, Et[encs ¢y juvenes profitentur quod no
intelligunt, Satisest (ilegere fcinnt, O utinamomnes now
meﬁzrmr LQuanta et eopratalivm , tanta effinopia eorit
gni folidam eruditionew a iept», alios retts at methodice in
/“zz‘gere guennt. Nap nemo docere poteri guod nefeits Suama
ahiem optanda emi huis ruwyf/fumz vita longior , f Deus
VEEET Y w/fh Nane gliter eivifuim, incnjns manu vita &
meors,cni newo poredd refifleve. Pluravellew , [ed impedet
dolor, gquemex ejus innhaturoobitn concepi, i‘zﬂm lenit ac

mz;‘z‘gawemml@ ioewﬂm gie z‘% 217:-31] f[:o 220 § Lolmanni 3=

2.z
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nis [uperioribus in Anglinpraitit..3uo nomine me dewins
um [fbt habet & babekit, quond vivam, ut qui maxime,

Dens readet premism tantis meritss dignum. {nterim ae.
cipe, quafo, abs o loc munuslevidenfe,quod gratuwm erit (its
[pero quidem)vel proper alterumme , quem amas: vel pro-
prer Lagonews, quem aliquands familiarem habuisti., Tao
ceo quod ufuicrit, fivelss, Studsis tuis Ebrascis , in quibus

soufque procefsisti, ut eriam Ebrealegere pofsis abfgque pun~ -
&is, Duodinter paucos hodse tibi datum divinitus, R, tu-

am apud me commendabilem, apud alios admirabilem red-

dit, Benevale,, Ex mufeonifiromenfe duwgnffe,unue:

Chrifli MPCVIIL
Tuz R. addi&ifsimus
lox. DRusius.

: : 128
De particnlis Chaldniris, § yriniis,
Thalmudicis & Rabbinwis
Liber fingularis.
De particulis incipientibus ab N

318 propter, 9%, juxta , prope: idem videlicet
quod 7, ut X redundare videatur, acnefcioan feri-
bi pofsit 22% cum chateph-patach fub-Aleph, ut om
feribimus pro ot {anguis & XX pro X1 manus, 18
propter,id eft P12 vel 303, R, Salo. Hof, vir,

s poftideftany.  Munfterus inlexico Chal-
daico | '

1 23% proptereaquod,

1% tunc_ex Ebrzo iy vel ™, Zain in Daleth:
yerfa. x3idem,in quo2 redundare videtur.Chal-
daicum,

jm3 in tunc,ut,inante: quod in Latiorepertum.

mowinterim. Thalmudicum,

1% adhuc, &, amplius, Th 3% & xamy &
3112 contra. Thalmudicum.

m% unus. Ebraicum. Sed apud magiftros pe-
culiarem ufum habet cum dicunt 170 1% 2y 18

five pauper (ive dives,non refert. eirefpondetapud

Q3



126 DE ParTIicucrrs CHALPATELS
L atinos five geminatum: item tam quam , tum
cum, ' - ’
31y poftea. Dan. 2,29,
Wy cur, quid ita, quamobrem. Th,
W cum chirec, non; UEYPE W £dheqe W otm
tlere, ubi, id eftrx.  VidendusThesbi, 1a0%
unde: ni 1732 W unde tu es? ‘

s fi, & repetitum five,id et ¥, Exod.19.13,in

Ierofolymitano, "% v % five beftia, five vir,
Ebraice ox, ‘ -
PR quifnam, -
xomyel 88 ubi, Ebraice npw
N & N7 quando, mike.

now W quoulque, Rabbinicum.

o idem. Compofitum videtur ex ' & mp,
Autlod eft paragogicum, utin m eft, o

RS quomodo& I ex R five 1 & LR,

pril, quod feribune ¥, & iteratum five,in fona-
tha Exod. 19. 13. ex Ebraico 0% quod Oncelosibi
ufarpat. Quamyis dialeGus Chaldaicadinjmu-
tare confuevir, - ‘

s Sew eftvel fune % idem, Dan. 210,
Originem habetex Ebreov? lodin Aleph verfa, &
g:winThay, ut mos elt Chaldzisonw ®nos eft,
Ezrz.4.15, 7 idem.Id contraftum ex eo.¥7 non &
my eft, & eft frequens apud criticos Ebreorum,

: - b  apud criticos quos

SYRTACIS, THALMUDICIS. &C 7127

Guos Mafforitas vocant. &3 ficutcft. iy el
ipfc 8¢ e, quod in texty Ebraico Eftherz 129
Pro ¢ Thalmudici dicunt, ,

xoxelt, &x37noneft,  Plenum efletxpmat.
Reddituretiam {unt, & x37non funt. 19707 83
funt qui infeGtantur, Proverb, xix,7.
. by Particula cum o ante {e reciprocationem fi-
gnificat: VIR0 ex fefe, D 7xn ex feiplis; quod feribiit
orv'rro; forte legebant o780, Nam!lod etiam cha-
tephfegolindicat. Autor Elias tantum in tertiis
perfonis inveniri. Sic 788 ex feipfa, quod explicat
PovuDmon enim dicimus 5 IDQuUt, "0 ex me, T2 IRG

" ex Vobis,\ Y785 ex nobis. expende, .

x7% nifl, fed, tantum, duntaxat.  Jel 64. 4.in
commétariis Salomonis farchi,&Davidis Kimchi,
RaA oy Yax Moo Mok ’bx 1202 &7 o 1
ompnes propheta non prophetaruntde Mefsia tan-
tum, fed de feculo venturo. Verba funt Samue-
lis cujufdam ex monumeétisray panagiws magiltro-
rum. Hanc particulam opinatur Mercerus efle ex
dna Greecorum.  Fliasquoq; ait dictionem Gre,
cam efle, quam explicat per 0% 22 8¢ p1 &y Potelt
itaefle, ramen inclio ut credam dicticnem coms
pofitam effe ex oy, vel certe 1, & X7: cui firmando
fegot quodfub Aleph. - |

X7 1% finon,g & #7t  Sim.leinantiquitate

- © 7 Helid
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Hellel proHillel. Sic medrashodie pronuntiant ipfi
Tudei, quod tamen fcribunteyiz, Quod Eliasnes
quicquam ac fruftra muratur. |
1o con &7% aufi i fic,id eft nifi alioqui.R abbinictt.
s nif, fed,preterquam Gen. 21, 26, in Once-
lo & lonatha; item Gen. 24. 30.8 40, 14. Vbi co«
dex Ebrazus habet o8 13,& Lxx. reddunt sne , &
Hiero.tantum, & Fagius, veruntamen, Defcriptusz
ra hujus particule dubito , & forte melius eftut
117% Kribatur fed nihil decerno.. o :
. "1y ecce. Dan. 2, 31, |
1y idem quod N ifti, illi, ille,
7% cum accenty in ultima & Hirec fub Aleph,
fi: unde 82 ac {1 Efthovin 4. & alibi palsioy,
| & i nifiChaldei utuntur pro ‘1 &
37 &meper Hirec,  Elias exiftimat diGionem
eompafitam effe.ex =% i 847 pon: cui in eonon
planeaffenttor. Nam ¢o labor ut credam potins ex.
ox & "1 conftare,  Scribunt autem 19798 con-
jundim, & panx diffun@im, variantibus libris.
Plurainpa.R. | .
T8 ultra,id eft; 897, ut cum dicunt 4787 1835

wwinswer, Geminatum 30773 valet hucalluc.Elias

interpretatur (x20% 8320 hincinde,vel g0 Mo vule
dicere R Mo WA A ab utrogue latere,five ab
hocsc abillo, ab utrag; parte. 37 deinceps.

' Ky

Sypracis THAuMupiIcIs, & i20

N90'7 nifi, cum X in fine.m270 8D X7498 abfe

que five pifieffec metus regni, -~ -
‘a9 fi, cumJod in fine, 37 v b0 fiper -
torturam examinaffent Hananiamn, Fagio inters
pretante, Vide T'hcfbitem Eliz. | o
* an%, unde 0787 fhatim, fubito, confeltim Hif.
euni exponit A € veftigio: Eliasq2n ftatim,  ’
iR quid,idem quod 0,quod feribes 5. Mana-
hem inGenefin 103" M8 wox quid vocatur arida’
1% ubi, 72 cum patach feriptum Gen.rg.5. in
Oncelo, & 0 cum Heinlonatha, Ebraica X ubi.

Sed Gen. 22. 7. 1] cum camets, m‘uno:;Jm unde

projt 2. Reperies etiam x30 ultima refedta, & for-
ma duali 720 1n Thalmud ex Ebrzzo %2, quod {criz
bunt nnico fod 30 ut eo faciliusa ™o difcernatar,
quodleguntpao numerusera.  Vnde8e {7208 i
ne apicibusi 32 pro17 1% 12 unde nobis? j7 Syrias
cumn eft pro®d7. Dicunt &72z % unde. Caterum
% in lingua Umaelitica,hoceft Arabics,idem valet

quod ) nunc,id eft,ov. Teftis Abenezra in com-

ment. Gen.x1t,12. .

¢ fi, quodferibunt ¥ Gen, 43.10.  Oncelos
habet=x,ubi "in fonatha, . Hoc mere Chaldai-
cumn,illud etiam Ebraicem eft. 12 ox i fic, ergo.
jrrepetitum Exod, xix. 13, ®03¢ 1% Xyy3 12 five be-
tiafive homo.hujus 8 fupta meminimus,

R
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R1N20x numero, celeriter, - Fzre. v, 8.v. 8. Via

de Quzftiones meas. Mercerus exponit diligenter:
alius, feftinanter,ilco.  Stbene memini, Francilc
“cus Raphelingius pater ita olim expofuic: fed ubi
nefcio. :
ax & % quodferibunt 9w, [llo ufus eft Onces
los: hoc, Ionathan Gen, v1, 4. 9 repetitum valet
tam quam Gen. xcur, 7. | -
12 qx itidem, fimiliter. R.
179y velpotius 179y, etiamfr, ex 4% 827, Elias,
Caninius, Mercerus, :
oy etiam & 137 37'3% Genef xxv1.33 . in Jonas
tha, pro quo in Oncelo 4% & in Ebizo 3 ctiam,
Sunt qui ex9¥ &7 componunt, |
iR A8 quanto magis, Ebraa ¢

o %

2 by qyidem.fh &R, | B
279 9%, vel unica voce 57v9y quamvis, licet;
fequente ©,ut cun dicunt 51120 89 19 50 98 qua-
visnon coluerint idola. Fere compendio utun=
tur {cribentes per figla 1101 % ow o qua,
vis omnes [raclite revertentur, )

12 0 Y ay quamvisita, id efttamen, wiafsogpoy
{uperioris. | , L

'pax cum Lamed, mxnom m pox7 in plerif
que codicibus, ‘

WYX Jovesrdy bty Pqﬁibilg c@:i @ggi poteft, Wy W

VR

SYR;ACI:@, THALMuUDICT 8 &c. igr’
d3amvien noneft pofsibiles R. |
“wax N7 vel W% N7 exis dvarm, Chald, In.
venitur & cum affixis,
" mwecce. Ebraice 730 five en.  Supra eft
i codem fenfu.  Sic nix & My malediio,
dirz. Nam 7 & Valternant,  Sic crecd «ABaGe
& #giw@, id eft, clibanus,
- nnquiz, -qued. Ch.
- DR idem. [erofolymitane:se =My,
{7178 verum Ruth, 1, i |
"70me Heri,ex Ebrazo 710n¥, Ergo Cholem ex
more in Cametsmutavit,& lod addita per paragos
gen. |

De Particulis incipientibus alitieras

12 ufurpant Chaldei proafervili, ut Cantic. 1,

ropw &1 '3ea ipfahora. a

3 propter. recipit affixa , "2 propter me,
N33 propter eos, Gen, 18, 26. in lonatha. 1733
inecodem, ubi in fonte Wx w07, Vide, fiplacet.
32 3propterea, Gen. 42. 12 123 Thren. 1.1,

1733 idem, in Caninio: fed forte legendum 773,
que cft particula Ebraica, notainvulgus.

7133, unde 1 4733 12 propterea quod Exod. xix.
18.in Tonatha:pairt 1413 10 bamevwowe, ut credant
Exod.1v.s.in ecdem, o

"R 2
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413 idemquod g3 propter,

~%ymapropter me. Ebraice '1¥2mea cau{'a. Nam
1 efto Ebraorum, N3 propter €os, Gcnp XV1If
26.in Oncelo.

19713 e, ut Gen, xvirg, 19, & Exod.1v.5.in eo-
dem. :\‘m: propter te (;enef Xl nec inyenitur

abfque .
"733quod feribunt W3 cito, ceicmer. forte ana

havolvo, Nam ordines hi de facxh permutantus

mter {e.
mmdum, donec Th

’"‘”:’Pmpm' ut 1n proverbio iflo vulgari mna

K12 ®1pY 8 propter folit vapulat canlis: quod
alibilegitur 00 1 eodem fenfu. - Eft autem
adagmm Thalmudicum,

72 mecum, apud me, ideft ey aut gy , ait

Elias in Lexico Lhaldaxco, quod l\ucthurgeman
vocat. R,
miafimol Thalmudicum,
RT3 certe, fanes  Inhibro ﬁd@gqubraxc&
FIOR 790, cap. v, aperte, ‘manifeflo. 1bid. cap, ViL
el opponitur "2 nute.  Exponunt autem a3,

clare, aperte, Videtur Graecum effe i, privaa

tirn f@f‘mhtet‘mi zcipudiquamyis fignificatio non
ulque adeo conyeniat.  Afpiratio antem addita,u

IOV i, K Em‘ha & ams nommuihsﬁ Pmﬁeﬂ:
T dacﬂ

“SyR1ACEs, THALNubDrC1s,&e 33
dici Ry wfidier, cum b, Quod Eliasfealibi leglﬂ"e
{cribir, fed nelcitubi. Sw repenesﬂ"h cuca, ngta,

De quom i, » R

parepetitum valet i ive vel partxm, ut Zach XI.
5. In Camxams j*a) p: M- r.'x pamm boms, parnm
malis.
aaidem quod Pinter, Gen, xLix. 14, inle-
ro[olymltam edmom wmnn 11 22 inter duos
termmos. :

Rm interim. -"Rab,"‘ S

©goafic,ita Re

123 tunc Exod. xv. 1.Tn Ionatha & Icro(’olymm
tano. Sed in Oncelo 132 cum lod,  Hec parti-

culaobvia hocfenfu Gen. xeix. 4-&in textu Ebrai-

¢o Cohel virr 10-item Efth,1v. 16. In Ecclefiafte
Tharcru'n habet soupavere. Mercerus annotat
accnpx etiam pro ;D‘z ndeo Proptcrca. ‘Rabbi-
mwm
o Mmafine, abfque dwv, R

931 )mta, prope: idé videlicet quod e, Vers
bum e verbo inlatere.  Namoplatus. Dicung
etiam ¥ codem figmificarn unde de $1infatere tuo,
1d eit, pusta te vel coram te.  InLexico Munflert
14 juxta eum. ' |

T fequente il praterextra. In Maﬂbs‘a ND 93
preter unum, Cum affisis 125 73 preter me:j22 73
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abfit a nobis. X790 1D 12 exceptis parvulis.
NkTp X393 §0 72 preeter famem primam five prios
rem. FEbra. 7370,vel certe s 137,

"2 & w12 forisvel toras. X72n0n fera agreflis,

}

que videlicet foris in agro vitam degit, 813 np22fo.
rasexiens mulier, id el meretrix, juxia illad Salo-
monts , indomo non habitant pedes ejus, X137 foras,
N‘gql?gféfwﬁsv“ S
o¥verum , verumtamen. Dan, 2. 28. utique
Hof 2. 23.422, fed, id eft 2 Gen.18, 15, tantam:
modo, duntaxat, Gen. vit. 23,in Oncelo. Sumitus
& pro qzetiamlob, xxx1n |
‘gz propter: idem cum 393, nec {ine 3 inve-
nitur,  79¢2proptercaquod. 32 72 73¢3, Rab-
binicum. SR -
32 ¥ninterea, interim. R. Salomo Exed.
XxXIL 2. - ‘
32 poft.i2 "3 poftea Gen, vi.4.quod Rabbi-
ni 2 X dicunt.j"2 Mzidem Exod.v.Lin {onatha:
12 N0 xx]IV. 32.incodem , prequo in Oncelo
12 M2.Vide, i dubitds.n31 W3 Danwyin 6112 W3 &
30 2 gen. viL i in Jonatha, 703 poftquam.

T3poftte.  Dan,ir. 39,7103 pofteum &e,

W32 quafo,obfecro,cen, xLul 19,

A0 w32 quelote.  x1v.i1S.

W33 idem & 337 1053 obfecro vel quafote.
Yiurpang

SyriACTs, THALMUDICIS &C 135
" " Viurpant etiam pluraliter proquafumus, Sic
ok S .

De Particulis incipientibns a littera X

31 cum, id efk29. . Sic ufurpat Thargum qued
ab urbe nomen habet, Ierofolymitanum enim
dicitur. P2 cumillo: 332 tecum. 2 proprie latus,
Rabbini utiitur pro“s¥ jussa, prope. 133 apud me:

jazapud nos: & more pluralium, 3 apudil-
lum, quod & i, Reperio & M3t ad illum, Id -
ex lerofolymitano citat R, Salomo Hol. vir.7. Sis
gnificat etiam a,ab,ex ,dena3 , absillo,

121 idem, ne2 nvo 133 de morte vel obitu Mo
fis, 1w 131 abartifice Hol, viti. 6, Hue pertines
propric i3, de quo fupra. 31 2 fuper, fupra, 7y,

{787 33 fuper arbore, vel fupraarboré, Th. Rab;

1 proprie medium,quod in regimine facit ,vau
gquiclcente, ut ¥R 13 in medio urbis, Tranfitin
particulam indeclinabilem, quoties 7proponitur
aut s,aut? & nfimul, 7 intrinfecus eod. xxviL26.
inOncelo.Nam in Ionathaeft 137 cum tleri: w2 in-
tra, W75 vel 1175 abfque dages, intrinfecas, In Mun-
ftero invenies 1470 inferta littera Tod, utfuprain
Oncelo, Cum affixis 713 in medio ejus,intra cum
=N, , ‘ »

Pruinterior. Nomenadjedtivum, R,
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13, unde 72 ficut, quemad modum; idem vide-
hcetquod‘mﬂ Rab. Sine Chaph non invenitur,
uodf{ciam.
me3, led non fine lamed, 237 in totum,m uni-
1vcr(am. Th &R, Alii fcnbunt M227 cumtfere,
-AoM cum Beth nous xpﬁus met. chxt Vi 19w
in lonatha.

De Partsculisincipientibus a littera 1 .

o " & s valent Yw;idem videlicet quod & cum fe-
.gcl. dignificat cuamﬂ?@“i Dan. 2.16, 17 cujpus;cuis
"0 a quo:'7¥meum Gen, xuvit 6.pro” Wy mﬁ men-
dumeft. - cemmatum :

I meum: M RTERUWI m terra non mea ,GE,
XLVIL, o.in lonatha, S .

"1 quefque: 377 1 auri ifivee: ¢x aure. Ae2 1 ex
=ar0enm, Dani2.32.. - <
RINqui creavit. 5 Cim duphcﬂod "‘!, quod
legum Thavmepens, idoneds,fufficiens, - »
it tametfi. Thalmuduum.
: MJ'T] ne, nnqugndo, pioTE, (GEN, XXX o «3% in Oﬂ-
celo & Tonatha: ubi codex Ebreeus habet 12,  quod

“reddunt, neforte. malim, nequaﬁdo. TFhalmudici

dicune xov, Vide fisEliamin Thesbite de hac par=
gicula. Deuter.vn, norn 2, R, Salcsmc» explicat
wob 7wy, forte dices, id eft; ¥0U.  Frgo w73

&

Striacts, TuaLmyprcis,&e 7133
& Rpv fynonymafunt,
" De Particulis incipiontibusalinteran

Hazclittera in digeftis Thalmudtcns prefigitur
adverbiis

oni ibi, illic: X271 hic, quod alii (cnbum ann &
31, Vide fcquenua.

Rilecce. Legiturintextu Ebraicocen. xivira;,

Vulgo feribunt &0 cum camets, undeXaxiecce.

¢go, Gen. XLy 2, inJonatha. Nam in Onceloeft
RI® &7 divilim & duabus diGionibus. &7 & &0 ut
" & r3,Sequente Chaph valet ficut X912 "D K7
perinde utferrd, xaasé ddrgss Dan, 2. 4;.nnn::> iy
juxta bencdx&xonem €JuS,Gen. XLIX, 29, infonatha;

ubi Iod pro Aleph. Hine i de quo mox.,

M1 Kificut,tanquam. .Th,

®3I87 pro x3nn hoc tempore, id eft nunc, ut
H'77'7“1 hicnode, ohodie. Thalmudicum.

&3 ubi, quod Gen. xix. sin [onatha {eriptum s

per patach.Syriace in Hagiographiseftix, ,

730 idem quodn73, Nam ﬂaddxta utinona
& aliis, lofeph A Ibo Sorientfis Hifpanusinlibro ar-
ticulorum ﬁde1 ferm. 3. cap. 24. P M3 D3
Stelle gne non vm’entt&r.

NI fum, cen, XLvL 3. 7% NI R3IY ego fum Deus,
R lonatha: & mox,

S
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IV MINR M203T KIT RN

" Bgo fum qui cam fermone meo defcendam te-

cam, Quid (i ego ipfe? ur®n fit omnium perfonas
rem, quemadmodum 27 ipfi, Tunc verbum
{ubftantivum fubaudiendum erit, -

- 'P8in fequente vau. ¥R 31 Yin poftquam vel
quandoquidem ita eft. 171 8312131 quando-
quidem urbs Sodome.Vide Thesbité Eliz Levitz,

"1, unde %713 dum, donec: item imul, pariter,
propter. 117 circum, juxta. "1 circa me, mecum.

DicuntDo&ores =g 1171 a3, videntur dicere, -

poftfaciem id eft =29 ™K, Vide Abenmelechi
in Michlallophi,Exod.xxx1. '

0 hic,ifte. %1 03 ad hune modum, quodab.

breviantes fcribunt #i2,

mpro 13 legitur Exod. xxviin. 5. inJonatha,

1 M fecundum opus:¥ quo modg,syrc %, Vao
let & ficut 872 90 ,quod in Daniele 75m¢s & -
cutferrum. R. NI, qUOd fcrjbunt Wi, Quidam

legunt 1% quomodo:x iy 5im tanquam leo Gen,

xL1% 9. in lerofolymitano, Geterum in Onceloefd
X3 & in lonatha 8183 0 ecce ficut leo, fi
modo ibi fignificat ecce,i.nm; de quo dubitp,
x2ubi, Syr.
1127 protizwquali,guomodo 1ffudapot rp2 yim
fic quemadmodur preceperat,Genyiz.Ceterum

SyriAcis, THALMuDICTS & 135"

s i o h 10y
7 Syri pafsim pro ¥ ufurpant, ut T velyiR pro

vt vel 1 quis Scc.Invenies & 17 pro tunc,quod
feribendum, autore Mercero,"ti,vel certe i1 pro
vix, Ebra. ¥ :

o lerofolymitane,ic, 12itand: Hic he of

notainterrogandi.

. xponfic, Sy. x21idem, |

j2ubi, R, fequente 1 ficut, ex’nquod valet %

& 2 hic. , R o

- %320 Sy, fic. Reperies & 1321 cum he in fine.
Aanfequente,quod feribunt 1270, ut cum dicunt

waR MoRT 11 hoc eft quod homines dictitdt.Fre-

quens eft apud Magiftros. Dicunt etiam 72 17 hoc

illud eft,8 32 1221, Diio copofitaex ™0 fuit, eft,

& affixo 13, quod Ebraifmus ufurpatin 7% eft ipfe.,

70 propterea.ex 11 & 137 The , |
Jrifte, ifta. 3021 hoc illud eft, & pluraliter 7
iftafunt. R. & Th, .
20 fic. Gen. xxvIr 37-LX% diaticos o Hieron.
jufte. On. mMNXreGe. Iona, XOURI vere, “”"7“? “ss
Sic esiam Santes. 2171 tametfl. 20W interim
quorum& {upra meminimus. 1211778 licet ita
fit. | .
~nidem,& fequéteDaleth,mnp11 2 fic pros
bavi eos.[nvenitur & 1277 pro 71T quomodo,8 prg
iPpubi, 28 |

S 2
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&7 hic, hue, dls. Gen, xxit.5.8 xxr. 23.Ebraice
o & Sunt quifcribantm2mifed rcﬁxus eft raphc
utin pronominibus,
-xanfic, id eft 27 Ieroflolymitane,
poficSy. |
%47 idem cum gy ulera, uleerius, illuc. Gcn.
xix. 9, X737 277 accede in dwer(am partem, fecede
illue. ' |

‘Svriacis, TmAtMubrcrs, & 141
vl etiam vel eft. In nppo{~ to habet w9 ¢, ye
cum dicunt, Iufloram [fed , eff {0 W,@"l&"lx eoru,
eﬂ wY g.@ddl’di cum illo,Sit fermovefter vq'vai ¢ 5

&R Salomo Exod.xx.1. ref/;vondmtad esteft; etad

r* verti, eft.  Sic Aufonius ad Paulinum qzmm

multa laqudces Ambiguis fererent veréts, contra oms

nia folum Ef re[pondebat vel non.

InTuchalin, Vifue ut excipiamus hanc Philofophil ¢ s

x357 pro &30y huc, &4,
ﬁcmm no_/}rum? dzx:tez 11 etiam. 2, Corinth, 117,

91”7nutmam,fcqumtc‘t Pfal. rxxx1. o1 ’1’7'1

en aecipiz-
#7199 utinam populus meus audiret me. Scribit vt (it apud mrr;m '1;% T4, detiam,etiam: & nomy musis- '_
‘vero 7 cum apices abfunt. Invenies etiam , w7 non. Ebraice, 87 wn o , }g;g’;;;_
quod feribunt 17,de quo fuo loco, Rabbmx utun. RN faepc, frequenter. R. :

tur fequentevau 17 -
swynifti, iz, R.Idem quod
quo fupra, : o
o ulera, id e 897, - R.Ebraice i, Vidtur &
proillic,fed non ﬁncLamed t’ﬂLz_ ulterius ; quod
~alifcribunt 797, |
w1 ipfi, ipfos, pro1izn omniumy per[‘onarum ut
o K nosipl, Ezra vy, 20 abillo, id eft, 10
R.menabsilla.  Ebra.mao,

i ﬁ,reﬂctitum valetfive. Interdum vim habet
mtcrrogandx,c;ufdem valoris cum 1, quod vocant
roxen 11, He mzcrrogandx Dan. 3. 15,520 1) efts
ifne \.’res2 Ebr, 03¢, num eftis vos? &y 1D nif,

ran &abgs ) dc

\

™0 ccce, certe.  Fadtum putatur ex Chaldaico
"R tenui vctfam afpiratam.  Quod m{‘olcns ‘non
RU.H vuv nunc AGxxav. 1 2. apw Matth VI- R@Q‘Z’
adhoram hanc,Rcm. 2.Sy.

snwnnunc, contraum videturNoye &7, fuga

licterz vattiorss, quam litteram e s 8¢ altis mul-

tis confuetudo clcgans Chaldaici fermonis evellit.
xovo &7 hac hora,Gal ores, xnonn demceps Ebrax-
ce Mynanunc, - -
on hie, illic: vel, huc, I“UC. onin Chaldaifmoeft
¢ ibi, quod & 159 dxcunt. rarius cum he B0, five,
ut aliifcribunt, zpn,
De
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" De Particnlis incspientibus mlitsera van.

- 1 Vefive veh,quodferibune m cum gemino vau,
%371 va nobis, Quidam fumptum exiftimanté
Latio: ego potius Latinum d Chaldaico fumptam
putarim, Fere poft fe Lamed habet %37 1.ve ma-
lo: vg7 1 improbo. S

om, & fine pundis, o @3, flatim, quod
&owmme {cribunt dictio mere Graca, -

M certum: unde 2 certe, procul dubio, quod
feribuntxmaquafidicasin confeflo. Vndenomen
11§ vocant " quod ejus puncta certa ac ftata fint.

m Vah ltitiz iterjectio, ut ! doloris.. In Lexis
<o Chaldaico Munfteri ™ & ™ euge,va.

De Particulis incipicntsbns a litterat.

19 791 paululum, modicum, 18 videtur effe ad-

jetio fyllabica. Extat Exod. xviL 4. in_Oncelo,
19 v My adhuc paullulum, ubi Ionathan edidit
YU 199 3, ]n Ebrao eft vys 1w adhuc modicum,

De P articnlis incipientibns m litteran

"Mvide, {umitur pronan ecce, en, ut M apud
Ebrzos aliquando adverbium cft demonftrandi,
Sicid: pro i ufurpatur. » o

M eircumcirea, eircumquaque. Sye

SvyriActs, THALMubICIs &C 143

ghn proyvice, loco. R, |

1270 idem. 7.2 KIS 8D pro fpecie feu pul-
chritudine aduftio, adagium, A
_noncan memante fenoipvalet propter, ideft,
a3, ‘aut MIy2ue. cum dicunt 738 nong propter
luctum, Quidam punllant NdNO,nec eo uuntur
abfque 1, | &

on abfit, 27 onabfit anobis. 71207 o0 abfit afer-
v tuo. S5i7¥) D7 parce & pax, cum aliquid amoli
untur & avertunt, Deus meliora, ablitquam lon-
gifsime,raz.Hefychius 7 imizi i@ty Apud
Plautum paxinteriectio eft comprimentis & quafi
eum verecundia {ibi aut alteri {ilentium imponens
tis, Interpretes Chaldzi On. & lon, utunturor,
cumEbreum 7770 interprétantur.Vide fisFliam,
~ mn,quod fcribunt xen & cum Beth wnzin fiz
Ientio, tacite. Mercerusautor non ufurpari fine 3:
fed abfque = legiturin Lexico Chaldaico Munfteri

ex3, Regog.

DeParticulsincipientibus alitterad.
"9 magis,plusiquod vulgo 92 feribunt. Bbraice
W R, '
OB 8 nrowp & vens clam. Sy,

DeParticnlss intipientibus a litsera lod, ‘
! redle, pulcre,decéter, merito,coveniéterjulte,
T ‘ - Gen,

[UNI NV

— ——— o — e



44 DEPARTICULLS CHALDAICTKS,
Gen. xxvin 36, inOn.

1 manus. cjus ufuslate patet,

" 7 per manus, id elt opera, minifterio,bene-
ﬁc:o, occafione, non hominis tantum, fed cujafvis
rei, Sicdicunr¥onT17 in manuspeccati: 1vp
in manus tentationis , pro co quod nos diceremus,
in peccatum , 1n tentationem. &1 "0 ea ratione

“ut. Gal. parle moyen que. notat 10 Mo cau.

famrei.  WP) ey 9y ductu columnz nubis,
an2¢ 1.7 coquod vel quia feripfit.  nyo 1y
cauffa five occafione operis aut facti, M2e manu,
id et ftatim, quod manu nihil {1t velocius. Laum
dicerent,eveftigio, ,

®3v hodie, ex 0¥ & RN

1 NDP idem.m’:’ interdiu.

w0 plus, magis, amplius, Sy,

De ﬂéérewm:wzs mczpmnﬂéum lmem -

R3 hzc 1lhc. chbmo fzitem hucillue. 8279

ufqueﬂluc Gen, xxi 5.in On & lon.®3% ex hoe
leco, hine. Ebra.n 2 Gen: L. 25, x27illue, huc. N:D;}
& “13‘7'1 quére fuo loco.

w2vel 12 huc, Adverbium loci, ut ND‘unde 83

hucnfque, haGtenus. (23 hic:27 hue: 737

kuc& illue.Sic dichiena 827 hucde dluc.
12 fine Aleph obyium in Thal. Feros,

. SyrTAcris, THALMupicis & i
~3 ) palsim apudMagftros pro 7 ecce ufurpatur,
& ficexponit Abenezra Cohel.2, 17,

12132 quanto magis, videlicet. Videndus Elias
in Thesbite. Autor More Mofes Cordubenfs, quz
yulgo Acgypnus, part.2.c.6.

2T P R 13 ey

videlicet ipfe <o~ domus yudicii ejtis,

2 ficut,quemadmodum, R,

N2 fic.exd & XKW, |

13vel 12 cum , quum. -
~s13idem & 12 cum: item nune, hoc o,
Sic enarrat Mofes de Kotfiautor libri qui perfigla
vocatur 180, id eftliber praceptorum major,

AITN 113 punc poenituit te.i112 {2abhoc tempore
Gen.vi 22, 113 W3 poltea. Caninius feribit 11
Valetetiam fic, idem videlicet quodi13. |

- p2fic, M vel 1112 Exod.v.ss.. |
- v1) ficut, pcrmdc ac, cam,quand'o.Dan. 24434
83.7. proprie pragedente Nin Daniele 117 NI,
T3Rex quo.

_m2pustavel eo, a'ifive 11 Rabblmco. SyicE Y
2% €0 utnon dls:at. .

13 ficut, id eft 103 recipit affixa,

3 ficut cgo, M2 ficut dlc,&zqzﬂﬁcut nos, ;wmg
ficut vos. |
- 21 n'7.non eft ficur egos

T



146 DE PArTicurrs CHALDAICtS
3 fere, Ro .
x102 fimul, pariter, una. Ebraice 3 & my3;
Gen, x11x,36. | |
m2fequente g, poftquam, fimul ac, quandg.

quidé, nyo xew 112 fimulac egreffus eft Mofes.vz

M 2¢ quandoquidemitaeft.  Viunturetiam
proq3p ftatim: &Mw e veftigio , extemplo. Baal
Aruch interpretatur 13003 cito, celeriter, & WYy

confeftim, Tam cft temperis quam quantitatis.

numerique, .
- 132 omaaperiensitico. Vide fodes Bliamin 2
& i, - -

'2 Dotores utuntur in admiratione 12 & quid,
quomodo? 123 exquo, poltquam. o

R fic.Rab. Inregimine 12 & cum he adje@itio
M 22 grae 7 oo

12 % poft, poftea, 77 & n32,ut 1 &, Proyp,
id eft fic,frequés eft apud magiftros.Sed noo legitur
Exod. xi1x. Vide Abenmelechum, 3
Salo. Trecente. .

172 pro 873 vel =723 tanquam nihilum Ebrag
11%2, Legitur Dan. 1v. 3% In hac fnipturan pro
& ponitur, quod crebrum in Daniele, -
. 72 omsis,& fequente Maccaph.™3 quod leges
chol perobreve, - Habet Aleph infine digtion’s

Dan.

N vihih ™

%2 quomodo, namque, ctenim. Gen.vir. in

SYriACIS, THALMUDICT S &C 145
Dan.1v. g. &eft penacutum. Ebri dicerent 7271
mrdvm, 11218 cetéra, quod feribunt,&c, quum
aliquid citant quod non eft ex textu, 011 cum ali-
quid excontextu citant truncatim.Sed hoc difcriz.
men nonelt perpetuum.Probabo alias,iDeus vo-
luerit. T
" 1x-"12 unufquifque, quilibet.R.

272 ufqueadeo, tantopere: R: .
713 ™72 tantopere vel nihilominus, Hefl v, 1
¥ nev 2 omnino,prout, & jwnzy ~72 Cehela
in Salom. Gallo, quem Rafai vocant per figla.
00 omnino, prorfus. Zach x1, 1.in comment,
R.David Kimchi, | S
® NH3~72 quanto magis.ejus @meridony eft 13, Hof,
1v. 7, in Rafai 1> onl7 oap ooxnadno o3 D
omian @ v On quanto magis clamabant

"
]

ad eos,tanto magis fugiebant cos.

bap 13 regione, exadverfo,, Gen. xxv.18.in
Terof. 11 713 ~12 propterea quod Gal. & antantquic.
Dan. 2.40.Rabbint dicunt 1 noy 72 Reperio
& noy 73 weredditum poftea Dan, 2,24,
173772 exadverfo ejus, interea: item coram
Gen. xxxt 32.inJon. =ip2 720 nihilominus.
oipn 129 138 nibijlominus tamen. 0138 ~73 7Y omz=
nibus modis,omnino,omnimedo. Re
W40 & W 72 bWwexomniparte, R,

T2



148 De PARTICWLLS CHALDAICTS,
1¢772 quanto magis vel quanto minus pro raa
tione loci & fententie. k- braice 2 4% »

‘=73 quiequarm, =3 py nihil q‘mcc! uam R,

e fere, ferme. R,

%873 ex adverlo, e regione,xd eft, 112, Caniniusetn
#am inter tetatur,verﬁls, su»9u rc&a. ‘7?:917 873 Vlde
I.emcm lmm.
¥ TDD vcl K3, chut etiam nm & noax Pfal LXXIIL,
&np2n, 8 cum affixis o3 ficut ego.

e ficurilli.  Quod imitantur do@ores, di-

gentes i3 ficut ilte pro iz,
803 vel NP2 quam, quot. »
i Gent. 13103 tidem, nﬁsmn‘ N 1855 AN
dignm eft vali felicitate. RN
NEL A3 now £ 9y
Eoipfo die quo mortuns eft, nats ﬁ:tt Mofes.
w2 nunc. Dan.2.23.Ch.
13 1y hucufque, quod Sc XD T & ;ﬁ: 4y cmma
tiant,
¢ 93 juxta,feamdum, R,
0w idem. Similiter R.
%82 hujufmodi, ad huncmodum , iftoc pa&@,
Ezrz1v.8. & v.o.
n1i2,unde 772 9y velis polis, ‘m.;f Yy velitno-
lie, 1pfo invite, Tt e

De

SyRiacis, THALMuDICIS, &c 148
De parsiculis incipientibus a kittera.
% nen, ne. faGum ex Ebrazo holcm ut fit,
in cametsverfa,
4 non, non eft,ve] non funt. Inflerum m"’; et
son, &5t aon. Adagiumelegans. Vide iniieft,

PN IR non divifi funt , non dividuntur,  Bx
libro fidei, - Hujus pluralis s, unde N9 73
REYOY 0N omuia qus in aperzéus pra/nbmtur five
vetantur. Nam quialiquid vetatutitur negatio.
ne X ut,non occides, & c.Szgmﬁcaxt etia precepta ne-
gantia five negativa:cui refpondent ex adverfo migp
rpy que aliquid faciendam pracipiunt, Suntau-
tem negantia (ive prohibentia precepta, hocelt
%7, coeLxy. fecundum dies anni {olaris: afﬁrman-
tia vero coxwvit fecundum hamana membra. Voo
de diRitant unumquemque diem nosadmodere

officiinoftri ne faclamus q:i0d Deus fieri prohubuit,

Similiter quodlibet membrim corporis nos ad-
monere ut faciamus quod Deus fieri praecepit.
" anxY Ratim, protinus, confeftim. Vide b,
Eliasfcribit non ufurpariabfque Lamed. |
pioy7 8¢ 21887 preeter,contra,, ¢ diverfo five c5-
¢rario, Obvium pafsim in libro ﬁdcl ut cap. 1. &¢
2. & alibi. Liberfidei eftis qui Ebtsice vocatur Ses
pher Emana, 2 ludzo quodam Chriftiano gelﬁ&mn

prus,



150 Dz ParTicyris CHALPAICTS
177 itag;, idcirco, preter, Dan, 2.11 nam, Ezre,
v.I2.item nif,fed ,id eft, 1978 o
n'7 utinam. Vide 70, | |
i illis, contraGum ex j#n. Sic 112 pro 1in3, Sy-
re & lerofolymitane. Legitur aliquando hocfen-
fa11, quod tamen propricfign. nobis, id eft,x37.
- m47ad,apud Thargumiftas, hoc elt,interpretes
Chaldzos."m7 ad me, F07ad te Ezrezvaa, -
 qon7econtrario. Re :
x17 valde,admodum , @édles: quafiad unum,
Chaldaicum. - L |
" ' feorfim. Tero,  Item tantum Gen, xx.11, in
On. & Jon. Fagius ibi reddit, utique, ut 2 Merce-
rus, fane,yerum. Pro etiam {fumividetur Exod. via
_4.inlom. |
n'y non eft,quod plenius diceretur g &5 Ginia,
yiimYy non ipfe, vel potius, non eftipfe, more plu-

L3

ralium, 7377 non funtipfi.Frequensin Maffora.

%37 Th. prox2s &7 non eftvel non funt, Vide
S ‘

s27ideo, propterea, R.

s fruftra, nequicquam: unde

x072 de quo fupra.

07 juxta, preter. Ro.

07 cur, quare, quamobrem,

42 197 divifim, vel P'97conjunctim & unica
o T dittios

© SymiActs, THALMubBICIS &C 143
di@ione, propterea.  R. |
" gy verfus, N0 TRYZ verfus cotlum, Exod. i)
8.in On. & Jon. o g

yanh e regione, exadverfo Fxod, xxv, 35 ia On,

w17 infra, 1375 vel y¥70 abfque daghes, infra, id
eft, monn, A |
"y fecure, tuto,

De Particulis incipientibns  littera p.

sppro quis, ideft 'z autin Gen, xix.12,in On.
nift mendam eft. In L ex Chald. Munfteri x quis,
quid. 823 inquo, Ny unde five ex quo.Male alii
D, .

i1 aquidita, quare, W13,

o0 quid i, fortafle,fi forte: ex ko & =% f1,GE,
xvi1r 24 10 On. & Jon. Ebraice eft 'x

V1D quicqgnam. V172 omne quod aut quic~
quid. Levit 10. 9. in Ton. =1 idemcerun Exod.
1.15. Quidam {cribunt =72 cum camets. compo=
fitum putatur ex & [ &0V cui (imile in Latio guéfi
quam Gentinm, 730 Thak )

125 frultra, gratis, dupeed. extat apud Syrum inter-
pretem Galat.z. 21 @6 7 142 trado, de.

1 fequente Daleth, propterea quod.Deut.vir
D1, 3. Regx 110 "3 preeter eos quicrant.

‘110in adagio Thalmudico, de quo alias, ™14



752 DE ParTicutis CHALDAICES

AT manu fua, 773372 be ut,Exodav: 5.in lonaths,

proptercaquod Exod, xix. 18,
1R 12 tdemibid. in On. & Tero.,
, 07moyvel potius 0L, unde 0L abfolute,
fimpliciter. R. o T
nogbpropter. Videns, R
oo idem. Sy.Quidam fcribunt 702, Guop
N33 propterea. 73K oOquo accepraeffent,
Levie,vus, 28, inlonatha, S
wp,unde 1203 quefo, eblecro Gen. xu1v. 18, &
10 wolquafovel quefumuste Gen.xuutig. Tam
plurali quam fingularifervit, -
70 e manu, id cftftatim, e veftigio.

820 hine, illine, M2 Gen, L. 23,822 830 hine
inde, Exod.xxvi,13.inOn, Nam inlo.x20, Sic
xuxi1. 15.#90 469w, hinc & hinc, 120 Thal, exquo,
poftquam iredlas, pofteaquans, 13 112Y2p ex quo
rebellaruntin me. 7120 idem N
- oo proprie. Gal, Mefmes.R. |

18 quis, 1% 12 quinam hifunt cen, XxxvurL 8. i

jpexqua, ) o '
9 10 vere, revera.
{712 3 10 poltea,cenaxrv,is: in Ionatha;
panveljaounde.
nan, unde ¢ nIo Yy ealege & conditions ur, Rq

—t

Syriacrs, THALMABIGTS, & 14g
pe partimlis iucipientibus a Biters 5: o
00 continuum, cofijutictum, Rabbini utuntur
pro juxta; props, fequente Lamed Aol o pros
pemurum.. . o
00 latus. 603 ifi lateré, id eft juxta, prope. vide
inlitterad. S
onp & ono3 fimpliciter, ablolate,
130, unde =38 9303 hilarivultd.
710 ordo, utide 719 7Yordinel R.
i ving circumclrca, circumquaques
De Parsviculis incipientibns s littera Y
22y trans vel 939, quod feribunt W aigw,
w2, unde 73 carriculo, mox. Sy.
11y donec,Din. 2,9. -
- MW pronit 19 hucafque: pro quo & T Ec-
clef. 1v. '
i adhue. R]
x4 Wulque. Syr. o ‘
w3 1 Gen, xuiiL 26, in On. Nam in lon,
ii1? adhue, Reperio & {i13 1 pro W Gen. xuve
.inlon, S L
%3 12 illuc ufque, Genel, xxir, 5, 1319 &5 &,
coulque.
R7 112 TWantequam.
¥719 priufquam,0g.

<
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117 1 exponitur T&a7 W, Nam 1t Chaldaic
ce xnvalde. Inluchal lofeph Babyloniys Jede-
bat corameo ¢~ diligebat enm 7 1w fingulariter, id
eft admodum, valde. '

% five 7y fupra.  Reperitur etiam v & sy

Dan, ;3.8 8797 & cum Mem'75 vel 75 fis.
perne. 10 7% {upra, idem. - T

np 1Y cur, quamebrem Dan. 2.1,

py,unde 'v2in morem , in fpeciem.  Idem &
po? dicunt. R, | |

2V pufc, WYL deinceps. R,

75, cum affixis 'y fuper illum , 7Yy vel 9y &
827y vel 837 &c. Dicunt & "9y tam Chaldzi qui
Syri. Gen. xxiv. 30, %1703 "7y juxta camelos , in
On. lon.ibi habet 7y, nifi mendum ab imperitis
pundatoribus pro 2% Ef ubi reperias 99y, Hac
particula utuntur Chaldei pro " ad, quz nunqua
in Chaldaifmo invenitur. ~ im2 % & 72 Ywin.
vitusipfevel ipfoinvito. 32 9% velisnolis. R. ~

- ©0 v de nomineautpropterea. R.
¥ ¥ v propterea quod,

=uy, undeiouy iple met vel ipfammer , PRy

meiplum, 708 teipflum &e.
De Particnlis incipientibns a littera 5.
=9 05, idem quod g, & elt adjedtio fyllabica
in

SyriAcis, THALMADICIS &  Tgg
in o083 & ©07, ut apud Ebreos'9in 193 8¢ 137,
Scribi etiam poteft =2 per Kibbuts. |
119 a Caninioin Inftitut. linguz ‘Syriacx, pags
90. exPoniturﬁatim. Sed vix ﬁnlia lmguagcxp.“ml
poteft, In conditionibus addi folet ubi quid in.
nuitur M8 unica didtione, vel 12 /9% duabus.
Vide fisEliam, 118 712 propemodum Gen, xxvi,

11,in On.& lon, Fagius interpretatur, parsum abfuit,

1w conftru@um ex "2, & eftadjectio Syllabtcaad
eftimationem & conjeGturam feu modi rei fignifi
candum. '83juxta, pro, fecundum.’d? idem:item
propter. 72187 propterea, '8 79 juxta,ex prafcripto,
© 18 7R quamvis &u ’.ﬂ‘zl_?i}n:@ cenjunétim, o

1309, unde 3092 palam, Paregds. R & Sy, Vide-
¢ur effe Latinum pompa.

RO 7appneie unde RO o M/’)ﬁme&,palam,
aperte. crzcum eft, necutuntur abfque3, quod
{ciam. Ejus contrartum X2¢3 in occulto.
w118 expofitio,unde U2 expofite,aperte,expli-
cate,diferte clare, diftince.  R.

019 2ra, {upputatio. 19R LI87 fecundum wram
minorem, hoceft,omifsis millenarits: uthocanno
1608, Chrilts, juxta fuppu{tationem hanc, anaus
et 7" a Chrifto nato & Nova condito mundo,

UM cito, celeriter. Ro f o

V08" retro, driman, prepoftero ordine,ut cum

2



148 DE PARTICULIS CHALDAICIS,

aliguislegita dextera (iniftrorfumn, moreGrecoruny
&4 Aatiporum, dxcxtu; l:’gmggmr‘? 8 hu;ufmodz
leciicnem voeant 1957 rx™p hoc eft prapo-
fteram, & ﬂsegypmcam. Quippe ludzi Aegy-

ptienfesita Isgcbant Bxblmf’}rcc% qmbus areban-,
lxcs notior quamut

turolim in fynagogisfis.
probari debeat, deam feribynt 9o,
© 0383 palam, in propatulo.

. wwsnf mplexfenﬁ%s. oy 876 mphcitcx Y fe-

rundumlmcram, R
De Py ticulis incipientibus alistera¥,

W latus, T2 inlatere tup, juxta te, DTN WY
verfus coelum, Exod.1x.22, 0¥ idem 312 0¥ ad

]atusdefem,pmpc defértum: idem quod 0o, de

quio alias. Quere fuo loco,’

ooy preecife, R. Leviloby 13,

KDL occulte, clam. . R,

RO Ny 8¢ oy Yy vcr{’us co::lum Exod, 1x, in
On. & Ion, |

8% & N0 mane,mpet . Ch,

. De Parsticn s incsvientibus alittera .
)

“3p ante, & cum Lamed 724 fignificat etiam’

mpter,Dan v.10, 730772 cxphcacum eft fupra.
13?5 &51‘3 LD e regione, ex adverfo Exod.xxvr,

33s

"SY¥Rt ACLS, THALMuabi cxs,&c. 149
35.in On.& fon.

=7z ante. recipit affixa Mo ante illum, w1
ante me, Dan. 2.6, W DY antequam, Exod, xxxiv,
25.in lon, 1 21 12 propterca quod Exod. xix.8,

noT? idem. hoc etiam in Ebraifmo extat Plalm.
cxxix, 479 0212 antequam evellatur,

sy ) nifi leg. =1 ante hac. "0im 9 les
ve & grave, id elt, multo magisaut minus R Mun-
fteras fcribit 'mm‘v:: unica voce: dubitoan bene, In
eodem perperam{criptum ¥2in pro i,

Top & Ep Thalmudicis idem valent. Ao
vel mizp ante illum &e.  Sic apud illos %2p eft
primus, & X2 &1 porta prima, quod ex NOTR
factum videtur,  Certe pro Mizpin, reperitur
Mo, abeo qui eum precelsit, quianteillum
fuit 127 & 1P infra, cum aliquid mox ob oculos
fubjicitur, nec ira longe abett, 07192 jop7 &infra
vel mox exponiz. Ini bro fidei, cap.virtferme qua-
tuor capitsinterponuntur interlocum ubi 22 pos
nitur, & id quod e fe explicaturum (927 infra pol«
licetar.

nowp brevitas, MR 7 breviter , ccmpqndid ,‘
quodam R.

. wiplenm diffical tate difficalter, Hofl x1. . in

comment. R.Salo.

- ROURAInveritate, DIYR 19 vere, a9, certe,
o V 5 - De

—
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DeParticniis incipientibus 4 littera .

Y tuto, {ecure. Ebr. nm:‘y

Myinfra,  Videlupra. o

3128377 plurimum , ut plurimum ; deim
mréso, R. ,

M fecreto, clanculum, clam. B

I nutus. W3 & nreT3nutu, obfoure: quan<
doaliquid quafiinnuimus,nd aperte indicamus.R;
. De partsculis incipientibus # litera .

3¢ adhuc, amplius, : item rurfus, iterum. R,
Sumptum a verbo 3¢, quod hoc fenfur ufurpatur
Zach.v.1

2D RORY 0KV pur fum levavi oculos meos, Vera

bum pro verbo, converfus fam, five redii ¢ levavi,

Sic Gen.xxvL 18. 5901 prwr 30N reverfus eft lfabac et
fodst, ubivxx, mir dguEeoptime & rectifsime. Affi-
ne effomg VR addammiferebor prodenuo mife-
rebor. 10 proprie futurum eftimperans, five mey
dusimperativus,% proadverbio ufurpaur, ut "7
vide, quod ufurpant proniecce. Sic'i & 2 in
lingua Chaldzorum, A |

o ullus, R, 7131 =0 ullum verbum , ulla
ves, 202 de, 7eek item de nomine, quod & Ve,
Sed o aliquando propter, propierea, 13 =T
ideo, quocirca. -

90 g i quiete, tranquille,  Sumptum ex

SymiAcis, THALMub1CIs & 149

'8¢ =7n,Num. xx.R. '

by fadtum exillo Salomonis moehy, articulus
eft geﬁitivi apud Magiftros. , ‘
Y gus & ¢ meum,  Invenitur & owhy
unicadictione, dages ¢x Lamed expun@o’, quod
habeat Scheva, Amat enim dagesex talib, excidere,
- whwa& N7 o repente vel quiete. Sy, 7ua Eb,

=4, unde V3 de nomine & =V YWidem.Sed
abundare videtur in ¥ & DY propterea,
may £3% 7Y co quod tédeat. oo oYk propter opes
aut divitias,&c,

¢ illuc, Sxée, Dan. 1.in Aben,

xptforfan; fortafle, ne forte: idem quod &gY3 -
& Ebreumig-R. N -

* Departiculis incipientibus a literan,

»nadhuc, rurfum, denuo, 1 77p 10 adhue

“parum modicum. Exod.xvix. 4.in Ion. FaGum ex

2w, Nam dialeGus Chaldaicawin 0 mytat, Thal-
mudice 1 &M & adhuc, in epiftolaCalonymilu-
deiad me.Ebra, ™ qua particula ufus fuit 8 Ion.
Gen.xix.r2. Inn refecta ultimaexam,quod Deute,
rotis familiare. |

- ynunde in2interea, Exod. xxx1L 2, inR,
Salo. |
- ninn fisb, fubter, Th.xon & mnvel 'min promng

- elifa

[N |



152 De ParTicurts Cuarp Syr&e
clifa gutturalin, {ub, infra:& 800 ‘minus, DR o
mate inferum,Mwnn Ax4s Galilea inferior.
42n ftatim. 13737420 mox abenedi@ione, 1oy 431
ftatim ac removiffent: =pi iz 92a imulac tranf-
iiflet populus. 9202 confeftim. Gen, xLvim, 4. in
Ion. 203 N0 mortua eft fubito: in Aben. pro
coelte2rna repente  ren&ion illic,ibi. Ch,
ooy illuc i2no illine,
13 cum conditione, ¢alege, quod feribunt
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